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“2 Няма такава пелевиз 


години от създаването на пелеви- 
па празничното предаване, Водено оп 


Драгомир Драганов, Виждаме, че Саздо ИВванов и 
екипът му са си дали труда напразно да създадат 
първата на БалКаншпе телевизия. От пдеяша да 
има телевизия, Която отразява директно случващо- 
то се, е останало само едно Кресло. В Креслото на 
„БНТ на 60“ гостите, ЖиВели пелеВизияша, се сма- 
ляват и разтпичат. Всъщност, това не е ли същото 
Кресло Като В предаването „Извън играта“? Или е 
В „Денят започва с Георги Любенов“? Защото и 
гостите са същите. Телевизия на носталгичното 


Кресло. 


Татяна Лолова и Николина Чакърдъкова, СшВия 
Кацарова и Венци Венц разказват Как гледат пелеви- 
зия, Как правят поелевизия и КакВо е БНТ за пях. В 
други часови пояси юбилеят е повод да ни отпуснат 
архивни Кадри с ИВан СлавКоВ, един от директорште 


на телевизияша. При Георги ЛюбеноВ звучи КишКа оп 


естрадни Кавъри. 


Какъвто сценаристъш, такова и предаването. 


Промяната 1989. Преди и след - нов сашт 
на Агенция Архиви 


Стефка Петрова - ди- 
ректор на Ценпралния 
държЖаВен архив; АюбоВ 
Гавбрилова-Тенчева - дър- 
ЖаВен експерт В опел 
„КомплеКтуВане на ар- 
хивнише фондове и доКу- 
менши от чужди архиви“ 
В Централния държавен 
архив; Марина 
Димширова - държавен 
експерт В опел 
„ОбработшкКа на архивни 
фондове“; Милена 
Тодоракова - държавен 
експерт В опдел 
„ИздателсКа и информа- 
ционна дейност“ 8 
Дирекция „Публичноспа 
на архившие“; Пешър 
Станев - началник на 
отдел „ДържаВен архив 
- ПлоВвдчиВ“; Зоя Начева 
- началник на отдел 
„Държавен архиВ - 
Смолян“; ИВан Хаджиев 
- главен експерт В ош- 
дел „ДържаВен архив - 
Сливен“; Севка Василева 
- началник на отдел 
„Държавен архиВ - 
Габрово“; Вшолеша 
НалетоВа - главен екс- 
перш В отдел 
„ДържаВен архив - Русе“; 


Диана Вачева - началник 
на отдел „Използване на 
архивните доКуменши и 
информационни техноло- 
гиц“ В Дирекция 
„ДържаВвен Военноисто- 
ричесКки архив - ВелиКо 
Търново“, Румяна 
Рангелова - главен еКс- 
першт В отдел 
„Държавен архиВ - 
Пернщ“); Ваня Иванова 
- главен експерт В ош- 
дел „ДържаВен архив - 
Хасково“; Стефка 
Маринова - началник на 
отдел „ДържаВен архив 
- Русе“. ТоВа бяха слуЖи- 
пелите оп Държавна 
агенция „Архиви“, Които 
получиха специални гра- 
моти на 10 октомври - 
Денят на българсКкшпе 
архивисти - от предсе- 
дателя на институция- 
та, историка доц. 
Михаш Груев. Топ Олаго- 
дари на почетенише Ко- 
легш за годините отаа- 
дена работа, В Която са 
Вложили най-доброто опа 
себе си. 

По случай празника, 
Михаш Груев предстаВи 
новия сашп на Агенция 


пя! 


Видин п европепскшие Културни маршрути - 
проф. Тодор Кръстев - 


на страница 5 


АКордеонистът Красомор ЩереВ разказва Какбо 


е да свиршш с Клангфорум - 


на страница 9 


Виена - 


Вера Напденова, Геновева Димитрова, 
Людмша ДяКова, Божидар Манов 
оп Росен Спасов разговарят за 37-пя Фестивал 
на българския игрален фюолм златна роза - 


на страници 6-7 


Според УшКкипедия, В Която Всеки най-често се описВа 
сам, Васко ГромоВ е главен сценарист на 60 епизода 
Към празничната програма на Българска Национална 
Телевизия - „БНТ на 60”. Уикипедия пак Казва, че бил 
известен с фестивала Ретро Видин. ГромоВ е поКа- 
нен Като специалист по ретшрото. С ретро пелеви- 


зия Към ретро нация! 


И В „Денят започва с Георги Любенов“, и В „БНТ на 
60“ обаче е убита идеята КаКВо е пелевизпяша Като 
медия. КаКВо ли ще Съде след 60 години? Дали Журна- 
листи Като ЛюбеноВ и Драганов ще бъдат превърна- 
ти В Конферансиеша? ПредстаВям си Как някой нов 
естраден Водещ ще обяви, че през 2019 г. генерални- 
ят директор на БНТ ще остане В историяша с то- 
Ва, че е сВалшм пърВо Сънчо, а после - Сидеров. 
Шефът на БНР поне сВали цялото пешъчно предава- 


не „Преди ВсичКи“ от ефир! 


А Всъщност липсва най-Важният процес, Кошпо Оеше 
извървян през тези 60 години - от държавна Към 00- 


щестВвена медия. 


„Архиви“ - „Промяната 
1989. Преди и след“ 
(Бир://агсртуез.Бо/ 
Шесвапре1989/#). На него 
може да се намери ин- 
формация Както оп 
Всички регионални архи- 
Ви В странаша, таКа и 
от архива на БНТ, Като 
например „заКусКата“ на 

ренсКкия президент 

рансоа Мшперан с Оъл- 
гарсКки инштелеКтуалци 
от януари 1989 г., Кадри 
от парламентарното 
заседание на 12 юли 1991 
г., на Което е подписана 
Конституцията на 
България. Оп Златния 
фонд на БНР могат да 
се чуят записи от засе- 
данието на 
Националната Кръгла 
маса от 23 януари 1990 
г На сайта моЖе да бъ- 
де намерена информация 
п от Комисияша по д0- 
сиешаша. Общо Всички 
документи са разпреде- 
лени В 24 рубрики, сред 
Кошпо: „Неформални 
граждански организации 
(1988-1990)“; 
Възстановяване на ста- 
ршпе парти п др. 


Жана Попова 


Михаш Груев опабеляза, 
че за новия сашп са из- 
ползвани документи и 
от предадения миналата 
година архив на Съюза 
на демократичнште си- 
ли, а също тшаКа и лични- 
те архиви на ПешкКо 
СимеоноВ, Желю Желев 
и Радой Ралин. Не на 
последно място са из- 
ползвани и фондовете на 
„Българска фотография“ 
и на ГермансКия истори- 
чески инстшпуш, базиран 
ВъВ Вашингтон („МаКкте 
Ше Нъвюгу оЕ 1989“). 

В шон с празничния дух 
на 10 октомври Михашл 
ГруеВ раздаде на при- 
състващите Журналисти 
албума „Победа и... по- 
гром. Величие и... паде- 
ние“ посВешен на 100 
години от Края на 
ПърВата световна Вой- 
на и НьойсКия мирен д0- 
говор и финансиран опа 
Националния Комитеп 
за отбелязване на 100 
години от Първата све- 
товна Война и участие- 
то на България В нея. 


к 
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През 2019 г. се на- 


Вършиха 90 години оп 
рождението на Йордан 
Радичков, аи 15 години, 
отКаКто той не е сред 
нас. 

Идеята за едно специали- 
зирано обсъждане на него- 
Вото тВорчестВо дойде 
от Димишър оп Иордан Д. 
РадичКови. С организира- 
нето на събитието се за- 
ех аз. То бе подкрепено ош 
Културния център на 
Софийския университет 1 
издателство „Нике“. 
Конференцията „Радичков 
на 90“ се състоя на 28 
марш 2019 г. В залата на 
театър АлмаАлшер В СУ 
„СВ. Климент Охридски“. 
ОсъщестшвВена бе пърВвона- 
чалната идея, а именно да 
се съберат В общо дисКу- 
сионно поде изследователи 
на шВорчесшВвото на 
Радичков и активни пво- 
рци В сферата на изку- 


/ 


/ 


д 
Ра 


сшВото, работили непо- 
средстВено с него или пък 
същестВено повлияни опа 
неговото писане, мислене, 
гледане Към сВеша п 
действието на словото. 
Ролята на Въведение пое 
текстът на проф. д.ф.н. 
Георги Каприев (Софшйски 
униВерсшиеш) - опшп за 
един философсКи и Култу- 
рологичен поглед Към сВе- 
та на РадичКов. Проф. 
д.ф.н. Инна Пелева 
(Пловдивски униВерсшпет), 
съставител на събраните 
съчинения на Йордан 
РадичКоВ, очершаВа Карша 
на феномени от „заВварена- 
та библиотека“, с Които 
той Влиза В различни па- 
пове Взаимодействие. С 
поглед Към темпоралната 
струКтура на неговшпе 
пекстоВе проф. д.ф.н. 
Клео Протохристова 
(Пловдивски униВерсшпеп) 
я интерпретира Като ре- 


- 
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адичКоВ 


Дик ана 
на 00 татататиио 


Съставител 


Георги Каприев ее, 


Издателство 


на БАН Проф. Марин Дринов 


Цена 12 АВ. 





Румен Георгиев м |“ 
В Кадър от Прасето 


шаВаща част от опита 
му да подреди и рационали- 
зира Ошпишйната непости- 
Жимост. Доц. д-р Бойко 
ПенчеВ (Софийски универ- 
сшпет), Концентрирайки 
се Върху шршпе Версши на 
„Последно лято“ - поВесш- 
та, Киносценария и филма, 
поКазва сложната Крива на 
социализирането на 
Радичковото шВорчесшво. 
ТълкуВайки съдбата на 
първите три игрални фил- 
ма по сценарши на 
Радичков, гл. ас. д-р Деян 
Сшатулов (Българска аКа- 
демия на наукшие) просле- 
дяВа сложната графика на 
съпрошиВата срещу пдео- 
логическия нараштиВ на по- 
гавашната парпиия/държава 
и съответните репресив- 
ни мерки. Отец д-р 
НиКолай Пешков (Вар- 
ненсКа и Велшкопреславска 
СВета Мшпрополия) из- 
следва еКспресивно „анато- 
мията“ на Верблюда с из- 
Веждането му от ОпОлей- 
ски сюжети. Писателят 
НиКколап Табаков Въодуше- 
Вено и с личен ангажи- 
менш очершаВа РадичКоВия 
ст, характер, свят. На 
финала проф. Маргариша 
Младенова п проф. Иван 
Добчев (Театрална рабо- 
пилница „Сфумато“ и 
НАТФИЗ) говорят за съв- 
местнаша си работа с 
РадичКоВ и сВоя поглед 
Към неговия театър. 
Конференцияша 0е зами- 
слена Като Камерна и 0е- 
ше точно такава. 
Аудпозаписът и разчипане- 
то му, макар и не ВсичКо 
да е стигнало до микрофо- 
на, дават Възможност да 
се проследи п шази съ- 
щестшВена част от рабо- 
тата на Конференцията. 
Така формиран, шомъш да- 
Ва представа за събштие- 
што ош 28 марш 2019 г. В 
степен, маКсимално пълна 
за Възможностите на едно 
печатно издание. За Което 
порябва да Олагодарим на 
АКадемичното издател- 
сшВо „Проф. Марин 
Дринов“. 

Георго Капрпиев 


(Из предговора Към тома) 








Напджъл Никълсън. 
„Вирджиния Улф”. Превела 
ош англшйсКо Иглика 
Васшева. София: ИК 
„Колибри”, 2019. Цена 16 
лб. 

Найджъл Никълсън е син на 
Орландо. ТоВа е шочно и съ- 
щеВременно неточно, нес- 
ложно шВърдение. Найожъл 
е син на Вишпа СакВвил-Уеспт, 
с Която Вирджиния Улф 
има Връзка и Която Вграж- 
да В романа „Орландо“; 
Виша е не само потомка 
на прочут аристократичен 
род, но и награждаВана пи- 
сателКа - дори В една и съ- 
ща година дВете с 
Вирджиния получават най- 
Важните ОршшансКи литера- 
турни награди. Дали това е 
лю0оВ, обагрена с приятел- 
сто, шли приятелство, 
обагрено с любов, за мен 
няма ниКкаКВо значение. 
(Още по-Конфузно е, че Улф 
намира хомосексуалншпе 
Връзки между мъже за про- 
тивни.) В Крайна смешка, 
последното изречение, Кое- 
то изписва Вирджиния, е: 
„Не мисля, че дВама души 
биха могли да Съдаш по- 
щасшлиВи от нас двамаша“ 
- и то е адресирано до съ- 
пруга П Ленард. Същияш 
този Ленард, Кошпо създава 
малкото издателстВо 
„Хогарт Прес“, за да може 
Вирджиния да облекчава ги- 
гантското си психическо 
напрежение с физически 
труд. Прочее, това е изда- 
пелстВвото, В Което публи- 
КуВа Елиът (Вирджиния на- 
бира на ръка „Пусташа зе- 
мя“) и Което представя 
Фройд на английския чита- 
тел. Тя и Фройд шмаш една- 
единстВена среща, при Коя- 
то Бащата на психоанали- 
зата подарява на Машкаша 
на модерния роман стрък... 
нарцис. В бпографияша на 
Вирджиния Улф, написана 
от Найджъл Никълсън, бле- 
щуКат сКъпоценни ншшикКи. 
Може ли човек да забрави 
КаК писателКаша го пшпа 
„Какво е да си дете?“ ся- 
Каш ниКога не е бща. И 
още таКиВа сияйни Конци 
от Кълбенцето на спомени- 
те изВезват образа на една 
от най-Великите писателки 
на Всички Времена. Именно 
под редакцията на 
Никълсън са публикувани 
писмаша 1 („За нея дневни- 
Кът е хамак за съзерцание 
п размишление; писмаша са 
Като батут за литератур- 
ни упражнения и интриги. 
Преобладаващият тон В 
дневниците е меланхоличен, 
В писмаша - провоКапиВвен 
и Възшоржен“), а стаВа ду- 
ма за Колосално Количество 
писмени свидетелства, по 
Кошпо Животът на писа- 
телката може да се Въз- 
станови едва ли не ден по 
ден. Напълно споделям с Оп- 
ографа, че „Вълните“ е Вър- 
ховото постижение на Улф, 
но не съм сигурен В негоВво- 
то пренебрежшпелно п дори 
осъдшпелно отношение Към 
феминизма на „СобсшВена 
стая“ и „Гри гвинец“. Все 
пак, дори Жанрът на памф- 
лета работи за шВвърдения- 
та на писателкаша. Аш пя 
е превръщала Всяко сВое 
преувеличение В брилянтна 
литература. На какво обаче 
се основаВа Връзката между 
Виша и Вирджиния: иначе 
ужасно хаплиВваша и ошкКаз- 
Ваща ВсяКкаКВи почести Улф 
обича благородниците - 
пред среща с Айнщайн ши 
УелсКия принц, тя Винаги 
би предпочела принца. Тя 
намира аристоКрацияша за 
носшпел на естестВеносш. 
За нея префърцуненосштша е 
другаде. След думата пре- 
фърцуненост ме засърбява 
ръКата да напиша, че и по- 
зи превод на Иглика 
Василева тупти от ЖиВвопа, 
направо пращи - хем изис- 
Кан, хем Волнодумен. И за- 
това пред нас застава са- 
маша Вирджиния. Онази, Ко- 
ято пита малкия Напожъл 
Кой точно чорап сш е обул 
първо сутринша - левият 
иди десният. И Вирджиния, 
непреклонна и непобедима, 
Която на 28 марш 1941 г. 
напъхва В джоба на палпо- 
то си голям Камък - и се 
хвърля ВъВ Водаша. 


М.Б. 





Края на земята 


„Къде си, Бернадет?“ (УМпеге“4 Уоп Со, Вегпадейе), 2019, САЩ, 
109 минути, режисьор Рочард ДАонКлештпър, продуценши: Меган 
Аллисън, Нина ДЖейкъдсън, Брадфорд Симпсън, ДЖинджър 
Следж; сценарий: Ричард АонКлейтър, Холи Гент, Винсент 
Палмо ДЖунпър (по романа на Мария Семпъл), оператор Шейн 
Ф. Кели, художник Брус Кършис, музика Греъм Рейнолдс, В роли- 
те: Кешп Бланшет, Бъ Крудап, Ема Нелсън, Лорънс Фишбърн, 
ДЖуди Триър, Катрин Фийни, и др. 

От фестивала Сшепцъп 

„Писма ош АнтарКшида“ 2019, България, 110 минушп, режисьор 
Станислав Дончев, сценарш: Теодора Маркова, Георги Иванов, 
Невена КертоВа, продуценти: Станислав Дончев п Теодора 
Дончева; Копродуцент ЕКатерина Иванова, оператор Мартин 
Димшпров, музшка Александър Костов, В ролшие: Ирмена 
Чичшкова, Симеон Ангелов, Мая БобурсКа, Дпана Димитрова, 
ИвВан Стаменов, Христо Пимпирев п др. 

Награди: за операшорсКо майстоство от „Злашно оКо” 6 
Тбилиси. 

На екран от 11 октомври 2019 г. 

Можете да гледате два зршпелсКки филма със сняг и 
пингвини Като майчина стратегия за спасение - едини- 
ят стига до АрКшика, другият - до АншарКшиаа. 
Събирането им е случайно и Куриозно - единият е хо- 
ливудсКи, другият - български. 

Бернадет Фокс (Кешп Бланшеш) с тъмни очша и еКи- 
пировка упраВвляВа Каяк В леден океан. Задкадровият 
глас на 15-годшшнаша 0 дъщеря (Ема Нелсън) Коменти- 
ра сшпуацияша. Преди пеш месеца, Когато е Кандидаш- 
стВала В престижно подгошвштелно учшище, родшпе- 
лите са П обещали пътуване до АрКшиКа. Детето е 
интелигентно и успява. Майката Бернадеш е няКогаш- 
на млада архитшеКтурна звезда В Ел Ей, пристигнала В 
Сиатъл заради съпруга си Елджи (Бши Крудап), Кошпо 
работи В Майкрософт. Днес пя е Все още Красива, Жи- 
Вее със семейството си В просторна Къща, Която са- 
ма е аранжирала, ала е асоциална - не понася града и 
обитателшпе му. Единственото 0 удоволствие е 06- 
щуВането с дъщеряша. Трупа лекарства В аптечкаша 
си. Изпада В паника, Когато детето припомня за обе- 
щаната АрКтиКа. В интернет си намира Виртуална 
асистентКа - Манджула от Индия, за да се грижи за 
пътуВванешо. Среща се с бивш Колега (Лорънс 
Фишбърн) п така разбираме Колкото талантлива и ра- 
диКална архшпеКшКа е била. Тя шрупа неприязън и неси- 
гурност, заешияш 0 съпруг, притеснен, се обръща Към 
психиатър, а на Всичкото отгоре Бернадет се оКазва 
замесена В руски шпионаж, предотшврашен от ФЬБР. 
Коледа наближава. Застрашена от лудница, тя няма 
друг изход, освен да изчезне. И да потърси нова реали- 
зация В АрКпика. 

Филмът може да се Възприеме и Като феминистки. Не 
е буКВална екранизация по бестселъра на Мария 
Семпъл, издаден и на български (ЕпШиза5!). Кейт 
Бланшеш, прочела романа Веднага след излизането му, 
тутаКси е поисКала да играе роляша на фрустриранаша 
Бернадеш. И се справя Вълшебно, КаКто Винаги. 
Героиняша П е нагла и непоКолебима и В същото Време 
- самотна п уязвима. Една от най-сшмншпе актриси на 
нашето Време. Ема Нелсън е сшмпашична, а Боли 
Крудап - Оездичен. Изобщо фшмъш е с претенции за 
психологичесКа драма, но е повърхностен и банален, не- 
зависимо от екзотичната дестинация. Не надскача 
развлечениешто по холивудски. Пък и ОоКсофисът му не 
е завиден. 

Не е за ВярВане, че негов режисьор е Ричард 
ЛинКлейштър. Всъщност, той не за първи път снима 
мейнстрийм, но е Важен с независшмише си филми. 
Интелигентен радикалист, ЛинКлейтър се е самопзучи 
на Кинорежисура най-Вече през Френската нова Вълна и 
СКорсезе. С „Преди изгрев“ (1995) поставя началото на 
една от най-оригиналните пршлогши не само В незави- 
симото америКансКо Кино - ВлюбВането Въ Виена на 
дВама млади (Итън Хоук и Жюли Делпи), срещаша им 
отноВо след 9 години В Париж („Преди залез“, 2004) 1 
още 9 години по-Късно - В Гърция („Преди полунощ», 
2013). Ако първшпе дВе части са симпатични п по-сКо- 
ро шмпресионистично-словесни доКосВания до ЕВропа и 
душевните препеши, третата, когато героште са ве- 
че родшпели на почивКа и чувсшВаша им са поизтоще- 
ни, е експресивен залп оп неудовлешВорение, остроу- 
мие, автеншизъм. След това ЛинКлейштър ни порази с 
грандиозния експеримент „Юношество“, Където пре- 
Върна В абсолют тезата на Годар „Киното е истина- 
та 24 пъти В секунда”. В „Къде си, Бернадешт?“ има аВ- 
шеншизъм и прония Към амершканските Клишеша, на 
моменши и смях. Прекалено е разтеглен. Гледа се до 
Края само заради Кешп Бланшеш. 

ЗатоВа пък българският „Писма от АнтарКтида“ Въз- 
дейстВа емоционално. Младата Диана (Ирмена 
Чичикова) е офшалмолог. Пришълка В София от Русе. 
Мести се с 8-годишния си син (Сшмеон Ангелов) след 
Внезапнаша смърш на съпруга си. И шъй Кашо не знае 
Как да съобщи Кошмарната Вест на детето, обожава- 
що баща си, си измисля стратегия. Така въВ филма се 
пояВяВа снежната АнтарКтшида с българската база на 
остроВ АиВвингстън начело с проф. ПимпиреВ (опера- 
тор Румен ВасшеВ), с пюленшие п ледовете. 
Намесено е и замръзнало езеро В София. Детето се 
радва на Колети и мейли, докато истината не излиза 
наяве. ЕстесшВено, то низвергва майка си, но... 
Сценаристите Теодора Маркова, Георги ИВваноВ и 
НеВена КертовВа са се справили още по-успешно от оча- 
роВвателния дебют на Станислав Тодоров-Роги „Дъвка 
за балончеша“, на Кошпо Станислав Дончев е проду- 
цент. БлясКаВа е хрумката за Антарктида. Филмът 
прелива от драма 6 мелодрама с документално при- 
съсшвие. Силна е спойкаша между Ирмена ЧичикоВа и 
малкия Симеон Ангелов. Тук таланшуиВваша актриса е 
още по-убедиштелна майка, отколкото ВъВ „Виктория“ 
(2013) на Майя Вшикова. „Писма от АнтарКшида“ също 
поКазВва неподозиран Станислав Дончев - нежен, душе- 
Вен, съсредоточен. СяКаш не е режисьорът на Вторич- 
ншпе екшън Комедш „Корпус за Обързо реагиране“ и 
„Корпус за бързо реагпране-2“ (2012 и 2014). Прочее, 1 
София е поКазана от неочаКВан ракурс. Филмът щеше 
да Съде още по-КомуникатиВен, ако Оеше заснет по-еКс- 
пресивно и беше по-кратък с петнайсешина минуши. Но 
и шаКа ще развълнува и най-изпеченише темеруши. 
Идете и гледашпе приятен ОългарсКки мейнстрийм. Той е 
на 58 екрана В цялата страна. 


Геновева Димшпрова 





Фееиобя(/ „Пийно Екстраваганца”. Рецштал на Емануш Иванов. 
В програмаша: Шест аранжименша Върху песна на Шарл Трене 
(АлеКсис Вапсенберг), Сонашшна-Концертанше, оп. 28 (Панчо 


Владигеров), Три пиеси из сюшпа 


„ЯВа” (Леополд ГодовсКи) п 


„Каршини от една изложба” (МусоргсКи). 12 октомври, Аула на 


СУ „СВ. Климент Охридски” 


Медишпе се Втурнаха Към 
Емануш Иванов (1998) след 
6 септември - това бе да- 
тата, на Която Късно Ве- 
черта бе обяВена първаша 
награда, Която му присъжда 
Журшпо на КонКурса 
„Бузони” В Болцано 
(Италия). А той отдавна е 
заявил себе си - и Като 
студент на проф. Атанас 
Куртев (от тази учебна 
година е В КралсКаша Кон- 
серватория В Бирмингам 
Като ученик на Паскал 
Немировски и Антъни 
Хюши), и с рецшпало, п Ка- 
то содист на редица Оъл- 
гарсКки оркестри. СВирене, 
сВирене, свирене! Запомних 
го от участието му В май- 
сторсКкия Клас на ЕВгени 
Божанов В Русе и няКаК не 
бях изненадана от успеха 
му В Болцано. А сегашният 
му рецишпал на фестивала 
„Пиано ЕКспраВаганца” зая- 
Ви широшаша на неговите 
интереси В музшкаша. 
Програмата му досега е 
единствената, Която зачи- 
та името п целта на фес- 
паивала - да се показвап 
неизвестни, неизпълнявани 
шли рядко изпълнявани Ком- 
позициц. Започна с прелест- 
ната френсКост и остроу- 
мен пианизъм на Шест 
аранжименша Върху песни 
на Шарл Трене от АлеКсис 
Вайсенберг(1929-2012), Кой- 


плоча със заглавие 
„Господин Никой сВири 
Трене” (Мег ХоБоду р!аув 
Тепе), без да обявяВа име- 
то си. Десетшлетия по-Къс- 
но той разкрива мистерия- 
та и причинаша за нея - 
епохата е абсолютно про- 
шиВоположна на днешната 
и заниманията на Класиче- 
ски музикант с леКа музика 
не са Сили приеши. А тези 
пиеси се разпространиха 
след издаВането на записа 
на Марк-Андре Амлен (запи- 
сани от пианиста по слух) 
и особено, след Като на- 
следниците на Вайсенберг 
откриха ношния матерпал 
В архива на големия пиа- 
нист. Не преуВеличаВам с 
Констатацияша, че прочи- 
тът на Иванов ми бе по- 
интересен от този на 
Амлен - със страхотшното 
настроение, създадено от 
остроумншпе суинг-дръпва- 
ния В мелодияша, с дина- 
мичните фрески между 
строфите, с шармантншпе 
импроВизо-излишпания между 
опделншпе Колена на фраза- 
та, с леките глисандиращи 
пропуъзвания... изобщо, с 
очертанията на един Вкус 
Към звуковошто шаржиране, 
Което съвсем младияш чо- 
Век демонстрира леко, Вдъ- 
хноВено. В шози звуКоВ ме- 
ланж сяКаш Възлезе и сами- 
ят образ на Вайсенберг - с 
чар, харизма, чувсшВо за ху- 


мор, Вкус Към Живоша, Ве- 
ликолепен В „прелюдиране- 
по”. 

ИмпроВизационността Ка- 
то маниер В изграждането 
на Клавирната фаКтура из- 
плува естестВено и В 
Сонатина-Кончертанште, оп. 
28 (1934) от Панчо 
Владигеров (1899-1978). Не 
мисля, че беше случайност 
пианизмът на Владигеров 
да последВа пианизма на не- 
говия ученик, Вайсенберг - 
много добра идея! 
Подходът на ИВаноВ Към 
тази тВордба, „изплешена” В 
непресъхваща арпежносш, с 
положен В нея пемашичен 
материал, изгради една зву- 
КоВва импресия - лежерност 
В звукопзвличането, под- 
Вижност ВъВ фразирането, 
ефимерен темброВ рисунък, 
аКтиВен, но ненатрапчив 
педал, прибран метрум. В 
неговия прочит музиКаша 
на Владигеров заяВи сВоя 
потенциал да шВвори зВуко- 
Во пространство, да блес- 
ти В различни цветове - 
една метаморфоза, Която 
бе завършено предстаВена 
от младия пианист. 
СюЖетността 6 Концерта 
отшВеде слушателя на ос- 
троВ ЯВа с музиКаша на 
Леополд ГодовсКи (1870- 
1938) - голяма фигура 6 Кла- 
Вирното изкуство В означе- 
ния период. Роден е В 
Полша, но Живее повече В 
Америка. Композира пре- 
димно за пиано - различен 
тип парафрази и транскри- 
пцоии. Но музшката на сюп- 
та „ЯВа”, чиято Втора опа 


на фокус: Емануш Иванов 


четиршпе части изпълни 
ИвВаноВв, е много интересен 
експеримент на ГодовсКи, 
инспуриран оп яВайсКия га- 
мелан, написан на много 
Комплициран КлаВвирен език. 
От този сВоеобразен зву- 
КоВ пътепис се отКроиха 
много сшно Втората пиеса 
„Боробудур на лунна сВеп- 
лина”, посветена на извест- 
ния будистКи храм, Както 1 
Комплицираната аКордика 
Във „Вулканът Бромо и 
Пясъчното море по изгрев”, 
изобразяваща КлоКкочещите 
дълбини на Вулкана. 
Кулминация на този паша 
музиКални описания бе циКъ- 
лдът „Картини от една из- 
ложба”, В Кошпо ИВаноВ 
разгърна впечатляващ зву- 
КотемброВ ресурс. 
Истинско удоволстВие бе 
поредицата от „неочаКВа- 
ности” В цикъла, плод на 
богатото и мълниеносно 
прояВвяВащо се пемброВво 
Въображение на пианиста. 
Някъде тази страст Към 
поКазване на отКршпияша В 
прояВите на тембъра нару- 
шаВаше шемпоришъма В 
цикъла, но Ое шолкоВва зара- 
зяващо интересно, играта 
бе шаКа пленително споде- 
лена заедно с усещането за 
неограниченост на ресурса, 
за метаморфозен Обезпредел, 
че му даваш праВошо да 
преструктшурира, КакВото 
исКа - музшката не страда 
от това, напротив, обно- 
ВяВа се, диша по различен 
начин, разшВаря се през но- 
Вите идеи, откршши В нея. 


ЕКатерина Дочева 


то през 1955 г. издава сВоя 





Е “ Камуфлажно зелено | 


Ош първия Ден на Земяша на 22 апри 1970 г. ни дели поч- 
| ловин Век, но „грийнуошингът” 1, Вдъхновен от него, 
не спира да е на мода. Може да се Каже, че донякъде е ево- 
люпрал и се е изфинш, същностша му обаче си остава съ- 
щата - инВестпрат се десешКки пъши повече средства В 
„правълния” РК п реклама, отколкото В правилните дейст- 
Вия, правещи даден бизнес по-малко Вреден за околната сре- 
да, просто защото действията не Винаги се забелязват, а 
рекламата и РК-ът поразяват свешКаВично Все по-Каприз- 
наша п еко нахъсена, но повърхностна аудшпория. И пози 
Вид публичност се сдоби бързо с неодобршпелно прозвище - 
„грийнскам”? - но това не попречи на една от най-Враждеб- 
ншпе Към околната среда Корпорации, „ШеВрон”, до Края на 
миналия Век да се ползва с доброто име на еко-ангажирана 
заради скъпо струващата си Кампания Реоре По п с това 
да привлече Клиенти за смешКа на останалите В нейния 
бранш. 

ОсВен че еволюцпра В имшпацияша на екологично съобразни 
стоКи и услуги, „грийнуошингът” се п разраства. 
Поощряват го самшпе държаВи с неефективнаша си поли- 
шика, често изразяваща се само В даване на насоКи за Въз- 
приемане на полишика на саморегулация, Като доброВволна- 
та КанадсКа инициатива Отговорна грижа (Кезропз е 
Сате), например, отколкото В реални регулации. Така че из- 
общо не е за учудване Как пия дни целият полувековен 
гняВ, натрупан срещу зеленото лицемерие се стоВари Върху 
Клешата Греша Тунберг. Не знам дали точно Тунберг е упо- 
требена за целшпе на грийнуошинга, но ще привлеКа Внима- 
нието Ви Към дейността на дВа от най-често споменава- 
ншпе В мрежа/паяжина актьори, оказали са изненадващо ак- 
тивни на еКо-сценаша. 

Наскоро „Спагфап” публикуВа разследване, изобличаващо 
„Соове” В субсидиране повече оп дузина организации, лоби- 
ращи против движението за Климатични промени. 
Списъкът на тези Компании Включва: 

- „Инстшпут за конкурентно предприемачество” 
(„Сотренйуе Ешегрпзе пзицие”), групата за Консервативни 
политики, убедша Тръмп да се обърне срещу Парижкото 
споразумение п лобираща В Белия дом за отмяна на регула- 
циште; 

- „Мрежа за държавна политика” („хае РоПпсу Хебуогк”) - 
организация-чадър, разперен над консервативни групи за Вли- 
яние, Като мракобесният Неагапд шзшие; 

- „Американския КонсервашиВен съюз” („Атепсап 





рид ри 


„ Зазиабенаа 


Топ извърши своя после- 
ден свободен полеш. 


Имешо на този роден п 
завършен музшкант - 
Композшпор, пианист, 
аранжор, диригент п пе- 
дагог с Влияние - бе 
свързано п преКлонно 
отдадено по неговата 
свободна Воля и призва- 
ние с джаза. Топ 0е д0- 
Коснат от съдоаша, оп 
Вселената, не само с 0г- 
ромен, универсално из- 
граден талант; бе нада- 
рен с изключшпелна ра- 
ботоспособност п бе 
щастлив да работи до 
последно. С активното 
си, зареждащо музшкан- 
ши п публика, с идеш п 
реализации присъстбие 
В полето на музшкаша, с 
яростната сп енергия, 
топ изглеждаше вечен п 


Сооте 


Сопзегуапуе Опоп”), чщипо шеф Мат Шлап дълги години е 
лобирал за „Кох Индъстриз” и по-точно за нейните ради- 
Кални антпцекологични политики; 

- „Амершканския предприемачески инстшпут” („Аштепсап 
Ешегризе Газшише”), също отявлен Враг на природозащитни- 
цшие; 

- „Амершканци за данъчна реформа” („Атепсапз ог Тах 
Кеюпи”), движение, известно с това, че обвинява Компани- 
шпе, загрижени за променшие В Климаша, В опшп да се 06- 
лажат Корпоративно; 

- „Инстшпуша Кешпо” („Сао шзицие”) - друг глас срещу 
еко-законодателството, отричащ промените В Климаша; 

- „Мъркешпъс Сеншър” („Мегсашв Сешег”) - още един фи- 
нансиран от „Кох” мозъчен шръсш; 

- „Хершицож фаундешшън” („Нетаре Еошпданоп”), група за 
натиск, обявила се срещу парижКото споразумение Като де- 
ло на „Космополитните елиши”. 

Сооте публично се ВъзмущаВат оп решението на САЩ да 
се оттегли от глобалната Климатична сделКа и повечето 
от нас може Оп са останали с Впечатление, че са с либера- 
лите В Конгреса на САЩ, не толкова публично обаче се 
оКазВа, че подкрепят п субекти В противниковия лагер. 
Същите тези Сооте, деКклариращи на сашпа си, че са “ош- 
Ворени, прозрачни и ясни Към потребители, акционери п 00- 
щество”, отКазаха на „Спагфап” информация за сумшпе, да- 
дени на изброените организации, но хванати напясно, се 
опраВдаха, че “не е задължително да споделят целия дневен 
ред на организациште”, Кошпо подкрепят финансово. И че 
спонсорират Консервативни субекти само доколкото това 
е от полза за дерегулаторния дневен ред и „силната техно- 
логична полшпшка”, Кошпо са В пехен интерес. 

Сооте не са единсшВени. Атагоп също спонсорират СЕТ, 
поне доколкото тоВа може да се Види оп програмата на 
едно скорошно гала-събшпие, публикувана от Хеу Хогк 
Тез. 

УчудВащо ли е това? Май не. Просто СЕТ ш подобншие му 
се противопоставят не само на еКо-регулацишие, но и на 
регулациште изобщо, на антштпръст полшишкаша, акпивира- 
ла се напоследък. 


Рапна Маркова 


1 Сгеепуазшо - пдва от "уазршр" (изпиране) ш "ргееп" (зелен). 
Пране на полшпшко чрез РК п измамно промотиране на Вредни 
За екологияша продуКти, услуги, полшшишки. 

От “ргееп” - зелен и “зсшп” - мръсошия. 


Волнодумецът Милчо ДебвиеВ 


(19 декември 


близък на ВсочКи, за Ко- 
пто музшкаша му бе 
част от Живота им. Бе 
неординерен, бе Волноду- 
мец п не се отКазваше 
от правия шеКкст В сло- 
бото и музикаша спи. 
Именно музиКаша му из- 
Веде българската тра- 
диция 6 различен Кон- 
текст, даде п нова 
енергия, звуКова модер- 
ност, размесши пласто- 
Вете 1, за да я опобе- 
сшти на сбеша В непнаша 
изКонна есенциалносшт. 
Милчо АЛевпеВ никога не 
си позволи да п изневе- 
ри. Както не изнебери п 
на себе со В дългия сп 
артистичен и Жишей- 
ски път. До Края! 


СВетла е паметта му! 
к 


- 12 октомври 2019) 





ОН 6 „зо 


Дитературата 
има много 
полобини 


Христо Карастоянов. „Животът няма друга половина” 
(Другият дневник). Пловдив: Жанет 45, 2018 





Животът може и да няма Втора половина, след Като е 
Взривен неочаквано и парчета изчезват В различни посоки, 
но лшператураша има. Четири години след появата на 
„Една и съща нощ“ Христо КарасштояноВ се появи с Втора 
Книга на същата тема, замислена, заявена и доняКъде реа- 
лизирана Като продължение и допълнение на първата Кни- 
га. Чест прави на българските чшпатели, че през тези че- 
шири години никога не се усъмниха В историчесКаша зна- 
чимост на темата. По-малко се осъзна необходимостта 
да се преосмислят последствията от катастрофалната 
1925 година (Всъщност Оп трябвало да мислим периода 
1923-1925 Като едно мрачно-преломно цяло). А Христо 
Карастоянов - и тогава, преди четири години, п сега - на- 
стояВа Върху това: В средата на шрешошо десешшешие 
от ХХ Век България преживява толкоВа дълбок полшпиче- 
ски стрес, полкоВа непоносимо трагични събшпия, че 
травмата от тях вибрира през следващите седем столе- 
шия и ражда много особености В общестВения живот и В 
поВедението на българската интелигенция. Взривното ос- 
ВобождаВане на дълго трупани идеш доведе през 2014 г. до 
нестандартна, неврошично напрегната, малко хаотична, 
но Все пак Концептуално оправдаема Композиция на първа- 
ша Книга. Тя носеше нещо от хаотичната тревожност на 
събшиияша, за Кошпо разказваше, позволяваше да се прави 
аналогия с Гео-Милевата страст по „фрагмента“ ли 
просто да се използва Вездесъщият термин експеримент. 
Втората Книга е замислена не точно Като продължение, 
Колкото Като удължение на първата - и В тематичен, п 
В структурен план. Литературата поправя живота, Като 
дописВа неговата липсваща „Втора половина“, Като показ- 
Ва историческите събипия оп нови п различни гледни 
точки, Като повдига завесата над герошпе от другпя ла- 
гер и най-сетне - Като ВнушаВа истинаша, че Животът 
не спира да тече дори след Като е била Взривена неговата 
разумна последователност. 

Първите четири части на Втораша Книга ни Връщаш В 
дома на Милю Касабов и съграждат портреша на един 
отчаян баща Като ретроспекция от загубаша на неговия 
син. Фокусът Върху Мшлю Касабов - скромен и почтен 
предстаВител на Оългарската интелигенция от ранните 
десетшешия на ХХ Век - е добре намерен КонтрапунКкт 
на истеричнише събишия от сюжета В предходната Книга. 
Оштам нататък В продължение на следващите три час- 
ти нарашивът прави голям завой и без Видима необходи- 
мост се увива около енигматичната фигура на Никола 
Гешев. Няма съмнение, че шази личност, Която няКолКо- 
Крашно, но Все още недостатъчно привлече Вниманието 
на българската литература от новия Век, заслужава Вни- 
мание. Наистина, през 1925 ГешеВ Все още е далече ош 
центъра на полшшическите събшпия. Затова и на Христо 
Карастоянов - по принцип Верен на прецизнаша рабоша с 
доКументи, упорит търсач на сюжети В периодичната 
преса от 20-пе години - му се налага да дописВа сВоя 
Никола Гешев, сдвояВайки документални находки с изцяло 
измислената линия на един оцелял изгнаник. (Все пук се 
Вплшиа и Краят на историяша за Георги Шешпанов, доба- 
Вят се нови герош Като Вълко ЧерВенКоВ и „ГошКко 
Маруцин, дребен Келеш от Държавната печатница“, по-13- 
Вестен под името Тодор Живков.) Следва част, озаглавена 
„Евангелие на Гешев“, В Която ГешеВ липсва, но затова 
пък са събрани Всякакви документални баберки. Подобна е 
сшпуацията с Десета част, Където е струпана популярна 
информация за стрелби по амершкански президенти опа 
Кенеди насам. Истински необходими на наратива са Осма 
и Девета част; те оКръглят портрета на Мшю Касабов 
до неговото погребение през 1937 г. и затварят разказа за 
едно исторически Важно семейство. Епилог на доКумен- 
талните издирвания В дВете Книги представлява финални- 
ят списък с КрашКки биографични бележки за герошпе В 
паях. „Животът няма Втора половина“, най-крашКо Казано, 
не би могла да съществува Като самостоятелна Книга. Тя 
дописВа герошпе на „Една и съща нощ, добавя невКключе- 
ншпе дотук свидетелства, преутВърждаВва направените 
послания и прави опит да отвори историческия хоризонт 
Към глобализпране на българските събития. Заедно, двете 
Книги ще останат Като принос В историята на Оългарска- 
ша литерашура. Те не просто разказват за штрагичнише и 
съдбоносни събития от 20-пе години на ХХ Век, но раз- 
чистшВат простор за необходимостта да мислим национал- 
ното минало В неотделимата Връзка на неговата истори- 
чесКка и литературна интерпретация. 


Мена Кирова 





АЕ 7 ад 
| НоКохай МайстороВ, 
АВтопордрети 1 


Т- 
„Ми елоб 


МишеловКа 


а. Фантазма по единствената репетиция на 


Хамлет с градскшпе трагици по пиесата „Хамлет“ на Ушмям 


Шекспир“, превод Александър Шурбанов, режисьор-постановчик 
Боян Крачолов, сценография, Костюми, маски Ирена Допчева, 
осветление Боян Крачолов и Ирена Допчева, участват: Божидар 
ИорданоВ, Йордан Ръсин, Симона Здравкова, Галя Костадинова, 
Иван Николов, Владимир Матеев. ТР Сфумашо. Премпера на 11 


септември 2019 г. 


„МишеловКкаша“ на Боян 
КрачолоВ е интелеКтуал- 
на тъКан от ВисоКа про- 
ба. Формално шя е Кон- 
центрирана Върху 
„УбийстВото на Гонзаго“, 
на чието представяне е 
заделен подозршпелно 
едър дял В Шекспировия 
текст (от Втора сцена 
на Второ до Втора на 
трето действие). 
Подобно решение не е но- 
Вост В драматургията, 
Включштпелно В ОългарсКа- 
ша. Тук обаче целта е не 
опростяване, а предста- 
Вяне на нещата В същин- 
сКата им сложност. 
ВКарано е Всичко - ошсъ- 
ди самият Александър 
ШурбаноВ. 

КрачолоВ си позволява да 
предположи, че Хамлеш 
не само дава на аКкльори- 
те сВоите дописващи пи- 
есата „дВанайсеш до 
шестнайсешт стиха“, но е 
имал и една репетиция с 
пях. Възможно е В нея да 
„е проблеснало нещо дру- 
го от самия него, Което 
може би е щял да бъде“, 
не би ли бил Жребият му 
да сложи В ред измешна- 
тия Век (1, 5). 
„Репетицияша Като спе- 
циална територия, В Коя- 
то можеш, В Която шп е 
позволено да пребиваваш 
извън Времето“, пише ре- 
Жисьорът, „място, В Кое- 
то можеш да бъдеш ош- 
ново цял“. 

Той гради съвършено са- 
мостоятелна Концептпуал- 
на база. Тя обаче е по- 
стигната чрез разгръща- 


озокевонан Непорасналште 


ПЕРИ ВВЕ ПЪТ а ИА 


Кои можем повече. Поне 


Ако трябва да се даде 
общ прочшп на поКолени- 
ето на баща мо, шо би 
бшо шаКова. Затова ше 
бяха шолКова пламенни 
цял живот, толКова 
енергични, Жаднио, любо- 
пшпнио, Жолави п устре- 
мени. Към Какбо се 
стремяха ше? Към уто- 
пия. Те я създадоха В 
творчеството си. Няма 
прие по рът пи отетит ат 
роденшпе между бвойни- 
те. Приносът ши е по- 
знат, значим дотолКоба, 
че сега, почти бек по- 
Късно, ние се делим по 
признаци, свързани с не- 
говата интерпретация, 
позиция п роля. 
Непорасналшпе Възпшпа- 
ха нови непораснали В 
много разновидности 1п 
следващи поКоления. Те 
имаха много деца. Лесно 
ще ги познаете, ше ос- 
танаха непораснали. 


да опшиВваме, Както Във 
Всяка утопия, Както В 
земната у топия - изКку- 
сшВвото. 

Непорасналише построп- 
ха утопия В шворчество- 
то сп, парчета от нея 
помогнаха да се съхрани 
човекът, маКар п по 


Нека да закачим Кабел 
Към Башевише Антени и 
заслушаме КаКВо ще доло- 
Вим. 

Истории за Четприма 
братя близнаци с различ- 
но Калпаци. Все един и 
също човек (актьор), 
чшито дух е ломен оп 
различно страсти. 
Алпонистът В дилема - 
своя пло чужд живот. 
Една Пролет, Която по 
ниКое Време прави пре- 
Врат В ЕсштествВения ход 
п се опълчва със сшаша 
на дешсКаша любов сре- 
щу Календара строг. 
Куклата, Която исКа да 
я боли, за да се почув- 
сшва поне малко по-ис- 
тинсКка и Жшва. 
Снежният човек, за Ко- 
гото не е Важно, че е 
снежен, Важно е, че е чо- 
Век. ИстонсКа Каршина 
на надеждата и Вярата 
6 това, че Всеки и всич- 


не на тезата за Хамлеш- 
режисьора (Любен Гройс), 
чрез премисляне на тъл- 
КуВането на (почти) 
Всички персонажи Като 
еКзистенциални отраже- 
ния и продължения на 
Хамлеш, чрез усвояване 
на погледа Към „Хамлеш“ 
Като „метадрама“ поради 
мноЖестшВената оптика, 
Вписала допълнителни 
фикции В пиесаша: пиеси 
В пиесата, роли В родшпе 
(ЕВгения Панчева). 
Метадраматичностша е 
ошчешлиВо положена оп 
Шекспир далеч не само с 
„Гонзаго“. Клавдий и 
Полоний режисираш 
Офелия за срещата П с 
Хамлет и са „законни 
съгледВвачи“ на сцената. 
Полоний, бил не лош аК- 
тьор Като студент, е 
злощастен зршпел на раз- 
говора между Гертруда и 
Хамлет, Кошпо пъК е 
„публика“ на Клавдпевата 
„молитва“, и т.н. Самата 
„Мишеловка“ (Където 
Впрочем Хорацио, осВен 
пиесата, следи реакцишпе 
на Краля) „представя“ 
датсКите обстоятелства 
с измествания: Кралицата 
спазва обета си да не 
сКлючва Във Вдовство 
браК, убиецът е племен- 
НИК, а не брат на Жжерш- 
Вата. Преди това (П, 1), 
Шекспир е деформирал 
монолога („И грозний 
Пир...) от пиесаша на 
Марлоу. А още В уж ори- 
гиналната пиеса името 
на херцога на Урбино е 
сменено с тоВа на убиеца 


план да не беше предби- 
дено. Днес няма план, 
има ход ш шой отново не 
счшпа чоВвеКа за цен- 
ност. Утопияша на непо- 
расналише остава, а да- 
САКЕИ и ПИ СИ РАСТЕ 
расте. Тепърва има да 
спасява хора, цял народ. 


ЙоВо Панчев 








му - Аушожи Гонзага, род- 
нина на Жена му. Такъв е 
пробният Камък за ис- 
пинносита В думите на 
призрака. 

КрачолоВ представя Въоб- 
разената репетиция Като 
фантазъм-сън, според ре- 
цепташа на ШеКспир: 
сънят е само сянКа (П, 
2), но, дори да е самияш 
смършен сън, препънКа е 
„КаКВи ли съншщца ще ни 
споходяш“ - финален аргу- 
мент Към „да бъдем или 
не“ (Ш, 1). Без да Включ- 
Ва допълнителен текста, 
КрачолоВ Компресира це- 
лия „Хамлеш“, но шъКкмо 
Като „репетиция“ - с Ва- 
рианши-алшернашиви, 
повторения, изместВания, 
преноси на реплики ош 
един персонаж Към друг, 
КаКто и с неизбежнише 
Коменшари: режисьорски и 
актьорски, при Което ре- 
Жисьорът Хамлет е дос- 
татъчно често аКтьор. 
Търсеният резултат е 
„извлечението и КрашкКи- 
ят летопис на Времето“ 
(П, 2) - В „Хамлеш“, а за- 
що не и нашето. 

Ключът Към ипграша 
порябва да бъде Контра- 
стът между „театъра“, 
решен В смес от аншич- 
но-средновеКковно-бароко- 
Ва приповдигнатост (но 
пък с Венециански маски), 
и отшстраняВането от 
него, Което следва да 
стаВа според инструкКция- 
та: „Изречете тази реч, 
моля Ви, тъй Както аз Ви 
я произнесох - да пршка 
по езика“ (Ш, 2). Схема, 
допълнително усложнена 
от ШеКспир: шекстъш на 
„МишеловКата“ е претен- 
циозно-натруфен В нача- 
лото, но след първите 
три репушки на Краля и 








Кралицата Влиза В сти- 
листиКката на самия 
„Хамлеш“, за да се Върне 
Към началния патос В мо- 
нолога на убиеца Луциан. 
Тази сложна и деликатна 
струКтура не стига В 
пълноша до публикаша. 
Чест праВи на младия 
Боян КрачолоВ, че работи 
изключшпелно с млади ак- 
тьори. ТаКа е и сега: 
„старшше“ имат само 
малКо поВече сценичен 
опиш от другите. Той 
обаче се оказва решаВащ. 
Иордан Ръсин (Клавдии) и 
ИВан Николов (Духът) се 
движат прецизно по пар- 
титураша. Галя 
Костадинова (Кралицата) 
„заковаВва“ същината на 
спектшаКъла с монолога-ди- 
алог Гертруда-Хамлеш. 
Симона ЗдраВкоВа, Внуши- 
телна В „олицешВворяване- 
то“ на сцената с дуела, 
има обаче да догонВва 
плътност В останалшпе 
сцени. Владимир Матеев 
(Лаерт) е Колебливо убе- 
дителен. Разклащанияша 
пдВат най-силно откъм 
Божидар Иорданов 
(Хамлеш), чиято задача е 
без друго най-сложна. Той 
не успява да Варира Кате- 
горично между нюансите 
и да „превключва“ нивата 
на Внушение, с Което за- 
мъгляВа общия замисъл. 

А шоп отива отвъд само 
Концептуалния прочит на 
пиесата. Екипът спори и 
със съвременншие разби- 
рания за „Хамлеш“. 
Тяхната „Мишеловка“ е 
Капан, „Който Всеки мо- 
мент може да щраКне зад 
теб“: зад Всеки, Живеещ В 
Клишеша - не само В ше- 
апралншие, но и отта- 
пък пях - В социалните. 


Георги Каприев 


Седмица на руското Коно 


От 23 до 31 октшомВри 2019 г. В София (РКИЦ) и 
Прлодвдчв (Дом на Киното „Гиску“) ще се проведе пра- 
диционната Седмица на руското Кино В България. 


ПроеКшъшт се реализира Като част от чесшВането на 
140-годишнината опа установяването на дипломатиче- 
ски отношения между България и Русия, целите му са 
развшпие на международното Културно сътрудничесш- 
Во и укрепване на двустранните отношения В облас- 
пата на Киното. 

В програмата са Включени прожекциите на руски фил- 
ми, произведени през последните дВе години: „Бик“ на 
Борис АкопоВ (2019, Голямата награда оп 
„КентаВър”), „Вечният Живот на Александър 
ХрисшофороВ“ на Евгений Шелякин (2018), „Керосин“ 
на Юсуп РазикоВ (2019, награда на гилдията на Кино- 
Ведите п Кинокршпицише оп “Кентавър”), 
„АюбоВници“ на Елена Хазанова (2019), „Грудностшпе 
на оцеляването“ на ЕВгеншй Торес (2019), „Чернова“ на 
Сергей Мокрицки (2018), „Аз отслабвам“ на Алексей 
Нужни (2018). 

В Седмицаша на руското Кино ще участваш известни 
руски режисьори и актьори, сред Кошпо Борис АкопоВ, 
Никита ВолКов - изпълншпелят на главната роля ВъВ 
филма „ЧерноВа“, ЕВгеншй Торес и др. 

Организатори на събитието са Министерството на 
Културата на Руската Федерация, Посолството на 
Руската Федерация В България, Руският Културно-ин- 
формационен център В София, продуцентсКата Компа- 
ния „Ее -ЕШша“ и Компанията „Вяст плюс“. 

Специално за Оългарските зрители Всички филми опа 
Седмицаша са с български субтитри. 
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След като В началния пери- 
од на своето тВорчестВво 
Ясен Гюзелев беше предан 
шюстратор и не позволява- 
ше на образите си да напус- 
Кат Книгите, за Кошпо са 
създадени, от петнадесети- 
на години насам се убеди, че 
те могат да Водят и са- 
мосштоятелен живот (ласКая 
се от мисълша, че шмам ня- 
КакъВ принос за пода). 
Впрочем, КаВалетшното им 
експониране съвсем не пре- 
КъсВа Връзката им с лште- 
рашураша, а Води до „размя- 
на на местата” В Комуника- 
паивния акт. Породената 
от текста Визия на свой 
ред го поражда и В духа на 
„ОтшВорената тВорба” на 
Умберто Еко „нагледно” по- 
Казва, че текстът е равен 
на прочшишие си, че съ- 
ществуВа чрез тях, били те 
приежни или ексцентрични, 
мълчаливи ши „В материал”. 
И ето, че Все по-често 
шюстрацишпе на Позелев 
гастролират Като Картини 
В софийсКкште галерци, Вли- 
яят Върху Вкуса и дори Вър- 
ху лапфстайла на градсКия 
човек. Стана модно работи 
на худоЖжника, особено него- 
Вите „Алис, да присъсш- 
Ват В интериора на дома, 
офиса ши ресторанта, Ка- 
то така задават четвърто, 
литературно измерение на 
пространството. 
В моменша, май за първи 
път, В галерия АРТЕ (а пре- 
ди това В галерия Ге 
РарШоп Във Варна) са пред- 
стаВени илюстрации опа 
още незавършен проект - 
на „Пътешествие до цен- 
търа на Земяша“ от Жул 
Верн по поръчка на испан- 
ското издателство МСЕКВ 
УГУЕБ (заедно с няколко, 
Вече набрали популярност, 
изображения от „Дама 
Пика” на ПушКин, издание 
на „Колибри”). 
Жул Верн Като че ли беше 
неизбежна спирКа В шворче- 
сКия път на Позелев, защо- 
то му дава шанс да изобра- 
зи собственото си изобразя- 
Ване. Писателят оп люби- 
мия на художника ХХ Век 
създава подкупващия с нац- 
Вистичната си простота 
модел на научната фантас- 
тика, според Кошпо худо- 
ЖестВеното Въображение е 
способно да достига до на- 
учни прогнози. Позелев не 
само В случая, а Винаги ри- 
суВва сВета Като „физиКали- 
зирана фикция”, познанието 
за Кошпо е Възможно В из- 
чезването на границата 
между науКа и изкуство, 
между дисциплина п произ- 
Вол В мисленето. Затова 
рисунките му са В съсшоя- 
ние да предложат гледна 
точКа Към реалността, Ка- 
КВато самата реалност не 
предлага. 
Сякаш има някаква промяна 
В изкуството на Николай 
Мапсторов. Топ показва В 
галерия „Контраст“ цикъл 
от 20 порштреша, рисувани 
през 2017-а - собстВени 
(МайстороВ е художншкът с 
най-много автопортрети В 
днешното ни изкуство), на 
съпругата му и на двама 
приятели. Не че В пях е из- 
неверш на стшщла си - на- 
против, мощната, силно ин- 
дивидуализирана, естетиче- 
ска матрица на рисунъка му 
е намерша ноВи проявления. 
Бях писал обаче, че 
МайстороВ е Оългарският 
худоЖжншк на АпоКалипсиса, а 
сега характерното му чув- 
стВо за Край на Времето, 
Кошпо не предвещава избав- 
ление, а Възмездие, е пршпъ- 
пено. Трагиката на човешко- 
то битие, Която избиваше 
В лицата на персонажите, 
рушеше ги отвътре и ги 
разпадаше, е отстъпша 
място - В перспективата 
на близостта, на Взирането 
В Аза, В способността му 
да носи утеха и пршмирение. 
И аВтопортретшпе на ху- 
дожника тук не са проряза- 
ни от белезшпе на отмина- 
лите бштКо на „собстВен 
терен”, а са израз на готов- 
ността му да разбере и да 
се помири със себе си. Ншщо 
чудно да е затишие пред бу- 
ря... 

Георги Лозанов 


Новите нобелисти 
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Олга ТоКарчук 


Още пазя старата си нокия 
заради един смс от Олга 
ТоКарчуКк отпреди поВече 
от десет години след 
представяне ВъВ Вроцлав. 
„ЕстестВен роман“ беше 
тъкмо излязъл на полски, 
пя слезе от селцето, Къ- 
дето ЖиВееше по тоВа 
Време, недалеч от града, 
за да предстаВи романа, 
говори таКа запалено, по 
личен начин, пазя няколко 
снимки и записа някъде. 
На тръгване си говорихме 
дълго, преди да се разде- 
лим, помня, че се шегувах- 
ме оКоло Нобеловата на- 
града, направихме нещо Ка- 
то шеговит облог, Който 
сега, години по-Късно се 
оКазва, че печеля. И шога- 
Ва тя праши онзи хубав 
смс, Който няма да цити- 
рам, разбира се, но е сВър- 
зан с окуражаВането да се 
поше и Живее, Което само 
Книга или писател могат 
да ши дадат В един 00ез- 
КуражаВащ свят. 

Когато се срещнахме за 
първи път, гледам снимкКа- 
та, сме били смешно мла- 
ди В Късншие си дВайсеп 
или ранни шрийсеш. 
Запознахме се В Берлин на 
едно общо четене, после 
получих поКана за Вроцлав 
за фестивал на Късия раз- 
Каз, Кошпо самата Олга 
Токарчук организираше. 
ВъВ ВроцдаВ Видях с очи- 
те си Как хората я спи- 
рат на улицата, подаря- 
Ват П рози. За писател на 
нашата Възраст Оеше не- 
Вероятно. Срещали сме се 
десетки пъти след това, 
говорши сме. ПолсКите 
ми Книги са придружени с 
нейни думи. Знам шайно, 
че 1 дължа няколко поКани. 
Но по-Важното, може би 
най-Важното, според мен, 
е друго. Олга ТоКарчук е оп 
онези писатели, те не са 
толкова много, Кошпо напс- 
паина са отдадени на лите- 
ратураша. Кошпо се паляш, 
Като говорят за лишперашу- 
ра. С малко други можеш 
шаКа да си говориш за пи- 
сане, за собстВеншие си 
пегоби и провали В писане- 
то. С Олга тоВа е Възмож- 
но и, надявам се, ще про- 
дължи да бъде. 

Няма да забравя Как 
Веднъж стана дума за раз- 
дични техники на сънуване, 
запомняне на сънуВаното и 
превръщането му В дшпе- 
ратура. Олга е учила психо- 
логия и обича такива неща. 
ЖалВвахме се Как поняКога 
В просъница ши се струва, 
че си попаднал на стра- 
хотна фраза или идея за 
разказ и с отварянето на 
очите ши отиването до 
банята ВсичКо е изчезнало. 
Изобретшла съм си метод, 
Каза Олга тогава, заспивам 
с писалКа или някаква лъ- 
жичка В ръКаша п Когато 
се унасям, пя пада и ме 
събужда рязко, преди да са 
изчезнали ВсичКи идеи. 
Много се смяхме, освен 
пова Каза, че си държи 
тефтери навсякъде, дори В 
банята. Защото ВсичКо се 
изплъзва полкоВа бързо. 


Та искам да Кажа, че Олга 
ТоКкарчук, Като голям евро- 
пейсКки писател (европейскКо- 
то е част оп нейното пи- 
сане), е запазила сВестносшт 
и любоВ Към писането. ТоВа 
я изразява. През годините 
съм се увери, че добрата 
Книга е тази, Която оп- 
Ключва лични истории, пво- 
ите лични истории. С Кни- 
гште на ТоКарчук това ми 
се случва непрекъснато. И 
още нещо, доКато чеша, 
мога да чуя гласа 0. ТаКа е 
при авторшпе с глас 1 по- 
черк. 

Преди три месеца ме покКа- 
ниха от един белгийски 
Вестник В рубриката им 
„Писатели пишат за писа- 
шели“ да напиша есе за 
Книга, Която ме е Вдъхно- 
Вила напоследък. Избрах 
„Бегуни“ на Олга ТоКарчук. 
След обяВяВането на 
Нобеловата награда редак- 
торът ми писа бърз мейа: 
Как познахте? Не му Казах, 
че преди повече от десе- 
шина години бяхме се обза- 
ложшли на шега с нея. 


Георги Господинов 


Сега, след Като полската 
писателКа Олга ТоКарчук 
получи Нобеловата награда 
за лшпература за 2018 го- 
дина, Всеки, Който се заин- 
тересува, би могъл да на- 
мери ВсичКо за нея, бпогра- 
фия, Книги, сценарии, фш- 
ми, награди В Гугъл. Няма 
да повтарям изнесеното В 
него, просто ще тръгна 
от Времето преди петнай- 
сетина години, Когато ни- 
коп В България не Ое чувал 
името 1, дори и аз, докато 
Сшлвия Борисова не го спо- 
мена пред мен п не ме за- 
пита бих ли я издала, а аз 
1 ошВърнах, че прябВа да 
прочета поне нещо, преди 
да реша. Тогава пя ми даде 
нейния разказ, публикуван В 
„Аитературен Вестни(“, 
преведен от самаша 
Сшувия. Прочетох го Вни- 
мателно и онемях. Помня 
и до днес „Глицинияша“. 
НеВероятното майсштор- 
стВо, невероятния изказ, 
тази игра на сВетшлосенки 
и Оагри, онова неуловимо 
ВълшебстВо на думшпе, Ко- 
ето те остаВя без дъх. 
Безспорен таланш, успях 
само да КаЖа. А ще я изада- 
деш ли?, запиша ме Сшавия, 
с Която, освен дългогодиш- 
но приятелство, ни сВърз- 
Ва и любовта ни Към пол- 
сКата литература. Да, Въ- 
преки рисКа! Защото, Кол- 
Кото по-ВисоКа бе една ли- 
тература, толКоВа за по- 
малко читатели бе дос- 
тъпна. А и разказите Вина- 
ги се Водеха Като заВаре- 
ното 1 дете. И Въпреки 
поВа, нашето издателство 
пое да издаде не само 
сборника с разкази „Музика 
за много барабани“, Който 
обожаВам, а и сборника с 
ноВели „Последни истории“, 
Както и Великолепните 
„Бегуни“, донесли на автор- 
Ката полкоВа награди по- 
Късно. Бяхме се уговорили 
да дойде на премперата на 
„Бегуни“, тогава П се слу- 














чиха и семейни, и здраВво- 
словни проблеми. А за след- 
Ващаша й Книга - „С плуга 
през Костшпе на мършви- 
те“, аз се препънах В загла- 
Вието 1, може би защото 
В шози период загубих лю- 
бими хора, а и не Вярвах, 
че би се съгласша да го 
промени, зная КолКо ние, 
авторите, държим на сВое- 
то, и не 1 предложих. Моя 
грешка. По-Късно немското 
издание излезе с променено 
заглавие, Както и филм по 
романа, а В България бе 
публикуван от издател- 
сшВото на сп. „Панорама“. 
И тогаВа Олга ТоКарчук 
дойде на премпераша. С 
ноВ роман от девешсто- 
тин страници. ДоКато ние 
упорито и непрестанно го- 
дини наред рекламирахме и 
предлагахме Книгите 1 на 
невярващи и недоинформи- 
рани търговци, тя 0е писа- 
ла без прекъсване и без пъ- 
туВвания, а наградите про- 
дължаВваха: „Ман Букър“ за 
„Бегуни“, а сега и Нобел. 
На срещата ни В ПолсКия 
център пя призна, че най- 
много обича да пшие разка- 
зи, аз също П признах, че 
най-много обичам да пиша 
разкази. Беше толКоВа сър- 
дечна, полкоВа непосред- 
стВена, съжалихме, че не 
сме обсъди тоВа препъ- 
нало ме заглавие. Разказах 
п за ВлюбВането ми В ней- 
ната „Глициния“, дори 1 
цоитирах ошКъси от разка- 
за. Разделихме се сърдечно 
с обещание да се Видим 
отново. Не зная дали ще 
се случи, но се надявам. На 
премпераша гоВвориха и 
Силвия ЧолеВа, и Георги 
ГосподиноВ. А тя изглежда- 
ше Като едно смаяно от 
думите им деше, КрехКо и 
измамно чупливо. Навярно 
и сега е смаяна ош 
Нобела, но напълно го за- 
служаВа, Както и Всички 
други сВош награди, не мал- 
Ко на брой. Да е жива и 
здрава и да ни радва и В 
бъдеще с прекрасните си 
Книги, превеждани от най- 
добрите преводачи, сред 
Които ец Сшувия 
Борисова, Която Влага не 
само познанията си на 
дВата езика, а и сърцето 
си, Което В случая е най- 
Важното. А за издашелшие 
най-Важното е да предусе- 
пят безспорния паланш и 
да успеят да го доведат 
безспорно до чшпатшедште! 
И нека да завърша с Кра- 
пък цшпат на Олга 
ТоКарчуК за романа 
„Бегуни“: 

„Тази Книга се стреми да 
бъде лоялна Към Какофони- 
ята и дисонанса В нашето 
опознаване на сВвеша и В 
опиша от тоВа познание 
Към невъзможностша той 
да бъде униформизиран, 
Към неговия хаос, разпада- 
нето и създаването на 
нови Конфигурацич. В него 
аз съм Вярна на перифери- 
ите, на недоисКазаншите и 
неясни пространства. В 
нея повтарям собстВени- 
те си грешки и това ми 
се струва необходимо 


Весела Люцканова 





Няма смисъл да обяснявам 
КолКо добра писателка е 
Олга ТоКарчук. Особено с 
днешна дата. Защото го 
разбрах отдавна. Познавах 
Книгите 1. Бях омагьосана 
от начина П на разКазВане, 
от таланта П да пшше 
фрагменштарно и В същото 
Време цялостно, оп мисле- 
нето 0, от темите, Кошпо 
занимаваха и мен. За първи 
път я видях на скаш - раз- 
говор за „ПраВек и други 
Времена“ - не успя да дойде 
В България да я представи. 
ИзглеЖждаше съвсем млада 
Жена, а беше почши моя 
Възраст, с Къса Коса, Живо 
лице, с бърза мисъл. Но лич- 
но за мен разговорът за 
Книгата не се беше съсшоял. 
Исках да говорим на Живо. 
Понякога Животът изпълня- 
Ва желанията ни. Запозна ни 
пушенето. Имах честта да 
участвам В литературния 
фестивал „Вшленица 2013“ В 
СлоВения. Олга също беше 
там, даже спечели награда- 
па на фестивала. Още пър- 
Вия ден излязохме наВън да 
пушим само трима души. 
Другите дВама бяха подсКи- 
те писатели Олга Токарчук 
и Игнаци Карпович. Пред 
мен беше дребна Жизнена 
Жена, с омотани плшиКки 
Върху главата и смеещи се 
очи. Не можах да я позная с 
новата причесКа. 
Моментално се харесахме 1 
до Края на фестивала пуши- 
хме и общувахме. 
ПътуВвахме за четене В друг 
град и В автобуса седнахме 
заедно. Заговорихме за писа- 
нешто, за Времешо за писане, 
Как пише тя, Как аз. 
Споделих набързо, без под- 
робности, че работаша, се- 
мейсшвото и болната ми 
майка заемат цялото ми 
Време, че ми е трудно да 
пшша на пресекулКи. Тя се 
извърна рязко Към мен и Ка- 
за: „Длъжна си да имаш Вре- 
ме за писане. И аз имам 
проблеми с близките, със се- 
мейстВото, но реших, че 
аКо искам да съм писател, 
трябва основно да пшша. 
Заинаших се и го направих. 
Не беше лесно. Опитай“ 
Има неща, Кошпо знаеш 90- 
бре, но Като ги чуеш ош ус- 
тата на друг, дейстВат Ка- 
то шамар. Не Ояхме близки, 
но бяхме близки В онзи мо- 
мент. Тонът 1 - непърпящ 
ВъзражЖения, а попъл. 
СмотолеВих, че ще опитам. 
Следващата година дойде В 
България за премиерата на 
„Карай плуга си през Кости- 
те на мършвшие“. В София 
я предстаВвяхме с Георги 
Господинов, а В ПловдиВ са- 
мо аз. Тогава намери пролу- 
Ка В гъстата програма и ме 
попита дали съм успяла да 
променя нещата около себе 
си. Кимнах отрицателно. 
Стисна ми ръката. В ин- 
терВвюто с ТоКарчук и 
Сшлвия Борисова за 
„Артефир“ тогаВа Казах: 
„Мисля, че поВа е среща с 
един бъдещ Нобелов лауре- 
ат“. На прощаване П пода- 
рих за спомен шал. Тя спече- 
ли Нобеловата награда, Коя- 
по заслуЖжаваше. 


Сшлвия Чолева 


Петер Хандке 


Нямам идеология, нямам 
сВетоглед, нямам истинско 
послание, Което да бъде спо- 
делено. Моето послание са 
нюансите на изреченията, 
насищането им с предмет- 
ност, таКа че чрез дълга ра- 
бота над езика да се опитам 
да Възстановя, Като няКаКВа 
Втора природа, онзи опит 
отвъд езика, Който нося В 
себе си. (Петер Хандке В 
разговор със своя преводач 
на френски Жорж-Аршур 
Голдшмид) 


Петер ХандКе получава 
Нобеловата награда за ли- 
тератшура за 2019 г. „за Вли- 
ятелното си мВорчество, 
Което с езикоВа гениалност 
проучВа периферията п спе- 
цификаша на човешкия оп- 
шп“, се Казва В обосновката 
на ШВедсКата аКадемия. 
Писателят Хандке стъпва 
на липературнаша сцена с 
амбициозната програма с 
Всяко произведение да из- 
пробВа различна естешиче- 
ска Концепция. Подстриган 
Като музшкантште на 
„Бийтълс“, начинаещияшт 24- 
годишен аВтор сКандализира 
заседанието на силното 1 
аВторитетно авторско 
сдружение В Западна 
Термания Група 47, проВведе- 
но през 1966 г. В Принстън, 
обВиняВайки присъстВащи- 
те, сред тях и другия бъ- 
дещ носшпел на Нобелова 
награда Гюнтер Грас, В 
тВорчесКа импотентноспо, 
Като не премълчава и мне- 
нието си за литшерашурншпе 
Критици, чишпо изказвания 
обяВяВа за „не по-малко глу- 
паВи от тази глупава лите- 
рашура“. С пиесите си 
„ОбругаВане на публиката“ 
(1966) и „Каспар“ (1968) 
променя сценичния език и 
Взаимоотношенияша между 
сцената и публикаша, с пър- 
Вия си роман „Стършелшие“ 
(1966) не само разгражда 
ушВърдените жанрови моде- 
ла, но п радикално се дис- 
шанцира ош самата Въз- 
можност за разКазване. 
Хандке утвърждава систе- 
матично СсВоя образ на 
епап ге е на австрий- 
ската литература, същеВвре- 
менно се превръща В нейния 
най-продаван продукт през 
следващите десетшешия, 
допринасяйки за реномето 1П 
на авангардна и еКсперимен- 
паторска лшпература. 
Постепенно, най-Вече през 
биографично-автобпографич- 
ното писане, Хандке се за- 
Връща Към устойчивото 
разказване, Което не се сра- 
муВа ош себе си, таКа че 
споКойно започВа да препли- 
та разказвани истории с 
разказ за написването им и 
борбата с езика 
(„Нещастие без ропош“, 
1972; „КрашКо писмо за дъл- 
га раздяла“, 1972). В пози 
период Хандке се обръща 
Към шВорчесшвото на Кла- 
сическите автори на ХХ 
В., Което донякъде обясняВа 
и настъпващите промени В 
писането му (Адалберт 
Щифтер, Готфрид Келер, 
Фьодор Достоевски). След 


„БаВно завръщане“ (1979), 
Хандке Все повече разгръща 
насшпено-метафоричния си, 
иносКазателен ста, В Кой- 
то блести цялата сила на 
литературния му талант. 
Динамичният ритъм на жи- 
Воша му, честшпе пъшува- 
ния, смяната на месшожи- 
пелства, пВворческште п 
личностни Кризи, много- 
бройните проекти намираш 
сВоя Контрапункт В дълбо- 
Ко философската и едновре- 
менно с това психодлогиче- 
ски сгъстена проза 
(„Котшаецът на болката“, 
1983). В многопластоВвото 
си шВорчесшВо ош послед- 
ните десетилетия Хандке 
се Концентрира Върху неуло- 
Вимошо, Второстепенното, 
състоянията на прехода. 
Последната си Книга, 
„Крадлата на плодове“ 
(2017), Която отноВо раз- 
сейВа границата между ре- 
алното и фаншастичното и 
бавно и търпеливо създава 
цял мисловен и емоционален 
Космос, ХандКе сам нарича 
„последния епос“. 

ПреВежда от английски, 
френски, словенсКи и старо- 
гръцки. 

СВързаността му с региона 
на БалкансКия полуостров - 
ХандКе е роден В Каринтия 
В близост до словенсКата 
граница през 1942 г. В район 
със смесено население - ос- 
павя разнообразни следи В 
творчеството му (напри- 
мер, „Моравска нощ“, 2008), 
а отношението му Към съ- 
битията В бивша 
Югославия през 90-те годи- 
но отново го извежда на 
гребена на литерашурншпе 
и подшпически скандали. В 
интервюта пи лшпературни 
текстове Хандке Взема 
страната на сръбските на- 
ционалисти, защитава 
МщлошеВвич и Караджич, пг- 
норира п отрича трагични 
събития Като Клането В 
Сребреница. Есето „Зимно 
пътуване Към реките 
ДунаВ, СаВа, Морава и 
Дрина ши спраВедливост за 
Сърбия“ (1996) го превръща 
В Крайно оспорвана и про- 
паиворечиво Възприемана 
личност. Въпреки дистанци- 
рането от заявеншие пози- 
циц, за Което настояВаш 
почитателите на Хандке, 
фактъш, че през 2006 г. пи- 
сателят държи надгробно 
слово за Слободан 
МщлошеВич, подКлажда спо- 
роВете оКоло него и до 
днес. 

Поради това п присъжда- 
нето на Нобеловата награ- 
да за литература е по- 
срещнато противоречиво: 
доКато националистите В 
Сърбия ликуВваш, разчишай- 
Ки по свой начин послание- 
то, свързано с тази награ- 
да, албанци, босненци, хър- 
Ваши са шоКирани, а други 
Коменштатори за пореден 
път през настоящаша го- 
дина се Виждат изпраВени 
пред необходимостта да 
приемаш шли да опхвърляш 
Възможността изкуството 
и литературата да бъдапа 
оценяВани ошВъд личните 
позиции и пристрастия на 
авторите си. 





ТаКа или иначе, Хандке ош- 
ново разбунва духовете и 
повечето реакции пошВърж- 
даВап дВусмисления Комен- 
тар В германсКата преса 
(Мартшенс, ФАЦ), че 
Нобеловата награда за ли- 
тература през 2019 г. не е 
награда за мир. 


Мапа РазбопниКова- 
Фратшева 


Мнозина трудно биха прос- 
тили позорношо петно В 
биографията на Пешер 
Хандке, Когато по Време на 
Войната и разпада на 
Югославия открито под- 
Крепя диктатора 
МшлошеВич. И до днес той 
не се е отреКъл от позици- 
ите си. Но и морално най- 
чистият съдник, докоснал 
се до текстовете на 
Хандке, може би ще бъде 
разколебан В отрицанието 
си при срещата с Висотата 
на литература от такъв 
паишп. Вглъбена, претшворява- 
ща езика ВъВ Високо изку- 
стВо, трудна и Жжшлава, не- 
политическа, Вгледана В 
дребното, привидно несъ- 
щестВвеното. Ашпература, 
Която отКазВа да служи на 
Когото и да Ошо. 

Хандке е от тВорцшие, Ко- 
шпо странят от медийния 
шум, ще го срещнете В гра- 
дината му В покрайниншпе 
на Париж, В периферияша 
на Всичко Външно на лшпе- 
рашурата, сред природата. 
Научш ноВвинаша за 
НобелоВаша награда, един 
от останалите Верни на 
Хандке приятели, филмови- 
ят режисьор Вим Вендерс, 
пише с приповдигнаша ра- 
дост: „..Кой друг се е ош- 
насял с подобна сериозност 
Към езика, сякаш че му е 
Жизнен дълг? Кой друг ни е 
Карал да почувсшВаме езика 
и да го обикнем? Кой друг 
е успяВал да понесе те- 
Жестта на света един- 
сшВено с доверие В слоВво- 
то? Кой друг е останал Ве- 
рен на себе си с ВсяКа сВоя 
нова Книга, Като при пова 
е дръзвал толкова много? 
Коп друг е описал за нас 
природата с толкоВа 
чувстВена опдаденосш, че 
тя да ни се разкрие пред 
очите? Кой друг, освен пи, 
Петре?..“ През дългия си 
творчески период от 1965 
до днес и с издаденшие над 
70 Книги - проза, поезия, 
пиеси, есета, дневници - 
Хандке оКазВва Влияние Вър- 
ху поКоления шВорци. Един 
от тях е норвежКият писа- 
тел, а ошсКоро и негов из- 
дател, Карл УВе Кнаусгор, 
Кошпо споделя, че собстве- 
ният му изострен поглед за 
детайлшпе и привидно не- 
значителншие неща, също 
обВързването им със сезо- 
ншпе, е повлиян от Хандке, 
КонКрешно оп текстовете 
на австрийския писател за 
Тукидид („Кали“ 2007; „Още 
Веднъж за Тукидпа“, 2016). 
Тазгодишната награда е по- 
Клон Към липератураша В 
чист Вид, извън полдшшшки- 
те на деня. Дори може би 
- Въпреки. 


Петя Хапнрих 
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През последния месец се случиха дВе различни събишия с отношение Към 
Културното наследство, логично свързани помежду си. 


ПърВото бе една граждансКа инициатива на СофийсКи дисКусионен форум и 
Фондация „Интерактивна България“ - Конференция Във Видин на тема: 
„Многообразие, пристан п градсКа среда“ проведена на 21 септември В Кре- 
постта Баба Вида, с български и чуЖдестранни лектори!. Вниманието им 
бе насочено Към проблемите на историчесКия град и Възможностшпе за не- 
говото опазване и развшпие. За пази цел Видин бе добре избран: древен 
град още от КелтсКо Време (Бинония) и Рим (Крепостта Бонония, Г Век), 
Средновековието (Крепостната система, Баба Вида), Османския период 
(Джамията, Кръстатата Казарма на Осман Пазвантоглу), а след 
ОсВобождението - ошВорен Към ЕВропа, Новото Време (Синагогата, Ключо- 
Ви общестВени сгради) и Модернизма. Да не забравяме приноса на града В 
еВропейсКата Култура Като родно място на Жул ПасКин. 


Днешната представа за наследството на Видин не Оп трябВало да се огра- 
ничава със сбора от 260-пе Културни ценности (24 с национално значение), 
а да разглежда градската среда Като интегрален градски историчесКки пейзаж 
с изявена идентичност: например, ролята му на Присшан - порша Към 
ЕВропа, отворена Към големия европейски Дунавски път; градското многоо- 
бразие - на историчесКи пластове; на Култури и религии 6 духовния триъ- 
гълншк (Като Софийския!) между Християнската Катедрала, Синагогата и 
ДжЖамияша и пр. Ош една съвременна гледна точка тези ценности имаш си- 
лата на ресурс за устойчиво развитие и Качество на Живот. Това особено 
се отнася до местоположението на града В мрежата от европейски Кул- 
турни маршрути, Всред Кошпо Дунавския има Ключово значение. 


Всичко поВа би прябВвало да допринесе за развитието на Видин и да гаран- 
пра неговото бъдеще. Как тогава да си обясним, че Северозападна 
България, ВКлючшпелно Видин, е оценена Като най-бедният регион на 
ЕВропейския съюз?3 Тази пъжна Класация, Всъщност, не изглежда толкова 
парадоКсална, ако проследим Как градът се е отнасял Към сВоето Културно 
наследство. През 60-пе години е почти изцяло ликвидиран най-старият ис- 
торичесКи пласт - ромската Крепост Бонония, разрушена е и родната Къща 
на Жул ПасКин. В началото на 80-пе години, заради строителството на 
Партийния дом, са ликвидирани ценни търговски сгради В стил европейски 
сецесион. Междувременно Синагогаша, лишена от поКрив, тъне В пълна раз- 
руха4. В момента В центъра на града се ликвидират п подменят последни- 
те остатъци от оригиналната настшка на площада и пешеходнаша зона 
от 80-пе години - пршмер за Оългарски Модернизъм оп Втората половина 
на ХХ Век... Защо е тази апашия, дори агресия на града Към собствените 
му ценности?5 Защо не се използват неговите Културни ресурси за разви- 
пие и Качесиво на Живот? Кога градът ще се Възползва от сВоешо изКлю- 
чшпелно местоположение на един от най-важните европейски Културни 
маршрути? 

Тук стигаме до Второто събишие, Което създаваше предчувствие, че горни- 
те реторични Въпроси ще получат отговор. На 30 септември 
Министерството на туризма организира Конференция В София на тема 
„Ноби Културно маршруши 8 ДунавсКия регион“, предшествана опа 
„Мастърклас“ на Нейно Кралско Височество принцеса Дана Фирас ош 
Иордания. Предваршпелнашта информация създаваше нагласа за оптимистич- 
ни очаКВания, подхранвани и от официалната рамка на събшпието. За това 
допринесе и участието на ИордансКатша принцеса със забележителен беКгра- 
унд на личност, отдадена на Каузата на Опазването. Тя подчерта необхо- 
димостта оп баланс между Опазване и Развитие; от Връзка между Кулшу- 
ра, икономика и околна среда; от образование, Което ВнушаВа оп най-ранна 
детсКа Възраст чувствителност Към наследството. В полшпическаша рам- 
Ка се ВКлючи и премиерът Бойко Борисов, Кошпо обяви стратегическата 
Важност на партньорството с Йордания В областта на Културния шури- 
зъм и на обучението по Културно наследство от най-ранна Възраст (обявен 
бе пилотен проект В пази област). ДВамата министри - на Туризма и на 
Културата, декларираха с пълно единодушие своята убеденост В необходи- 
мостта оп Взаимодействие между Култура и Туризъм, Както и В КлючоВа- 
та роля на Културния туризъм за дългосрочното развшпие на Дунавския ра- 
пон. ПредстаВителят на СъВеша на ЕВропа г-Жа 
Констанс Мешзгер, оп сВоя страна, подчерша 
значението на Дунавския регион и обяви подКрепа- 
та за два нови европейски Културни маршрупи, 
Кошпо ще го Възродяш: „Кори и Методий“ и 
„Желязна епоха“. 


След тази демонстрация на полшпичесКа Воля, 
Вниманието бе насочено Към двете Кръгли маси, 
посветени на Въпросншпе дВа дунавсКи Културни 
маршрута. Именно Кръглите маси трябваше да 
дадат реални доКазателства, че полшпическата 
Воля ще доведе до Конкрешни стъпки за Възражда- 
не чрез наследството на един неоправдано запад- 
нал регион. И шочно шук бе голямото разочарова- 
ние за Всички присъстващи специалисти по опаз- 
Ване на Културното наследство. Ще поясня защо. 


Културният маршруш днес се разглежда Като Ви- 
сша проява на една ноВа Визия за Културното на- 
следство, Като негова макроструктшура, надхвър- 
ляща сбора от паметници и историчесКи градове, 
за да обхване цели тшершпорши на лоКално, нацио- 
нално, Континеншално, дори на интерКоншинен- 
шално равнище. ЗатоВа опазването и развишието 
на Културните маршруши изисква Координирани 
иншердисциплинарни действия: проучвания на 00- 
щия исторически и Културен Контекст по съош- 
Ветната тема; изследвания на Конкретната те- 
ришория и на ценностише В нея; КонсерВвационни 
дейности; першпорпално устройство п урбанизъм; 
регламентирана Връзка между Култура и Туризъм 
с резулшат - КонКретни Крайни шуристичесКки 
продуКши; управление на тази сложна система с 
активното участие на местните общности. Едва 
тогаВа Културният маршрут може да изяви сВоп- 
пе Възможности да въздейства Върху инВестиции, 
трудова заетост и Качество на Живот. В това 
отношение съществуВа значителен международен 





опит: инициативата на ЮНЕСКО Пътища за диалог; програмаша на 
СъВета на ЕВропа Културни маршрути (1987), основаВането на ЕВропейсКия 
институт за Културни маршрути В ЛюКсембург (1998) и развшпиешо на мре- 
Жаша от европейсКи Културни маршруши; дейността на ИКОМОС - от 
първия форум на тема Пътят Като Културно наследство (Мадрид 1994) до 
създаването на Международния научен Комитет за Културни маршрути (2005) 
и приемането на Международната харта за Културни маршрути (КВебек, 
2008). Изминат Ое дълъг път по изучаване и дефиниране на пози феномен 
на Културата и туризма, Както и В практиКата на неговото реализиране и 
упраВление. 


Кръглите маси обаче създадоха предстаВаша, че България се намира ВъВ 
Възможно най-началната точКа на пози пъш, дори че още не е тръгнала по 
него. ПредстаВените основни доКлади на уважавани българсКи учени се огра- 
ничиха В рамкшпе на общата хуманшпарисштика (значението на делото на 
СВ. СВ. Кирил и Методий, роляша на България за неговото разпространение 
и пр.), при отсъствие на специалистшпе Консерватори, урбанисти, шурис- 
пичесКи експерти, мениджъри и пр., от Кошпо зависи Крайният Културно- 
туристически продукт. 7? 


Нещо повече, липсваше КаКВото и да е позоваВане на собстВения български 
опит В тази област, Като че ли едВа сега опКриваме този феномен. Налага 
се да припомним. През 1999 ИКОМОС България състави първшпе Карти на 
Националните Културни маршрути с база данни по ГИСВ, а през 2000 бе инц- 
циатор за формирането на еКспершна мрежа от Всички страни на 
Югоизточна Европа, Която изработи първбшпе Карши на Културните марш- 
рути на Югоизточна ЕВропа9, между Копто и Дунавският път. През 2004 на 
пази база бяха реализирани три КонКрешни Културни маршрута В 
България. 10 През 2005 тези резултати бяха В основата на Международния 
регионален форум Културни Коридори на Югоизточна ЕВропа, проВеден ВъВ 
Варна под патронажа и с участието на българския президент, Генералния 
директор на ЮНЕСКО и Генералния секретар на Съвеша на Европа, Както 
и на държавншие глави от региона. Те приеха Декларация от Варна за съдба- 
та на историческите пътища, Кошпо от ВеКоВе са свързвали страншпе опа 
региона. През 2006 ОСългарскаша Асоциация за Културен шуризъм създаде два 
дВуезични уебсайта, посветени на Култпурншпе маршруши на региона. 
ТрябВа да се имат пред Вид и цяла серия от студеншсКи проеКкши за Кул- 
турни маршруши, Както и успешни дисертации. Всичко това представлява 
ценен натрупан опиш, Който би прябвало да се надгражда, Вместо да се за- 
почВа Всеки път оп нулата, Което ни отрежда мястото на аушсапдери. 


Това състояние на нещата у нас не прябва да ни изненадва. То е неизбежен 
резултат от сегашната дълбоКа Криза В областта на Опазването. Как из- 
общо можем да храним илюзияша, че днес, Когато е несигурна съдбата на 
Всеки отделен паметник, да не говорим за цели историчесКи градове Като 
Видин, ще бъдем В състояние да идентифицираме, опазим и развием един 
от най-Висшите феномени на Културното наследство - Културния марш- 
руш? Това просто няма Как да стане при днешното неразрешимо прошиво- 
речие между Опазване и Развшпие, при адшсата на онзи баланс между пиях, 
за Кошпо настояВа Нейно КралсКо Височество. В България липсват инстру- 
менши, Кошпо биха създали този баланс - работещи инструменши Като пе- 
зи, предстаВени от френските гости на Конференцияша ВъВ Видин. Как би- 
хме могли да осъществим истинска ВръзКа между Култура и Туризъм при 
днешната силно Концентрирана и централизирана система за опазване и 
при липсата на онова, Което се нарича „интегрирана Консервация“? Можем 
ли да разчишпаме на иншердисцшиинарна еКспершиза при сегашното плачев- 
но състояние на единствения дърЖаВен еКспертен орган по опазване - 
НИНКН? 


С други думи, фасадното деКлариране на полшпичесКа Воля за опазване на 
Културното наследство и за неговото използване Като ресурс за развитие 
ще остане безрезултатно, докато не се изпълни със съдържание В резултап 
от една радикална реформа на системата за опазване. ДоКато това не се 
случи, европейските Културни маршрути трудно ще сшпигнаш до Видин. 


Проф. Тодор Кръстев 


Синагогаша Във Видин 























«од д5 


Видин п европейските 
Кутурно маршрути 


1в Конференцията участваха: 
тандемът архишшеКкти оп 
Франция Даниел Дюше п 
Елизабет БланК със забележи- 
телна практика 6 опазването 
на историческите градове; арх. 
Ян Касел (ЧешКа РепублиКа), 
бивш Кмеш на Прага със зна- 
чишелен опшп В реставрация- 
та на нейншпе паметници, 
археологът Рочард Карлтън 
(Велшкобритания) ош универси- 
теша 6 НюКасъл с трайни 
интереси Към наследството на 
Балканшие. 


2 Оп общо 38 Културно марш- 
руши, Класпрано от Съвета на 
ЕВропа, 25 пресичат ДунавсКия 
регион. 


3 По данни на ЕВросташ бъл- 
гарсКкият северозападен рапон 
ес най-нисък регионален бру- 
тен Вътрешен продукт (БВП) 
на глава от население 6 ЕС, 
измерен В показателя - стан- 
дарт на покупателнаша спо- 
собност (СПС), Който премах- 
Ва разликшие 6 ценовите рав- 
ноща между страншие. 


4 Съдбата на Синагогата е 
плах лъч на надежда за град- 
сКото наследство. По проект 
на арх. Любомор Станиславов 
п с Координирани действия на 
градските Власти, еврейската 
общност и Фонда за градско 
развшиие, Вече има осигурени 
средства за нейната цялостна 
реставрация - добър пример за 
ефекша от осъзнаши обедшне- 
ни усшпя, рядкост В днешна- 
ша система за опазване. 


5 Тази апатия бе осезаема и по 
Време на самата Конференция. 
Традът-домаКин се ошнесе с 
безразличие Към нея (участни- 
цшпе от Видин бяха около 
десетина). Кметът - патрон 
на събшпието, не благоволи да 
го посети... ВсочКо това съв- 
сем не се отнася за археолога 
Оля Мщманова от Регионалния 
археологичесКи музей, ентуспа- 
зпран, но самошен Войн на 
полето на Опазването. 


6 Нейно КралсКо Височество е 
посланик на добра Воля на 
ЮНЕСКО г президент на най- 
старата неправшпелствена 
организация за опазване на Куд- 
шурното наследство на 
Иордания „Петра Нешанъл 
Тръсш“, 


7 за разлшка оп българските 
доКлади, чуждестранншие не се 
занимаваха с постшиженпияша на 
Високата науКа, а показаха 
Конкрешни реализпрани Култшур- 
но-туристичесКки продуКши, 
Копто превръщат темаша на 
маршрута В жива традиция с 
активното участие на месш- 
ншие общности. 


8 Голямата награда на 
Европейската Комисия В 
България, 2000 


9 Награда Роих )ЗКР на 
Фондация Крал Бодуен, 2000 


10 Троше Културно маршруша 
бяха иницшранио от ИКОМОС 
България, Класпрани п реализп- 
рано 6 рамките на програма 
ФАР „За развитие на Култу- 
рен туризъм 2004“: „Русе- 
ИвВаново-Червен“ (област Русе), 
„По пътя на непознатото 
Възраждане“ (област Габрово) 
п „РодопсКа СВета гора“ 
(община Асеновград). 


11 Уебсайтъш уууги,зеесогидогв. 
еп, създаден В партньорство с 
ЕВропейсКия инстшпут за Кул- 
шурно маршруши, вКлючва зна- 
чишелна информация за 
Културнише маршруши на 
Югопзточна Европа. 
Уебсаптъш уууу.ойтуаш.сот / 
ууугу„Ппепашез.сот, осъществен 
с подкрепата на Британски 
съвет България, е адреспран 
Към децаша, за да им даде, под 
формата на игра, начално 
познания п чувствшиелност 
Към Културното наследство по 
историческите пътшща на 
региона (Голяма награда на 
Международния уеб-фесшивал 
Албена 2006). Топ реализира 
именно целшпе, поставени В 
пилотния проекш, Внушен оп 
Иорданската принцеса. За 
съжаление, поради лопса на 
средства, сашпоВете не се 
актуализират. 


ПСК оо СОЖУ 1 
Игралното Кино - 


Разгобор 
между 
кршпици 

за 37-1я 
Фестивал 

на българсКия 
игрален филм 
Златна роза 


Геновева Димшпрова: Фестивалът бе богат, с разноо- 
бразни филми и жанрови стратегии, със смислени прес- 
Конференции. Мина неусетно. Ето, че дойде часът на 
нашия традиционен рекапштулационен разговор за него. 
Тази година Антония КоВачева, директор на Българската 
национална филмотека, отсъства, но пък с нас е млади- 
ят Колега Росен Спасов, Който също работи В БНФ. 
Държа да подчершая, че разговаряме, преди да се знаят 
наградшие, освен нашите - председателят на междуна- 
родното Жури за пълнометражни филми Мшлко Лазаров 
настоя те да се оповестят по Време на закриването. 
Изгледахме 13 филма В пълнометражния Конкурс (Вътре 
еи турско-българският „Анонс“ на Махмут Фазил 
ДжошкКун, Кошпо се състезава В Категорията „операшор- 
сКко майсторстВо“, заснет бляскаво В нисък Ключ оп 
Крум Родригес). Сред тях 5 бяха дебюти („Снимка с 
Юк!“ на Лъчезар Аврамов, „Кошка В стената“ на Весела 
Казакова и Мина Милева, „Лошо момиче“ на Мариян 
Вълев, „Обичам те, Бойдин“ на БорислаВ Михашовски пи 
„Екшън“ на РадослаВ Илиев). ТоВа е доста сериозна ци- 
фра. Също 5 оп филмшпе не бяха подкрепени от ИА 
Национален фолмоВ център (изцяло независимшпе 
„Прасето“ на Драго ШолеВ, „Сестра“ на СВетцла 
Цоцоркова и „Обичам те, Бойдин“ продукцията на БНТ 
„Аошо момиче“ и подКкрепеният оп БНТ „Котка В сте- 
ната“). Значим е броят на международните КопродуКции 
- 8 („Анонс“, „Бащата“ на Кристина Грозева и Пешър 
Вълчанов, „В Кръг“ на Стефан Командарев, „Имало една 
Война“ на Анри Кулев, „Кошка В стената“, „Прасето“, 
„Сестра“, „СнимКа с Юки“). ОсВен шоВа, имаше паралел- 
на програма с КопродуКциц. На екрана доминираха съВре- 
менни сюжеши, но имаше и филм 6 епоха - „Имало една 
Война“ по сценарий на Влади Киров, посветен на 
Сръбско-българсКата Война от 1885 г., завършила с побе- 
да на нашата армия. Според мен, повечето от филмите 
Ояха на стабилно професионално равнище, но нямаше из- 
Вънреден Като „га“ на Мико Лазаров. В Късометраж- 
ния Конкурс изгледахме 17 филма, 7 от Коштпо са сегмен- 
пи оп омнидбуса „7“, посветен на Пловдив - ЕВропейска 
столица на Културата, и само 6 са подкрепени от ИА 
Национален фолмоВ център („Хляб“ на Димштпър 
КупманоВв, „Непознаши“ на Камелия Петрова, „Майка“ 
на ИВайло МиноВ, „Инсомния“ на Радослав Камбуров, 
„ИВан“ на Надежда Христова). Оп изгледаношто Всеки 
може да си има сВой фаВоршп, но тази година аз лично 
нямам, аКо изключим абсурдистКата полшпическа сатира 
„Анонс“ и ЖжиВвописно-носталгичния Късометражен „Дом“ 
на Димитър Кушманов. Ще ми се да се опшпаме да 0бе- 
мем фестивала през разнообразието от теми, жанрове и 
гледни почКки Към нашата действшпелност. В различни- 
те интерпретации на Оългарското ЖиВеене имахме п 
нежни, и свирепи, и смешни филми; и мейнстрийм, и арпа 
Кино... 

Вера Найденова: Добре е, че фестивалът се състоя, че 
има дебюти и ВсичКо, Което Геновева Каза. ОсВен пова, 
тук чух информация за работата по ЗаКона за филмова- 
та индустрия, Което също е Важно. Мошпе Впечатления 
за Видяното и преживяното са групирани 6 два Кръга: 
Външен, Кошпо се отнася до организационншие проблеми, 
и Вътрешен - до шВворческите проблеми. Що се отнася 
до първия, ще започна с това, че фестивалът се откри с 
чуждестранен филм. 

Божидар Манов: Нелогично е националният фестивал на 
българския игрален филм да се ошкрие с шпалиансКия 
„Аалетша, любоВ, чест и Колело“, а пък миналата година 
беше македонсКият „Тайната съставка“. Очевидно В та- 
зи небрежност сме прескочи Албания. Предлагам дого- 
дина да открием с албансКи филм. 

Вера Найденова: Има фестивали, Като този В Солун, 
Който е и международен, и национален. Там Вероятно не- 
що подобно е Възможно. Тук обаче няма логика, независи- 
мо че ни гостува штпалиансКи фона. 

Людмша ДякоВва: Съгласна съм, че национален фестивал 
не бива да се отКрива с чужд филм. 

Геновева Димшпрова: А с КаКВо да се открие, Като ав- 
торите ще се изпоКараш? 

Людмша Дякова: Ето, опираме до това, че ако един е 
пръв, а друг - Втори, Веднага ВъзникВа проблем. ТаКа сме 
устроени, за съжаление. Това е Въпрос на народопсихоло- 
гия. 

Божидар Манов: Поради факта, че избраният за ошКри- 
Ването филм Вече е фаВворизиран, има праКтшиКа да се 
прави реверанс Към Класически филм оп националното 
Кино. Преди 10 дни беше 100-годишнината на Николай 
Хайтов. Той има поне 3 филма, Кошпо са сред найх-добри- 
те В българското Кино. След 10 дни е 90-годшшнинаша на 
Иордан РадичКоВ. Той също има поне 3 подходящи филма. 
А сега се навършиха 50 години от създаването на очаро- 
Вателния филм „Един снимачен ден” на Валери Петров и 
БорислаВ Шаралиев. Великолепни поводи днешното бъл- 
гарсКо Кино да се поклони пред своята Класика. Има 90- 
бри модели Как да започне един национален фестивал. 
Росен Спасов: Не Оих имал нищо против да се ошКрие с 
чужд филм, стига тоВа да е добре аргуменширано, т.е. 
програмата на Рома Лацио можеше да се покаже на фес- 
пивала, а Когато има Вече българска КопродуКция с пози 
фонд, независимо дали е миноритарна ши мажоришарна, 
погаВа фестивалът Вече може да се открие с нея. 
Божидар Манов: Говориш В много бъдеще Време - ако 
стане този договор, ако филмът заслужава... 

Геновева Димшпрова: Това, за Което говори Божидар, е 
праВено - и на „Златна роза”, и на „Златен ршпон”. 
Божидар Манов: Разбира се. Просто прябВа да се при- 
помни. 

Вера Найденова: Хубаво е, че се появиха полКоВа много 
КопродуКциц. Но да се Върна Към мошпе наблюдения оп 
„Външния Кръг” - очевидно е, че на „Златна роза” няма 
достатъчно публиКа. Научих, че много от филмите са 
ВърВели тук цяло лято, но фестивалът години наред има 
Все по-малКо публиКа и това е голям проблем. По Време 
на „Любовта е лудост” ОСългарските филми са много по- 
сетени. Вероятно не се прави достатъчно за рекламата. 
Това го Казват и Варненци. 

Геновева Димшпрова: Има и пози моменш, че от лято- 
по Вървят последователно три фестивала преди 
„Златна роза”: „Любовта е лудост”, СВетовният феспти- 
Вал на анимацията и Късометражният „В дВореца”, Кой- 
по бе закрша буКВално преди да се ошкрие нашияш. 

Вера Найденова: Варна е Облазпран град от гледна точка 
на събития, но, Казват, пеатшъръш си има публика. На 
една прожекция преброих зрипелшие - 100, 50 оп Кошто 


сме ние, дошушпе от София. Струва ли си да се прави 
пакоВа събитие за 50 души местна публика? Иначе сми- 
сълът му е, че шук разговаряме. Бихме могли още по-д0- 
Оре да осмислим пдВането си с повече и по-широКи сре- 
щи. Неслучайно превърнахме пресконференцишие В обсъж- 
дания, защото другаде не ги осъщестВяваме. За тоВа Ви- 
на имаме и ние, Кршпицшие. Но, за съжаление, много оп 
авторшпе на филмите отсъстват. Мисля, че продуцен- 
път би парябВало да е задължен да осигури екипа си паук, 
Както направиха Стефан Командарев и СВетослаВ 
Овчаров. Що се опанася до Вътрешнише, до пВорчесКките 
проблеми, освен дебютите, отчитам Като успех поява- 
та на филми за по-широк Кръг зршпели. Не Опх ги наре- 
Кла точно мейнстрийм, тъй Като В поВа понятие има и 
негативен нюанс, а филми, Кошпо отговарят на неписа- 
ната норма на съвременния Вкус. Тя се формира през по- 
следните десетилетия от Холивуд. Филми Като „Писма 
от АнтарКтида” на СтанислаВ Дончев и „Лошо момиче”, 
а В някаКкВа степен и „СнимКа с ЮКи”, са легшпимацияша 
пред широката публика, че имаме добро Кино. Без такъв 
паша филми не можем да убедим българсКата публика, че 
правим нещо сВястно. 

За мен най-добрият филм В КонКурса бе „В Кръг” на 
Стефан Командарев. Социален, органичен, с българска 
атмосфера и българсКо Кинематографично преживяване. 
Той може и да не е таКа ефектен за чуждите фестивали 
Като няКои предишни филми на Командарев, но за нас е 
Важен. ТуК е уместно да КаЖа, че е добре, Когато оценя- 
Ваме филмшие си, да не робуваме на феспивалната ми- 
поология, п.е. да не изхождаме от поВа на Какъв фести- 
Вал е бил, КакВа грамота е получил. Това, разбира се, е 
Важно за бишието на филма и за международния успех 
на Киното ни, но е добре да си даваме сметка, че В на- 
ше Време фестивали от най-различен Калшбър - бол. Аш 
за нещо друго, още по-Важно - че при оценката на фил- 
ма има една Вътрешна, българска гледна точка, и друга - 
фестиВална, т.е. Външна. Между шях има Коредация, опа 
Която В Крайна смешка се определя стойността на про- 
изведението, но има и разлика. В пакъВ смисъл, Винаги 
съм настръхвала, Когато у нас са идвали хора, Кошто, Ка- 
то на аборигени, ни Казват Какви филми трябва да пра- 
Вим, Като че ние сме некадърни да го проумеем. Оттук 
пдва и Възражението ми Към международните Журшпа 
на национален фестивал, но това е по-специална тема. 

В шози КонтеКст е Важно да оценим филма на Влади 
Киров и Анри Кулев „Имало една Война”. При неговото 
Възприемане е необходима определена доза и историче- 
сКа, и Кинематографична Култура. Разбира се, В самия 
филм се съдържа информация за СръбсКо-българската 
Война от 1885 г. и Внимателнияш зршпел, свой или чужа, 
ще я прочете, но сюжетът на филма се гради не от 
КонКретно-историчесКа действителност, а оп художесш- 
Вени архетшпи (от тВорчеството на Вазов, АлеКо, Елин 
Пелин, на художници Като ИВан Мшлев и Сирак СКшиник 
и др.). Такъв принцип на сюЖжеширане използваха преди 
Време големи Кинематографисши, Капо арменецът 
Сергей Параджанов и унгарецъш Миклош Янчо. Жалко е, 
че не малка част оп зршпелшше на фестивала се препъ- 
наха В незнанието си и на историята, и на Кинемато- 
графичната Класика. Ще е добре КршишКкаша да помогне 
на този филм да стигне до интелигентншие и чувстви- 
телни Към националната ни Култура зршпели. - 

Людмша ДякоВа: Съгласна съм с Вера, че на национален 
фестивал прябВа да присъстват авторите на филмшпе 
- тоВа е уВажение Към публиката, Към Колегите и най- 
Вече Към себе си. Разбирам, че някои са на снимКи, други 
са на чуЖа фестивал със същия филм, но нашето главно 
събитие е националният фестивал. 


Геновева Димшпрова: Ожесточеното ни Живеене и из00- 
що разсипаното ни ОългарсКо днес е аршиКкулирано В по- 
Вечето фълми, независимо дали става дума за приемане 
на смъртта на майка и съпруга, отношения баща-син и 
система В „Баща” пли ученически издевателства над не- 
щастно пълничКо момче, Както е В „Прасето”, ши сре- 
днощни першешши на при полицейски патрулКи, Както е 
ВъВ „В Кръг”, или Колдизишпе на младо момиче, опКазало 
се от художестВенаша гимнастика, Както е В „Лошо 
момиче”, ши сложни отношения между майка и дъщери В 
„Сестра”... Герошпе Живеят В София, 6 Троян, В Лондон 
- В „Котка В стената”, например, става дума за българи 
сред англичани и Всичките последици от това общуВане. 
В „Снимка с ЮКи” пък през двойката българин и японка, 
мигранти В Канада, и съприКосновението им с циганшпе 
В българсКо село се изследва мултинационалното Живее- 
не. Агресияша се Вихри на екрана - физичесКа, речева, со- 
циална. 

Божидар Манов: ЖиВеенето В България шли 6 чужбина, 
мигрантскиште процеси, различнише Културни пластове - 
разбира се, че е Важно, защото предпостаВя особена „ге- 
ография на субекта“. Много по-Важно е обаче Вътрешно- 
то Живеене В „психологическата топография“, твоят дух 
Къде е, дали се справя с бшицето ши е разрушен оп дис- 
Комфорт и носталгия. И Веднага ще КаЖа, че В шази 
сравнително малКа подборКа оп 13 филма има разнообра- 
зие, Което радва. Например, психологическата драма 
„Сестра” наблюдава КаКкВо се случва ВъВ Вътрешната 
„топография“ на субекта, изперзан от различни обсшоя- 
пелстВа - В случая оп фамшна обремененост. Друга е 
психологичесКата драма В „Бащата“, Кошпо освен това е 
сръчно поръсен с приятен хумор. Но пък Вижте треша, 
също сложна и Важна психологическа драма - „СнимКа с 
Юк“. Защото там, Където се намесва темата за Ввина- 
та и изкуплението, има най-богаши психологически Въз- 
можности и пропасти за емоционални рефлеКси. В пози 
смисъл, „Снимка с ЮКи“ е Важен филм. На мен лично не 
ми достига малКо емоционалност. Добре е, Когато има- 
ме исторически филм Като „Имало една Война“; или зри- 
телски филм между драмата и романтичната мелодрама 
Като „Писма от АншарКтида“; шли друг зршпелсКки филм 
Като „Аошо момиче“ - успешен дебют на Марпан Вълев; 
шли „Кошка В стената“ Който задълбава В пемаша за 
трудната емпуграция. ИсКа ми се да имаме и наш поли- 
тически филм Като „Анонс“ (миноршпарна Копродукция с 
Турция) - елегантен, артистичен, донякъде абсурден. 
Людмща Дякова: Да, нямаме тази година филм Като 
„Ага“, но, за смешКа на поВа, имаме Кино, Което мисля, 
че Вече излиза оп КотлоВвинаша, по израза на Тончо 
Жечев. Тоест, филмите ни излизат оп провинциалност- 
та, В Която полкоВа години ги обвинявахме. Дори „В 
Кръг“, пипичен за Живеенето ни филм, надсКача това и 
се ВписВва на общата тема за човешкото бшипе В съвре- 
менното общесшВо. Щастлива съм, че Киното ни се раз- 








Вива. А пък един полкоВва национален фшим Като „Имало 
една Война“ е показателен за ВсяКа национална Война. 
Въпреки че е фиКсирана годината п е поКазана пърВваша 
българсКа Война след ОсВобождението, шой се отнася за 
ВсяКа народопсихология В измерението на историческите 
пластове. 

Росен Спасов: Преобладаващата част от филмите 8 
КонКурсната програма поддържат равнище над средното, 
без някой от тях да се отличава сред останалшпе. 

Вера Найденова: ИсКам да отбележа Като доста поло- 
Жителен факша, че има филми, Кошпо отразяват еми- 
граншсКото българско битие. Защото половината ни на- 
род Живее извън страната. Това е момент, Кошпо други 
източноевропейсКки страни опдавна хванаха. И аз се рад- 
Вам на тези сюжети, независимо дали ми харесваш ре- 
зултатшие. Не бих могла много да се съглася, че сме 
надсКочили „КотлоВвинаша” В художествен и мВорчески 
аспект. Изглежда, има по-сложна предпоставка за от- 
съсшВието на повече добре изградени В своя Жанр и 
стил филми днес - поради дигшпализацияша, смяната на 
пехнологишшие и пр. По едно Време имах чувсшВото, че 
на еКкрана се редят Картинки, сякаш снимани на о05га, 1 
ни ги предстаВят за Кино. 

Божидар МаноВ: Верпшкално Кино (общ сиях). 

Вера Напденова: Да. Непостигнаши нови форми. Това е 
общ проблем, не само наш. Но го Видях на екрана на 
„Златна роза“ и особено В Късометражншпе филми. Там 
често се търси нещо, но не е намерено. Например, с 
риск да Ви пропиивореча, ще споделя, че мен поетиката 
на „Прасешто“ силно ме отблъсна. ПърВо заглавието. 
После действието, таКа да се Каже, забито В земята, 
реакциште на момчето „загърбени”, но пък електронни- 
те писма на майката, Която бере ягоди В Англия, безу- 
пречни 6 правВописно отношение... 

Людмща Дякова: Страшно много очаквах „Прасето“, за- 
щото невероятно уважавам Драго ШолеВ. Знам, че е ви- 
зуалисш, Концептуалист, режисьор с много Висок потен- 
циал. Емоционално бях дълбоко стъписана оп филма, но 
едноВременно с тоВва, признавайки фантастичната Визия 
на Георги Андреев, на мен също ми звучеше еднопланово 
и преднамерено да се изведе силово страшният проблем 
за насшието Върху деца - ЖестоКа пема и не само бъл- 
гарсКа. Разбира се, В пака Категоризиранише реалии на 
ЖиВеенето ни тоВа е още по-радиКално, но на мен ми 
липсваха нюанси. 

Геновева Димшпрова: „Прасето“ ме цапардоса зВерсКи. 
ВисоКо ценя независимия му екстремизъм, натурализма 
на ръчната Камера, приземеностша, заплаченостша на 
филмовата струКтшура, Великолепното присъствие на 
момченцето Румен, Което изнася филма. Вътре има не- 
Вероятшни епизоди - с полицаште, на спирката с Женаша, 
с пилетата... Струва ми се, че пази едноплановосп, за 
Която гоВворште, се дължи на несКкопосания моншаж. Това 
ме изненада страшно, защото Драго ШолеВ е цар на 
монтажа - ако, щете, мисленето му е монтажно. 
Божидар Манов: Мисля, че В този филм има Вътрешно 
противоречие. Оп една страна, нашрапчиво търсена 
почти документална достоВерност - ръчна Камера, по- 
няКога субективна, непрофесионални изпълнишели, съзна- 
пелно необработени дължини и умшицмено „небрежен“ 
монтаж. СъщеВременно се сблъсКВаме с преднамерено 
усложнен сюжет, прешоВарен със събития, Кошпо пропи- 
Воречат на документалната достоВерност. Мисля, че 
това противоречие е заложено ВъВ филма и ми пречи за 
безусловно харесВане. 

Росен Спасов: АКо погледнем по-общо на шВорчестшвото 
на Драго ШолеВ, оп една страна, той има два пълно- 
метражни арт филма, от друга страна - непрекъснато 
праВи реклами - изключшшелно експресивни и Визуално из- 
държани. Мисля, че той по този начин балансира сВоя 
тВорчесКи дух. 

Геновева Димшпрова: В сВвирепа стилистика е създаден и 
„В Кръг“, но шам, освен мерзостша, присъства и погла 
човечност. ОтноВо, Както В „ПосоКи“, има невероятна- 
та динамична Камера на Веселин Христов, Която съумя- 
Ва да обеме целия регистър от случки и преживявания, 
но ако предишният филм бе построен В 6 Кадъра-епизо- 
да, тук са 21 и „В Кръг“ ми изглежда по-вълнуващ п ця- 
лостен. Той е КрачКа напред за Стефан Командарев - и 
Като представяне на действшпелностша, и Като нейно- 
то осмисляне. 

Божидар Манов: Виждам нещо Важно за едно малКо на- 
ционално Кино Като нашето - очертават се авторски 
екипи, Кошпо следват сВоя трайна линия В пемашични, 
проблемни, идейни и художестВени търсения. Епо, 


1. Луиза Григорова - МаКарпев 
п Севар Иванов В Кадър 

от ИЙиало една Война 

2. Моншка Напденова 

п Елена Замяркова 

В Кадър от Сестра 


ече извън Кошловинашта 


Командарев Вече изгражда цяла платформа на социално 
Кино В определена стилистика и В Жанрова Комбинация 
Като драмедия с много добри актьори. ЧаКаме следва- 
щия му филм от замислената трилогия. Кристина 
Трозева и Петър Вълчанов Вече В трети филм (ше също 
работят по следващия си) извеждат сВоя линия на друг 
паша социално Кино, Което е психологизирано и поради 
пова много Вкусно нюансирано с любопшини парагико- 
мични детайли оп Всекидневието. Тоест, има автори, 
Кошто успяха, Въпреки Всички прудности, да очершаяшт 
собстВена линия, Която следват упорито и имаш Кон- 
Кретни резултати. 

ДЛюдмща Дякова: И В двата филма сштаВа дума за из- 
Ключишелна любоВ Към човека - съвършен, несъвършен, 
първичен, издигнат... Всички, Кошто сме тук, гледаме 
много филми. Тази човечност я има В иранското, В пур- 
ското, В грузинското Кино, но В европейското няма 
подкова много топлота. Тази обич присъства и В 
„Сестра“. Филмът щеше да бъде изпуснаш, аКо се зап- 
гравВаше само с фолклорната ерошиКка - нещо, ако не 
греша, ново за българското Кино. Но градацияша В из- 
растВането на персонажите п Катарзисно пречиства- 
щият финал, с толКоВа топлота и човечност, го издига 
В други измерения. 

Вера Напденова: Все още не разкъсани човешки Връзки, 
слава на Бога. ВъВ филма на Командарев има много дел- 
ничен Живот, уличен език, дори някой би Казал, че швърде 
грубовато говорят героште. А на мен ми звучи правдиво. 
В него ми хареса амплитудата между Комичното и Висо- 
Ко трагичното. ТоВа рядко се постига. В малКо ядро оп 
случКи, от битоВвия хумор, през по-сложния абсурдистКи 
хумор с Възкръсващия Лазар, до Високата трагика В епи- 
зода между Павел Попандов и Стефан Денолюбов. 
Теновева Димширова: Напълно реално си говорят героп- 
те. 

Вера Найденова: Аз приемам тази мяра. Мъже, Кошпо В 
делниКа си говорят така. 

Геновева Димширова: И Жената на Ирини Жамбонас го- 
Вори грубо Като пиях. 

Вера Напденова: Чудесна е. Тя е Високо драматична - и 
Като персонаж, и Като аКгариса. Тук обаче исКам да Ка- 
Жа, че ВсяКа Култура си има сВоя мяра на изразяване на 
подсъзнанието и на говоренето. Никога не съм била не- 
приятно шоКирана от сръбски филм, маКар че шам, знае- 
те, Всяка Втора дума е псувня. ТоВа е речник, семанпи- 
Ка... Лично за мен Въведенашта мяра В „Сестра“ е непри- 
емлива. И мисля, че няма да съм единствена. Това е вул- 
гарност извън българското художесшво. 

Геновева Димшпрова: Вулгарнаша песен е фолКлор. 

Вера Напденова: Във фолклора има и дивошии, Кошпо ос- 
плават дълбоКо скршиш от широкото му експониране. 
Може, разбира се, да се пропуска на час по лъжичка оп 
паях, но не толкова агресивно. Не мога, разбира се, да 
отрека постиженията на филма - изборъш на Моника 
Напденова, Асен БлатечКки, Светлана Янчева, елеменши- 
те на драма... 

Геновева Димширова: Светлана Янчева е невероятна, 
Както обикноВено и най-Вече с изригналия финален моно- 
лог, правейки си В същото Време нещо Като тюрбан. 
Росен Спасов: Що се отнася до днешното ЖиВеене, голя- 
ма част оп филмите са обърнати шочно Към средния, 
обикноВения човек. Нап-Вече В „Бащата“ той е изведен 
Като герой. Имам предвид персонажа на ИВан Бърнев. 
Божидар Манов: По моята тема за авторштпе с Видими 
пВворчесКи пътеки, искам да добавя с инпушпивно усеща- 
не, че таКъв е и МшКо Лазаров. След „Отпчуждение“ и 

„ га“ Виждам у него потенциал да продължи В същата 
посока на проблемно мислене Върху сшна и ясна сюжеш- 
на основа. 

Теновева Димширова: Когато разговарях наскоро с 
Калоян Божилов и го питах КакъВ филм мечтае да засне- 
ме, той ошВърна: „Следващия филм на МшКо Лазаров“. 
Божидар Манов: Това е знаково. 

Геновева Димшпрова: Милко Вече си е свърши работата 
Като председател на Журштпо, довечера ще разберем КаК, 
но на фестивала гледахме и други филми. 

Божидар Манов: Имаме дВа определено зршпелсКи фъл- 
ма: „Писма оп АнтарКтида“ и „Лошо момиче“. 

Теновева Димширова: „Екшън“ също би могъл да се смя- 
ша за зрителско Кино. 

Божидар Манов: Очевидно филмови проеКши, замислени 
от ембриона си да бъдат зрителсКо Кино, Което търси 
и Кани публиката на сВошпе прожеКции. „Писма опа 
Антарктида“ е по пози модел - започва Като психоло- 








гичесКа драма, печели сшмпатишпе на зрителите и на 
финала им поднася романтична мелодрама. 

Геновева Димшпрова: Нещо повече - Във филма има и 
документализъм с присъствието на Христо Пимпирев. 
Това е хрумКа. Този фин и душеВен филм показва 
СтанислаВ ДончеВ В съвсем различна сВетлина оп 
„Корпус за бързо реагиране“ 1 и 2. 

Росен Спасов: Станислав ДончеВ е трупал опит. И тък- 
мо фактъш, че е направил „Корпус за бързо реагиране“, 
му помага за „Писма от АнштарКтида“. 

Геновева Димшпрова: ТаКа ли смяташ? Според мен, това 
е по-задълбочено Кино. 

Росен Спасов: Да, шаКа е, но има чисто занаятчийски 
инструменши за разказването на тази история. 
Божидар Манов: Да не забравяме, че сценарният еКип на 
фъума е същият, Който стоп зад „Дъвка за балончета“ 
на Станислав Тодоров-Роги. ТоВа са паалантливи хора, Ко- 
ито умеят да пишат за Кино. 

Геновева Димшпрова: Станислав Дончев пък Оеше проду- 
цент на „Дъвка за балончета“. Но, според мен, много съ- 
щестВен принос за Възприятието на филма пграе 
Ирмена Чичикова. Тя е майката, Която лъже детето си 
(чуден Симеон Ангелов), че баща му е В АнтарКтица, за- 
щото не може да му Каже уЖасната истина за неговата 
смърт. 

Людмша Дякова: Да, филмът е предназначен за шпроКа- 
па зрителска аудшпория, но образъш, Кошпо Ирмена 
Чичикова изгражда, е изключително въздействащ п е Ви- 
соКа проба Кино. ТаКиВа зршпелсКки филми исКам да гле- 
дам. 

Геновева Димитрова: Същото би могло да се Каже и за 
„Аошо момиче“ - филм, направен по холивудсКи образец, 
но В същото Време разглежда спорт Като художестВена- 
та гимнастика оп драстичен ракурс. И има 50 хшяди 
зршпели. 

Вера Найденова: Още В началото Казах, че пова е нор- 
маша за доброто Кино и публиката само тогава ще ни 
признае Като Кинематография. Да благодарим на тези 
момчета, че умеят да го направят. Ирмена Чичикова е 
умна аКтриса, личи 1. Любомира Башева, Която играе В 
„Аошо момиче“ - също. Проблемът ВъВ Втория филм е 
униВерсален, не засяга само нашия спорт и художестве- 
ната гимнастика - той е за противоречието между го- 
ненето на абсолютния успех и човешката природа. 
Сантименшът на екрана В мшочната мяра е едно оп Ва- 
Жните неща В изкуството. И В дВата филма го има. 
Докато за „Екшън“ съм по-сдържана. 

Геновева Димшпрова: Че той се състоя В последншие 
петнайсет минути. 

Вера Найденова: Трябва да сме толерантни Към опиша 
за пародия, но В играта на младите актьори има напле- 
ВапелсКко любшпелспво. 

Геновева Домшпрова: Един от най-интереснишпе филми 
на фестивала бе „СнимКа с ЮКи“ - пой се занимава с 
престъплението и последстВияша, изследвайки мултина- 
ционалното ЖиВеене, и за първи път представя цигани- 
те по шаКъВ хомогенен и нестандартен начин. 

Божидар Манов: Има я темата за мултикултурализма, 
срещата и реализацията на различни Културни КодоВе с 
техните персонифицирани представители. От една 
страна, това е Важно и същесшВено, защото е част оп 
днешния Живот. Оп друга страна, ми се струва малко 
модно и може би ще отзвучи. Защото Вътре В мазп сю- 
Жетна предпостаВеност на българина и японката, Кошпо 
пдВат оп Канада у нас за ин Вшпро, основното Все пак 
е Винаша, изкуплението, грехъш, ше са В сърцевината на 
Всяка индивидуална психология. Неслучайно В тази тема 
има шедьоври Като „Престъпление и наКазание“ (не пра- 
Вя сравнение, разбира се). И тя ще оцелее ВъВ Времето. 
Людмша ДякоВва: Не съм съгласна, Божидаре. Живеем В 
глобално общество. ИзВиняВай, но твоята дъщеря е Же- 
нена за немец и Живеят В Англия. Както е много Важна 
темата за Вината, паКа е много Важна и пемаша Как 
се намираме. И В този фшим ми хареса тоВа, че героите 
Както уж са много близки, пака пропастта помежду им 
е огромна - дали защото нямат дете, дали защото са 
формирани от различни Култури. И лакмусът за разпада- 
нето на Връзката им е точно България - сшно емоцио- 
нална страна. Сблъсъкът на Културшше е много сшлен. И 
неслучайно японката се чувства по-уюшно при циганите, 
отКолкото с мъжа си. Мисля, че този филм по няКакъв 
начин е новаторски за Възприемането на човешките оп- 
ношения В глобален план. 

Росен Спасов: Според мен, екзотиКаша Във филма е шър- 


сена. Особено В лицата на хората от ромсКи произход. 
Постижение е, че е Вплетена хомогенно В драматургия- 
та и изображението, а не е самоцел. 

Вера Найденова: Както Казах и по-горе, намирам за по- 
ложшпелно отразяването на българското емиграншско 
Ошпие - то е реално и засяга българина пряко и дирекш- 
но. В много от филмшпе имаше тези мотиви - герошпе 
иди заминават, или се Връщат. Това е Всекидневнаша ди- 
намиКа на хиляди български семейства. Поради тоВа съм 
Внимателна и Към „КошКа В стенаша“, и Към „Снимка с 
Юки“ Мулшикултуралното бшпцие ми се струва малко 
екзотично измислено В „СнимКа с ЮКи“ бих Казала - 
малко спекулативно. Но филмът стана сшен при обрата 
с циганшие, Когато се разбра, че ше Всичко са загрели и 
бащата дойде да опраВи Колата. Това е добър автленши- 
чен ход. 

Геновева Димшпрова: Серафим Тодоров. 

Вера Найденова: Да. Помечтах си за финала на румън- 
сКкия филм „Позиция на дете“. 

Геновева Димшпрова: Както ВсяКа година, и сега бяхме 
свидетели на изключителното изображение на филмите. 
Нещо повече - на специфични талантливи Визуални таК- 
тиКки при един и същ оператор 6 различни филми. Имам 
предвид Веселин Христов В „Сестра“, ВъВ „В Кръг“ и В 
Късометражния „Нина“ и Крум Родригес В „Анонс“ и 
„Бащата“. Или плаКатно спшлизираната Визия на СВетла 
Танева В „Имало една Война“ Или тревожнаша Камера 
на Антон БаКарски В „Лошо момиче“... Непрекъснато 
повтаряме КолКо са добри българските оператори, но 
тази година се отКкрош и музиКално-звуковата партиту- 
ра на много от филмшше. Например, песните на Христо 
Намлиев В „Сестра“ Кошто исКаш Веднага да запееш, ши 
дискрешното му присъствие В „Бащата“. Или музиката 
на Давид КоКончевВ В „Обичам те, Бойдин“. Или цялосш- 
ното звучене на музикаша на Любомир Денев В „Имало 
една Война“. 

Людмша Дякова: Той също имаше песен за запяване - на 
финала, изпълнена оп Диана Дафова. 

Божидар Манов: Имаме изключшпелни оператори! И то- 
Ва е наистина богатство. Работят успешно В различни 
проблемни, сюжетни, стилистични филми и успяват да 
угодяш на режисьори с различен натюрел. 

Вера Найденова: Аз пък при операторсКата работа не 
държа на различието, а на повторението на принципшие, 
по.е. на авторсКия сп. 

Божидар Манов: Оператшоршпе са Визуални аКтьори. 
Много добри са и Композиторите, спор няма. 

Геновева Димшпрова: Дойде ред и на Късометражната 
програма, Която тази година, с малКи изключения, бе 
доста под равнището, с Което сме свикнали на този 
фестивал. 

Божидар Манов: Времето е физичесКа и фшлософсКа Ка- 
тегория. Но на екрана става естетичесКа Категория. И 
Когато В Късометражна форма не цениш Времето, а го 
запълваш с прафаретшни Кадри и епизоди, Кошпо не рабо- 
пят В целта, филмъш не се случва. Когато самоКонтро- 
дът на автора липсва, това е най»-сигурният Оелег за не- 
достатъчна зрялост. 

Людмша ДякоВва: Нещо, Което В Късометражното Кино 
страшно си личи. В пълнометражния филм можеш да из- 
пуснеш 6-7 минуши, но после да наваксаш. В Късоме- 
тражното Кино няма наваксване. Когато започна Късо- 
мештражният КонКурс преди години, програмшпе бяха 
много КачестВени. Постепенно младшпе режисьори (и не 
само те) започнаха Като че ли да се отнасят Към про- 
екта си формално. 

Вера Найденова: Мисля, че нещата тръгваш още оп 
проектите. Когато съм била В художесшВенште Комисии, 
съм ошкКривала, че не се оползотВоряВва тази Възмож- 
ност. Няма интересни инВенции, сюжети, задачи. 
Божидар Манов: Къде е филмовата миниатюра? Знаете 
ди за 4-5 минути Какви изящни минпатшюри могат да се 
направят, Коштпо да ши останат за цял Живот В памеш- 
та! Умението да се праВи Къс разказ е особено. За него 
ЧехоВ Казва: „Нямам Време да ши пиша Кратко“. 
Людмша ДяКова: В цялата програма открих отноВо моя 
автор Димитър Купманов, Когото преди години отКри- 
хме с „Ессе Бошо“. Сега „Дом“ не беше толкова ярък Ка- 
то Концепция и художествена защшша филм, но за мен 
беше търсене и стигане до Кореншпе през изключшпелно 
артистична художесшВена форма. Признавам си, че съм 
почшпател на арт Киното. С удоволствие гледам и по- 
достъпни филми, но стилистиКаша, визията на „Дом“ се 
докосВа до дълбинни пластоВе на екзистенцияша. 

Вера Найденова: ЯВно е, че КутманоВ се гошВи да снима 
амбициозно ВъВ Визуално отношение Кино на лента. 
Другата авторска заявка В програмата е на Радослав 
КамоуроВ с „Инсомния“, Кошпо ни Въвежда 6 нова про- 
Олематика и В нова за българското Кино пластика - на 
електронните игри. И Христо СимеоноВ с „Нина. Той 
отново, Както В предишншие му филми, отличавани със 
„Златна роза”, представя завършена миниатюра с акшу- 
ална тема. 

Геновева Димшпрова: „Дом“ е Категорично най-добрият 
от омнибуса „7“. 

Вера Найденова: Да, съгласна съм. Другата аВторсКа за- 
яВКка е на Радослав Камбуров с „Инсомния“. Но моят из- 
бор е пак Христо СимеоноВ с „Нина“ - също от омнибу- 
са. За мен тоВа е най-завършеният филм, с много ав- 
теншичното момиче циганче. ДЖебчийството е много 
същестВен аспект от нашия Живот. Ето, Божидаре, 
това е завършена миниатюра. Пък и Христо Симеонов 
е носшпел дВа пъти на „Златна роза“. 

Божидар Манов: „Дом“ и „Нина“ са добрите филми оп 
Късометражната програма. „Дом“ е построен В струк- 
пурата на мозаечни ретроспекции, Коштпо накрая се спо- 
яВат и създаваш усещането за изгубен дом. Мисля, че 
от този режисьор може да очаКВаме интересен пълно- 
мештражен филм. „Инсомния“ е нещо Като Късометражен 
ОлоКкбастър. Нарочно формулирам абсурдна Категория, за- 
щото таКива са Вътрешните амбиции на фшима. И съм 
любопитен да Видя избора на Журшпо. 

Людмша Дякова: Може и да съм субективна, но сравня- 
Вам „Дом“ с „Огледало“ на Тарковски. 

Геновева Димшпрова: Има нещо, но мен повече ме пре- 
праща Към Антониони. 

Людмша ДяКова: В Колко оп филмите на омнидуса видя- 
хме изобщо Пловдив? В „Дом“, „Нина“ и „Дует“ Мисля 
си, че и продуцентите, и авторште са подценшии задачи- 
те си. 

Божидар Манов: Този омнибус очевидно е оп Категория- 
та „събшишини проекти“. ОбиКноВено те не стаВаш хо- 
могенни. 

Росен Спасов: Сега има обръщане - пълнометражните 
филми са по-интересни. 

Варна, 4 октомври 2019 г. 


Аеонародо: 


На 2 май т.г. се навършиха 500 години от смъртта на Леонардо да Винчи - 
повод на ОългарсКи език да се пояВи Опографията на Великия художник, пред- 
стаВена от америКансКия писател Уолтър АйзъКсън. Книгата е луксозно изда- 
ние от 534 спраници, от Кошто цели 80 страници с цвешни илюстрации. Тя е 
написана увлекателно, задълбочено, но и достатъчно разбираемо, за да бъде по- 
лезна и интересна и на незапознашия читател. Уодштър АйзъКсън е автор на 
различни популярни биографични Книги, Като „Стив Джобс: ЕдинстшВенаша офи- 
циална бпография, одобрена оп осноВашеля на Арр!е“ (2013, „СофшПрес“), 
„Айнщайн“ (2009, „Жануа), биографиц на Бенджамин Франклин и Хенри 
КисинджЖър, сборника „Иноваторише. Генишие, Коштпо изобрешиха цифровото 
бъдеще“ (2014, „СофтПрес“). Умението му да бъде изчерпашеден, но п доспъ- 
пен, навярно е ушВърдено В дългогодишната му журналистическа Кариера (рабо- 
тил е В оршпанския В. „Сънди Таймс“, американските В. „Ню Орлиънс Таймс“ и 
сп. „Таймс“, бил е изпълншшелен директор на Сп Ен Ен). Днес той е професор 
по история В университета Тюдейн В Ню Орлиънс, Луизиана. 

Въпреки че тоВа далеч не е първата бпография на Леонардо да Винчи (първияш 
му биограф е шпалпансКияш художник и архитпектш Джорджо Вазари, Кошпо още 
през ХМ1 Век описва ЖжиВоша на Леонардо), съвременният текст се опира пре- 
ди ВсичКо на дневниците на художника. Това са над 7200 страници със записКи, 
белеЖжКи и рисунки по целшпе полеша на листовете, Кошто шВорецъш оставя 
след себе си и Кошпо са едва една четвърт опа Всичко написано. „Красотата 
на дневника Като средстВо за изразяване е В това, че документира Временни 
хрумвания, полузавършени идеи, непълни сКици и чернови на трактати. Това съ- 
що подхожда на хараКтшерншпе за Леонардо скокове на въображението, В Кошпо 
геният често е свободен от ограниченията на принадлежността и дисцшуина- 
ша“ (с.88), пише Уолтър Айзъксън. 

Тъй Като авторът има добър опишш В изследването на гениалността, за него 
успехът на Леонардо да Винчи не е резултат от сВръхестествВеностша на не- 
говия талант, а оп Важни социални умения, Като любопшистВо, наблюдашел- 
ност, Въображение, Олагоговение пред съвършенството на природата, опшп за 
оценКа на Взаимодействието между науката и изкуството. 

Книгата има няКолКо повестВоВателни нива. От една страна, шя следва Жи- 
тейсКия път на художника, Като описва неговото развшише В месташа, 6 Коп- 
то е Живял и шворм - Флоренция, Милано, Рим и ВъВ Франция. ТаКа се изясня- 
Ва роляша, Която различни Важни личности имат В Живота на Леонардо - ша- 
зи на поддръжниците и меценашите В лицето на деспотичншие, жестоки, но и 
прагматични упраВници на Флоренция - Лоренцо де Медичи, на Мшлано - 
Лудовико Сфорца, на Рим - Чезаре Борджия, на любознателния Крал на 
Франция Франсоа 1, Както и тази на учшпелите - архшпекта Филшо 
Брунелески, Който създава прочутата катедрала на Флоренция, инженера 1 пи- 
сател Леон Башписта Алберти, автор на Книгата „За Живописша“, на чишто 
теКстове, а и поведение Леонардо подражава, и най-Вече на Андреа дел 
Верокио, В чието ателие Живее и се обучава. Добрата историчесКа осноВа на 
теКста позволява на читателя да улови апмосфераша на онази епоха, да при- 
добие представа за нравите и интересшпе на шпалиансКкото общество през ХМ 
Век. Например, В бпографияша е описан моделът на работа В художестВеншпе 
ателиета, Кошпо са Опли по-скоро работилници за производстВо на Картини, 
отколкото паВорчесКи студия. Най-често учителят, Водещият художник, е за- 
даВал насоКата, а неговите ученици ши помощници са довършВали или прекКо- 
пирВали Картините. Неслучайно самият Леонардо, Кошпо бързо надминава учи- 
теля си и по-Късно създава собсшВено ателие, Казва: „Много по-добре е да ри- 
суВаш В Компания, отколкото сам“ (с.22). 

От друга страна, основен акцент В Книгата е поставен Върху художестшВените 
търсения на Леонардо. Без да е наложен изкуствоВедсКият поглед Върху няКкош 
оп Велшките шедьоври на художника, се разкрива емоционалното и худоЖжесш- 
Вено Въздействие на неговите платна. Важна особеност е, че В сВоште Карти- 
ни Леонардо изгражда усещането за движение на свошпе обекти, ВКлючштелно 
насищането на движенията с емоции ши омпразяванешо на движението на ума. 
Художникът активно използва методи Като КиаросКкуро (създаването на Кон- 
траст между светлина и сенКи, с Което се постига шлюзия за пластичност и 
обем) и сфумато (замъгляването на Конштурите п границите). Това ясно може 
да се Види В Картините „Говиш и ангелъш“ „Кръщение Христово“, 
„Благовещение“, „ДЖинеВра де Бенчи“, „СВ. Себастиан“ „ПоКлоненцието на Влъ- 
хвиме“ „СВ. Йероним В пустинята“, „Богородица на сКалите“, „Дамата с хер- 
мелина“, „Красивата Феронцера“ „Мадоната с Вретеношо”, „СВета Анна“, 
„Спасителят на сВета“, „СВеши Иоан Кръстшпел“ Същевременно Уолтър 
АпйзъКсън разширява своште Внушения, Като обяснява историята на създаване, 
хараКтера, специфшките на ВъздейцстВие на Картинште, на персонажшпе пи про- 
тотипите. Специално място 6 пеКста е отделено на най-популярните пворби 
на да Винчи - „Тайната Вечеря“, В Която, подобно на изключителен театрален 
спеКтакКъл, Всеки Жесп съдържа сВоя история, и „Мона Лиза“ Която АйзъКсън 
определя Като „универсална Картина, В Която изкристализира цялата му дълго 
трупана мъдрост за Външншие прояви на нашия Вътрешен свят и за Връзките 
между нас и нашата Вселена... Дълбоко разсъждение на Леонардо за това Какво 
означава да си човек“ (с.459). Айзъксън описВа създаването и на ВшпрувиансКия 
човек, оценен Като „съчетание на изкуство и науКа, Което позволява на нашия 
смъртен човешКи ум да се докосне до Вечните Въпроси за поВва Коп сме и КакК- 
Ва е ролята ни Във ВселенсКия ред. Това е и сшмвол на един идеал на хуманизма, 
Който прославя достойнстВвото, стойността и ума на Всеки отделен човек. В 
Кръга и Квадраша Виждаме същността на Леонардо да Винчи и нашата собсш- 
Вена същност, застанала гола В пресечнаша шочКа между земното и Космиче- 
ското“ (с. 125). 

Биографията позволява да ОСъдап изложени и няКои от любопитните Житейски 
фаКтши оКоло Леонардо да Винчи - например това, че е незаконороден, Въпреки 
че е отгледан В семейството на Влияштедлния сп баща (нещо, Което е било ха- 
рактерно за ХУ Век, наричан още „златният Век на Копелетата“). Този дВой- 
стВен статут на твореца - от една страна, извън правните и социални нор- 
ми, а от друга - част оп средната Класа поради произход п Възпитание, му 
позволява да остане сВободен от социалншше очаквания (Като тоВа да наследи 
професията на сВоя баща нотариус), но и да намери сам сВоешто призВание. Той 
му създава усещането, че е едновременно част от сВеша, но и спраничен на- 
Олюдател. Засегната е и пемата за хомосеКсуалността на художника, ВКлючи- 
телно и през Влиянието, Което имат Върху него спътницшие В Живота му - 
музикантът Апаланте Милиороти, партшньоръш и слуга Салац, художникът и 
негов наследник Франческо Мелци - Всички те превърнали се В обекти на него- 
Вите рисунКи и Картини. 

През целия си Живот Леонардо подчертава, че е самоуК, недостатъчно образо- 
Ван, но се проявяВа Като изключително Жаден за познания В различни области. 
Лесното му разсейване прераства В нежелание да довършва Картиншие си. А 
това, че е левичар и пшше опоясно наляво, позволява по-Късно на неговите из- 
следователи да използват нанесеншпе от левичар мазки Като отличителен 6бе- 
лег, че дадена Картина е рисувана именно от него. 

Значителна част от съдържанието на Книгата е посветена на няКои оп науч- 
ните ошКрития на Леонардо. Не става Въпрос само за популярните летателни 
машини, за част оп Кошпо АйзъКсън допусКа, че са създавани Като деКори за 
театрални или Карнавални представления. Любопитен фаКш е, че част от пуб- 
личнште задължения на Да Винчи е ОСшма да организира забави за Влияпелншие 
си благодетели. ЗатоВа В дневниците му шма запазени множество рисунКи на 
театрални Костюми, деКори, алегорични рисунки и гротесКи, нови музикални 
инструменти, пеКстоВе за басни, ВицоВе, гатанКи, забавни разкази. 

Безспорно, Влиянието на Леонардо не трябВа да се сВеЖжда само и единстВено 
до неговите художестВени творби, независимо че за съвременното общество 
той е познат преди Всичко Като художник. Като пшпична ренесансова лич- 
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ност, Да Винчи се интересува оп различни аспекти на действителността оКо- 
ло него и се оКазВа по-сКлонен да се определя Като инженер и изследовател, 
отКолКото Като художник. Огромното му любопишстВво Към науката и ес- 
пестВвознанието, медицинските му открития спомагат за създаването на де- 
тайлни портрети, а шворческаша му инВвенция прераства В умение за Констру- 
пране на Военни машини и техника за Военна отбрана. В дневниците си 
Леонардо старателно описВа различни природни експерименти, собстВени про- 
учвания, Включшпедлно дисеКция на хора и Животни, умение да забелязва законо- 
мерностштпе В природаша, интерес Към особеностшпе на Водата ши страсп 
Към птиците, Кошпо АйзъКсън анализира В сВоята Книга. Той се позовава и на 
други съвременни изследователи, Кошто обясняват Вроденаша разсеяносш, загу- 
бата на интерес и последователния ошКаз на художника да довършВа поръчКи- 
те и Картиншие си с Желанието му за самоусъвършенстване. 

ЧестВанияша на пемшВвековния юбшлей отразяват Възшорга и на съвременното 
общество по няКкош от изключителншпе отшкршпия на твореца, част от Кошпо 
са разказани В биографията на Уолтър АйзъКксън. Например, идеята на 
Леонардо за създаване на Вечно движеща се машина е формулирана оп Исак 
Нютон доста по-Късно Като ПърВия заКон на движението. Прилагането на за- 
Конише за приенешто са описани двеста години по-Късно от френсКия произво- 
дител на музикални инструменти Гймо Амоншон. Огромни са заслугште на Да 
Винчи В областта на медицината, защото праВи първошо описание на атерос- 
Клерозатша Като фунКция на Възрастта, дава първшшпе примери за анатомичен 
анализ на човешКата усмивка, Както и е автор на множество анатомични ри- 
сунКки, ВКлючително на една от първшпе анатомични рисунКи на зародиш. Той е 
сред първите, Кошпо осъзнаваш, че сърцето, а не черният дроб е център на 
Кръвоносната система и стоп зад откриването на начина, по Кошпо работи 
аортната Клапа - официално това е достижение на медицината от средата 
на ХХ Век. Леонардо се проявява и Като успешен хидроинженер, създавайки раз- 
лични механични устройства, хидравлични тръби за преместване на Водата на 
различни нива, измисля очшщла за гмурКане, плувКи, има план за опКлоняВването 
на река Арно и за отводняВането на Олаташа. Също шаКа, той прави лабора- 
торни еКсперименши, за да изследва явления, наблюдавани В природата, Като 
прозира Възможност да се разбере Възраситша на мидшпе и охлювшпе според 
черупките им. Художникът приема, че „Слънцето не се движи“ и Земяша не е 
В ценшъра на Слънчева система доста преди Коперник, КаКто и се досеща, че 
Луната не излъчва сВвВешлина, а отразява тази от Слънцето. Този интерес Към 
явленияша, любопитството и Желанието за еКсперименширане обаче са породе- 
ни от стремежа на Леонардо да „трупа знания сам за себе си и за своя лична 
наслада, а не от желание да се прочуе Като учен ши да допринесе за човешкия 
прогрес“ (с.407), Както пише АйзъКсън. Те са резултат от „липсата на уваже- 
ние Към наложеншпе авторитети и стремежа да подлага на проверКа Всяко 
придобшпо знание“; предизвикани са от „любознашелносттша и способността 
да се ВъзхищаВа на явления, Кошшпо ние, останалите, рядКо забелязваме, след Ка- 
то преминем годините на ошкриване на сВета“ (с.17). 

Големият обем на Книгата, увВлеКателният разказ и стремежът да се познае, 
маКар и през булото на Времето, личността на един изключшпелен творец и 
изследовател, са дар за съвременния чшпател. Най-Вече заради нещата, Кошпо 
Всеки един от нас би могъл да научи от Леонардо да Винчи. А именно - да раз- 
чшпаме на интелекта и любопишсшВото Към действштпелностша, да се учим 
от опита, да бъдем съзидателни В много различни области, да бъдем упоршпи 
и наблюдателни, да търсшм познание с цел развшише и удивление, а не заради 
практичесКаша полза. Едва тогаВа Всеки един от последователшпе на 
Леонардо ще моЖе да усети духа на ренесансовия чоВеК, да отшКрие неговия 
стремеж да проншкне отвъд познатото и общоприетото. 


Мария Попова 


Брой 33, 18 октомври 2019 г. 


Разговор с акордеониста Красимшр Щерев 


Роден е В България. 
Започва музиКалното 
си образование В 
Казанлък с Надежда 
Ничева и след това с 
Петър Маринов. 
Продължава обучението 
си В Университета за 
„музиКални и сценични 
изкуства В Грац 
(Австрия), Както и В 
Дания, Където получава 
стипендия от 
Кралската датска му- 
зиКална аКадемия и се 
дипломира Като со- 
лист със аКордеон. 
Музикалното му разви- 
тие е силно повлияно 
от учители, Като 
Могенс Елегаард, 
Джейис Краб и Георг 
Шули. 

Изявява се на меЖдуна- 
родната сцена Като со- 
лист и В състава на 
Камерни формации, ан- 
саибли и оркестри на 
различни известни фес- 
тивВали. Неговите ан- 
гаЖименти Включват 
участия В различни те- 
атрални и танцови те- 
атрални продукции и 
проекти, специално 
разработени за деца. 
Красимир Щерев става 
член на ансамбъла 
„Капеогит ИЛеп” през 
2003. Работи с 
Виенската филхармо- 
ния (под диригентство- 
то на Пиер Булез и 
Даниел Баренбойги), 
БерлинсКия сигифоничен 
орКестър (под дири- 
гентството на Сузана 
МелкКи), 
Филхармонията на Дос 
АнЖелис, Лондонската 
филхармония, 
Симфоничния оркестър 
на Виенското радио, 
ТопКипзйег Оркестър, 
СолунсКия държавен 
симфоничен орКестър, 
ЛюблянсКа филхармо- 
ния, „СофийсКи соли- 
сти” Ансамбъл 
КоттарипкКее, 
МизкКабинк и Рпасе. 
От октомври 2015 
Красимир ЩереВ ръКо- 
Води Класа по аКордеон 
ВъВ Висшето училище 
за музика и театър В 
Мюнхен. 

фокусира Внигманието 
си Към разработването 
на специален репертоар 
за акордеон. Голям брой 
Композитори пишат 
пиеси за него, сред Кои- 
то Петър КерКелов, 
Симеон Пиронков, 
РебеКа Саундърс, Чая 
Черновин, Бернхард 
Гандер, Михаилис 
ЛапидаКис, Олга 
Нойвирт, Бернхард 
Ланг, Пиерлуиджи 
Билоне, Петер 
Аблингер, Аурелиано 
Катанео и Ханс 
Кершбаумер. 


- Как се срещнахте с акордеона? 

- Исках задължшшелно да свиря на акордеон. На няКолко пъ- 
ти се опипаха да ме прикошкат да сВиря, примерно, на 
обой, на Кларинеш, обаче аз Казах пвърдо, че искам акорде- 
он. 

- Имаше ли няКаКква Конкрешна причина толкова да обича- 
те акордеона? 

- Опишвал съм се да си отговоря на шози Въпрос, не съм 
успявал. Понякога съм си мислел, че може би е трябВало 
да посегна и Към друг инструмент, но съм си давал смеш- 
Ка, че не мога да завия така тотално, че да не свиря на 
аКордеон. 

- Монахте ли през традиционния репертоар? 

-За разлика от болшинството акордеонисти В България, не 
съм сВирш фолклор. Започнах с преработки на Бах и 
Моцарт с различни школи по акордеон В школата „Емануш 
МанолоВ” В Казанлък с Надежда Ничева. Аз съм роден В се- 
ло Горно Сахране до Казанлък, тя пдВаше да преподава уро- 
ци В нашето учишще. Беше уникална педагожка, моята 
първа учителка. Веднъж майка ми дойде с мен и я попшиа: 
„Можете ли да му дадете повече упражнения, защото ни 
побърка с това „та-та-та-ша”. Бързо учех и напраВих няка- 
КъВ репертоар. По това Време - 1978 година - В школата 
имаше аКордеонен орКестър, имахме най-хубавата зала, Коя- 
то сега е супербанка В центъра на града. СВирехме аранжи- 
менши за оркестъра на шВворби от автори, Като Жорж 
Мюфа, на Марин Големинов, на Арам Хачатурян. СВирех 
Бах, БуКстехуде, Хендел - още В музшкалнаша школа. 

- Учши сте 6 чужбина. Там ли започнахше със съвременна- 
та музшка? 

- Не, В ПловачвВ. В музикалното учиище имах среда за ана- 
лиз на музшкаша, не само на Класическата и на бароковата, 
но и на съвременната. Имах страхотна преподавателка по 
солфеж - ПенКа Попова. Имахме паралелка, В Която изуча- 
Вахме много сершозно теоретични дисцшиини - анализ, ди- 
рижиране също. ТоВа Влияе. После, Добрин ПешкоВ Водеше 
пловдивския оркестър. Тогава оркестърът беше много 90- 
бър. Тези неща не се забравят, Както и Елмпра Дърварова, 
КеВорк Мардиросян и Мичо ДимшороВ Като Концершмай- 
стори, а Минчо Минчев Като солист. Аз съм бил Всеки 
четВършък В тази зала и съм слушал. ТоВа формира музи- 
Калния Вкус. После фигурата на ИВан Спасов - бил съм де- 
те, но съм го ВиЖдал често. Та В ПловдиВ започнах със съ- 
Временната музшка, защото с акордеона не можете да я 
подминете. В моменша, В Кошпо започнете да сВирише 
оригинална музшка за акордеон - шя е съвременна, няма 
стара музшка. Всъщност, В Пловдив съм минал В общи ли- 
нип репертоара на ХХ Век оп Композитори от Източна 
ЕВропа. СВирехме така наречените модерни Класици за 
акордеон, Като Николай ЧаШкин, Владислав Золотарьов. 
Имаше един КонКурс В Чирпан... Владимир Зубицки беше д0- 
шъл. Той ни показваше много ноши от съвременни автори. 
Всъщност, на Губайдулина Пе рго/ипав и Е: ехзресо, 
„Седемте слова на Христос..”, на Концерша 1 за чело, аКор- 
деон и струнни, на пиесшпе за акордеон имам нотите още 
от ученик. При завършване на музшалното училище сВирих 
с Пловдивската филхармония дВе от приказките на Вацлав 
Троян за акордеон и сшмфоничен орКестър. Вероятно е био 
първото изпълнение В България. След това бях В Казарма, 
бях приет междувременно В теоретичния факултет на 
Музикалната академия В София. Изкарах една година там - 
беше много шежкКа година - 1990-01 г., да не говорим КаКВо 
Време беше. ТогаВа усетих за себе си, че искам да свиря на 
акордеон, не да дирижпрам от Клавир. А една моя Колежка 
искаше да се яви на Първия международен акордеонен Кон- 
Курс В МоскВа през декември 1990 г. и аз знаех, че професор 
Могенс Елегаард от Дания, един от най-големите майсто- 
ри и преподаватели по акордеон, ще бъде там. Тя искаше 
да сВири едно произведение със съпровод на пиано. А Вие 
знаете, че за да Влезеш В теоретичния факултет, що годе 
трябваше да сВиршш на пиано. И отидох В Москва, за да 
съпровождам акордеонистката Анка Златева, Която В мо- 
мента живее В Копенхаген, тя завърши и академпяша В 
Копенхаген..Та В МосКВа, след Като сВирих на пиано, В хо- 
тел Россия идва Могенс Елегаард с Жена си да ме поздрави, 
че много хубаво съм сВириа... Аз не говорех нито английски, 
ншпо немски по това Време, но имаше един чоВек, Кошпо 
говореше руски п немски и аз го помолих: „Кажете му, че 
искам да уча про него”. Могенс Каза: „Ама аз не съм пиа- 
ност” „И аз не съм пианист”, му отгоВворих, „малКо свиря 
на пиано, искам да уча при Вас акордеон” Той ме помоли да 
му изпратя записи. Записах една Касеша, изпраших я В 
Копенхаген и той Каза, че имам 9590 шанс да бъда негов 
ученик, но предложи да КандидатстВам В Грац, Където той 
беше шеф на депаршаменша по акордеон ВъВ Висшето учи- 
лище по музика, а не В Копенхаген, с Коментара, че така 
ще науча немсКи език, Кошпо ще е много по-важен за мое- 
то бъдеще от датския. Това беше много правшно решение 
оп негова страна. И В шози Клас на Могенс Елегаард рабо- 
тата беше страхотна. Много от пионерската работа за 
акордеон съм я учи от баш пионера. Бях при него 4 годи- 
ни. За съжаление, той се разболя оп левкемия и сп тръгна 
много бързо. И двама негови студенти, Кошпо бяха завър- 
ипии, започнаха да преподават. Единият беше Джеймс 
Краб - гениален акордеонисш, Оез Когото нямаше да съм 
тоа, Което съм днес. И другото много Важно обстоятел- 
стВо за развитието ми е попадането ми В Клангфорум - 
Виена. 

- В началото имахше ло проблем с различния език на съвре- 
меннаша музика? 

- Нямах, защото ми беше много интересно да се уча да на- 
Влизам В пази музшка. И Когато чоВек исКа да се учи, го 
прави. ПоняКога умирам от смях, Като попадна В дадена 
среда, и първата реаКция по отношение на шази музика е: 
„О, пова е невъзможно”. 

- В България това изречение се Котпра. 

- Саймън Ратъл има едно фантастично иншерВю за произ- 
Ведениешо „ш уат” (Напразно) на Георг Фридрих Хаас, Кое- 
то Клангфорум изпълни за първи път през 2000 г. В залата 
на МОК В Кьолн. Той поиска да го направи с младшпе оп 
орКестровата академия на Берлинската филхармония. И 
Всички Казали, че това произведение е неизсвиряемо. „Ето 
Ви линк В Ютюб, Казва той, хората го свирят отдавна, 
чушие го, това е много Важно произведение. Пък тогава 
ще приказваме” 

- Разкажетше Как попаднахше 6 Клангфорум - Виена. 

- Един Колега ме извика Вкъщи, поКаза ми едни ноши и ме 
пшпа: „Краси, за Колко Време можеш да научиш това про- 
изведение?” Аз му отговарям: „ГаКа, Като гледам - за 5 
дни”. И той ми Казва: „Уча го оп два месеца, Взимай нопи- 
те, след 6 дни е първата репетиция” И така попаднах В 
Клангфорум - беше 1996 г. и свирих Орхестрион страат на 
Маурисио Кагел, едно суперпроизВведение. ОпитогаВа започ- 
наха да ме Викат и В 2003 г решиха да ошВоряш позиция за 
акордеон. Може би съм първият аКордеонисш, Кошпо има В 
такъв ансамбъл официален редовен ангажимент, член на ан- 
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самбъла. Тук аз Всеки ден работя с едни от най-добрите 
музиканти В този бранш - диригенти, композитори, озву- 
чшпели, електроника... и човек свикВа на един друг стан- 
дарт. Това се оказа Важно и за репертоара на инструмен- 
та, защото В Клангфорум той се разви. И, дай Боже, и В 
България да има такова развитие за акордеон, иначе няма 
Как инструментът да просъществува. Ние имаме много 
сериозна фолклорна традиция, но шя не е достатъчна ин- 
струменшът да просъществува ВъВ Времето. 

- Не съм убедена, че тук ще се задържи аКкордеонист пре- 
димно с профол съвременна музшка... 

- Аз пък съм сигурен, че ще има такъв, ще се появи. Да, 
трудни Времена са тук за съвременната музшка, но има ед- 
но младо поколение, Което исКа да се развива и то ще го 
направи. В Кой момент, Как, тоВа Времето ще покаже. Аз 
мисля, че проблемът е много Комплексен. Но В едно съм 
сигурен - ако искаме да сме държава с Култура, ние сме 
длъжни Всеки ден да развиваме съвременна Култура Във Вся- 
Ка посоКа. Просто нямаме шанс без шоВа. Времето п ис- 
торияша са го поКазали. Тези държави, Кошпо са го правили 
- подкрепяли са своята национална Култура, но са се инте- 
ресуВвали и от световншпе тенденции, те са просъщесшву- 
Вали. ТаКа че, ако искаме да сме силни, не бива да забравяме 
това - по е изключшпелно Важно за нашето бъдеще. 

- Вече не съм сигурна, че искаме да просъществуваме. Това, 
Което Казваше за съвременната Култура, доста хора тук 
сме го и писали, п говориш. Но много малКа част исКа да 
има съвременно мислене В музшкаша. Говоря за музшанти- 
те. Особено след спирането на дейността на Дру- 
Жеството за Нова музшка, респективно Концертшие п фес- 
тивала, създадени от Георги ТушеВв, спиране, Което ние, му- 
зшкантшие, не съумяхме да предотвратим п да удържим... 
И една много важна сфера В музшкалното но развшипе по- 
тъна. 

- Трябва да има и финансоВ ресурс за това. За мен най-сери- 
озният проблем е, че държавата не разбира, че това е из- 
Ключително Важно и за нея. Може Оп Всички трябва да хо- 
дим Всеки ден, например, В Министерството на Културата 
и да го съобщаВаме. Защото шма и нещо друго - пе може 
би не ни чуваш, защото ние не им го Казваме достатъчно 
СИЛНО. 

- Сигурно, но да Ви КаЖжа ошКроВено, аз се уморих. 
Животът мо мшна 6 безсмислени опшпш да обяснявам аз- 
бучни истини на хора с фатално различен манталшипет. И 
това продължава. Концерти Като Вашия се случват само 
на фестивали п Все по-рядко. Умората надделява Вече пу 
много по-младите п по-способншие от мен... Спирам по та- 
зи тема ш бих исКала да Ви помоля да ни разкаЖжете Как 
работи ансамбъл Клангфорум - Виена. 

- Организацията е следнаша - ние имаме мениджър на ан- 
самбъла, двама-трима от музшаншште са програмни дирек- 
тори. 

- А Как се финанспратше? 

- 28 процента от държавни субсидии, а 72 процента ансам- 
бълът си ги изработва сам. И тук исКам да Ви Кажа, че 
ако В България се основе такъВ ансамбъл, той може да има 
база В София пуши В Пловдив, да свири по международни фес- 
тиВвали и да си изкарва паршие. Това се прави Вече не само 
В АВстрия. Те таКа развиват Културата си, Която обаче не 
я плаща само Австрия, а я плащат много фестивали и ин- 
стшпуции, Кошпо се интересуват от съвременна Култура. 
И дано някой чуе и прочеше, защото шма млади хора с ме- 
ниджърски способности п умения, Кошто са пр 1о Ча!е, КаК- 
то се Казва, могат да етаблират подобна структура В 
България. Не е задължшшелно да е музикант пози, Кошпо 
праВи такъв ансамбъл, защото за менажиранешо се изис- 
КВат по-различни Компетенции от свиренето. И шочно те- 
зи хора, млади хора с мениджърски способности, Кошпо 
шмат и познания В съвременното изкуство, могат да осно- 
Ват дори фестивал - София модерн, примерно. И такКа 
Всъщност много лесно Оиха могли да тръгнат нещаша. А 
Като се Види, че подобно нещо Върви добре, държавата са- 
ма ще исКа да го подкрепи. Защото ще стане малко Като 
Визшина Картичка на самата държава. 

- Като си помисля, най-Важното го има - ансамбъл 
„Музшка нова” на Драгомпр Иоспфов. 

- Да, те са фантастично. Но шма още Важни моменти Във 
функционирането на ансамбъла. Има директор на продук- 
ция. При нас тоВа е една дама, Казва се Бетина Мирус, 
перфектна В работаша си. Тя прави, В Комбинация с прог- 
рамнише директори, плановете за репетиции, участва и В 


разговоршпе за договорштпе с хората. След тоВа има чоВек, 
Който работи със солистште, с дпригентшие, човек, Кошпо 
поръчва ношште, защото тоВа е огромна маса от пропзве- 
дения, Кошпо се свирят. Имаме група, Която се занимава с 
логистиката - инструменти, превоз п шака нататък, за- 
щото ние пътуваме много. По пронцш имаме дВе репеши- 
ции дневно, В екстрени случап - пари. Всяка репетиция е оп 
дВа часа и половина до маКсимум при часа. 

- Че Как не сте загинали досега? 

- Не сме, Както Виждате... За нова Композиция правим по 
три репетиции дневно - по два часа и половина-три. 
ЗаВиси Колко е сложно и Колко е дълго. Но за да стигне ед- 
но произведение до сцената, по трябва доста да се репе- 
тира. Стандартът е такъв, че, опивайки на репетиция, 
Всеки от нас Владее абсолютно нотния си теКст. Ти си на- 
учил предВаршпелно паршияша и диригенти, Като Емшио 
ПомарикКо, Иоханес Калицки, Сиувен Камбрьолен, идват 1 
Казваш: „Сега ще изсвиршм произведението за ориентация 
от начало доКрай” Това е първото, Което се прави В 
Клангфорум. След тоВа започва работата по детайшие. 
Ансамбълът има една струКтура, Която се Казва пленум. 
Събираме се поне един път В месеца и обсъждаме нашаша 
работа - КаКкВо ни харесва, Какво не ни харесва, Кое може 
да стане по-добре - по Всички проблеми: оп излизането на 
сцената, през концертите до организацията на пътуВвания- 
та. Понякога тоВа е изморшпелно, но е много Важно. Един 
също много Важен аспект прябВа да добавя - за да има 
такоВа Високо Качество на свирене, формирането на щата 
В ансамбъла е доста против манталишшета на чоВека, но 
ние сами го решихме. Всъщност, ние сме музшканши на сво- 
бодна практика. Назначени са само офис-работниците, ние 
не сме назначени, Което е много шежКо за бита ни. Но, оп 
друга страна, знаем, че Когато ВсичКко е много сигурно, ра- 
бошата започва да става друга. И ако някой не фунКциони- 
ра на две репетиции, може да бъде отстранен. Защото, за 
да излизате на сцена, Вие прябва да функционираше пер- 
фектшно. И тези инстшпуции, Кошпо не поддържат Висок 
стандарт, угасВат сценично. После само се хвърлят пари, а 
няма Качество. По този начин, В общи линии, се поддържа 
Качество, а за нас това е най-Важното, за целия ансамбъл. 
И затова ансамбълъш и до днес е един от най-добрише В 
сВета ансамбли за нова музика. Това е факп! 

- Как съчешаваше солистичнаша си Кариера с тази рабо- 
та? 

- Трудно. Аз месеци наред нямам сВободен ден. Защото пре- 
подавам, сВиря В ансамбъла, а често В оркестър, също и 
Камерна музика. Но на мен ми е иншересно. Например, мо- 
яша ангажираност В Клангфорум е следната - ше са длъж- 
но да ми осигурят 100 репетиции годишно, аз правя 130 ре- 
петиции общкноВено, защото не съм на пълен договор. 
Пълният договор изисКВа 250 репетиции. Ако правите штол- 
КоВа репетиции, Вие не можете да правите нищо друго. А 
по този начин имам възможността да правя много различ- 
ни неща, Което ми е много по-интересно. 

- Какви творби ще свиршпе сКоро с Клангфорум? 

- Най-напред - един троен Концерт на Загребското биенале 
за акордеон, тромпет, Валдхорна и струнен оркестър оп 
словенсКата Композшпорка Нина Шенк със струнния орКес- 
тър на словенската филхармония. Преди няколко години и3- 
пълнихме тоВа произведение В Любляна, сега - В Загреб. В 
Кьолн ще сВирим ноВа шВорба на Алберто Посадас, един 
много значителен испансКи Композшпор, а също ноВо произ- 
Ведение на РебеКа Саундърс, Която скоро получи наградата 
„Сименс”. Миналото лято изпълних В Дармщат творба, Ко- 
ято пя написа за мен, и В Олизо бъдеще имаме ноВ проеКш. 
Тя написа п едно много хубаво трио, Което изпълнихме В 
Щутгарт. Другата Композиция е на младата Китайска 
Композиторка Инг Уанг - Концерт за цигулка и ансамбъл, 
аз съм В ансамбъла и ще го изпълним В Кьолн на фестивала 
Аст Вижке ВъВ филхармонияша. Малко по-Късно В 
Елофилхармонияша В Хамбург участваме В една огромна 
продукция - 10 филмови режисьорКи са направши Късоме- 
тражни филми 1 10 композшпорки са написали музиКа Към 
пези филми, а Клангфорум ги изпълнява, Като между фи- 
лмите има и монодози, Кошпо се произнасят оп музшкан- 
тите. В Крайна смешка, получава се един интересен аршис- 
тичен продукт. След тоВа имаме абонаменшен Концерт В 
Концершхаус, аз имам три Концерша със студеншише ми В 
Мюнхен и доста паршшпури, Кошпо трябва да уча за наша- 
тък. 


Разговаря ЕКатерина Дочева 
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1в случая се има предвид 
хипотетичният експеримент 
на философа Ник Бостром със 
суперинтелигеншен изкуствен 
интелект, Който шма една 
единствена цел - да пропзвеж- 
да Кламери. ОКазва се, че зара- 
ди тази своя задача уж 0ез0- 
обпдният робот ликвидира 
Всеки човек, изпречи се на 
пътя му п пречещ му да произ- 
Вежда Кламери. 


2 Кампанията Гуев!шуез! има 
за цел да убеди Както бизнеса, 
таКа и обикновените хора да 
се откажат да използват 
изкопаеми горива п да инвес- 
шпорат В еКологични решения п 
продуКти. 


Преди няколКо седмици получих имещ от Айапйс с по- 
следните им новини. ОтшВворих го. Съобщението гласеше: 
„НоВ доКлад на МеждуправштелстВения Комитет по Въ- 
просише за изменението на Климата под ръКоводство- 
то на ООН: ИзчаКайше, няма смисъл Вече да се пани- 
КьосВате. Въпросът е приключен“. Нашстина ли сме се 
доКарали до такова положение? Бях учудена, но едва 
днес схванах идеята им. ДоКладът съдържаше ужасява- 
щи данни за Влиянието, Което ние, хората, оКазваме 
Върху обработваемата земя. Той се появяВаше след нас- 
Коро публикуван доКлад на ООН за изчезващите Видове. 
От него стаВаше ясно Колко малко Вероятно е да 
започнем да се придържаме Към ограниченията В името 
на запазването на екологията - нещо, за Което прин- 
щшно се очаКВва да бъде наша цел номер едно. ОсВен 
пова, оказва се, непипичншие Оедствия, за Кошпо ВсеКи 
ден сме заливани с предВаршпелни прогнози, Вече ни 
Връхлишап. 

Когато преди повече от две десетилетия започнах да 
работя по проблема с Климатичншпе промени, трудно 
намирах снимКи и Кадри с поЖжари, наводнения и засуша- 
Вания, за Кошпо ни предупреждаваха световните учени. 
Сега ми е трудно да избера - прайно замръзналаша зе- 
мя В Сибир Вече е започнала да се попи. ДоКато пшша 
този теКст, Сибир гори, а облакът дим, издигащ се оп 
поЖаршие, се разширява до размершие на ЕВропа. 

Но моля изчаКаШшие, Все още не изпадашпе В паника. 
Вярвам, че Все още има много КаКВо да направим. 
Въпреки че по-горе изброеншпе обстоятелсшВа не рабо- 
тят за решаване на проблема, има много КаКВо да нау- 
чим от грешкшие, допуснати В миналото В бишКата 
срещу Климатичните промени. Някои от причините да 
стигнем дотук се свеждат до безобразните действия 
на шепа играчи. Други обаче отразяВвап неспособността 
но В миналото да сключим шаКиВа съюзи, благодарение 
на Кошто да преодолеем традиционните разделения и да 
мобшлизираме тшВорчесКия потенциал В човеКа. От тези 
неща определено можем да извлечем поукКи. 

В „Разколебаване. Започна ди играта на човечеството 
да се изчерпва?“ авторът П - дългогодишният еКоаКти- 
Вист Бъ МакКибън, идентифицира три специфични за- 
плахи пред човечеството: Климатичните промени, 6п0- 
инЖенерството и изкуственият интелект. Горещо пре- 
поръчвам да се запознаете с анализа му и на тршпе Ка- 
зуса. 

Седмшш наред сънувах Кошмари заради изброените оп 
него последици от редактирането на генома на човеш- 
Ката зародшшна линия и заради рисувВанште от него Кар- 
тини на една планеша, на Която няма ншщо друго, освен 
Кламери, заради освирепелия изкуствен интелект". В 
този шеКст обаче ще се спра на Климатичншпе проме- 
ни. 

И по отношение на шях Бил МаККибън идентифицира 
три сериозни заплахи, „чшшпо КоличестВени поКазатели 
са тполКоВа големи, че се превръщат В Качествени изме- 
нения, а ефекшът им е с толкова широк обхВаш, че 13- 
общо не можем да сме сигурни, че нашшпе цивилизации 
ще оцелеят... непокътнати“. Първата заплаха е унищо- 
ЖаВането на озоноВия слой, с Която, за щастие, почти 
сме се справи; втората заплаха е от ядрена война, 
Като пя Все още ни преследва - В последно Време с но- 
Ва сила. Третпата заплаха е найх-смущаВаща и шя е свър- 
зана с последиците от бързо нагряващаша се планеша. 
Бъ МаКкибън се измъКВа от Капана на дългото изброя- 
Ване на списъци от стрясКащи фаКтши, Кошпо биха ни 
отКазали да се опитаме да променим Каквото и да би- 
ло, оставяйки ни с Вътрешното чувство на нежелание 
и неспособност да приемем реалността. Стшът му на 
изразяване е прекрасен - шой пшие разбираемо, забавно, 
интелигентно и увличащо - няма Как да не ти се прицс- 
Ка да участваш В решаВането на проблема. 

Топ е Възхишпштпелен спътник по Време на четенето - 
толкова умел, че ужасяващите факти Влизаш В съзнани- 
ето Ви Като нож В масло, преди още да сте се усетили. 
И го постига благодарение на предлаганата оп него ин- 
формация - тя се отличава от ВсичКо досега, Което 
сме чували по темата. МаККибън ни Казва, например, че 
топлината, Която излъчваме В атмосферата и заради 
Която сме предизвиКали Кризата, е равна на четири 
бомби Като тази над Хирошима, Кошпо избухват ВсяКа 
секунда. ОсВен тоВа, заради урагана Харви се излива 
толкова много дъжд над Хюстън, че реално целият 
град потъВа ВъВ Вода, с Височина няКолКо сантиметра. 
Маккибън успява да направи суровите фаКти някак 
Олизки - таКа, сякаш лично ни засягат, Като поВа се 
дължи на ВълнуВащите подробности, Кошто дава. 
Виждаме опустошителния пожар В Канзас, при Кошпо 
обаче остават Живи няКолко говеда. Те се препъват Ка- 
то счупени пграчКи, а пластмасовшпе им идентифиКаци- 
онни ешиКети се попят на ушите им. В същото Време 
редом до тях Върви 69-годшиният собсшВеник на изго- 
рялото ранчо, Койо се чувстВа длъжен да се извини на 
Клепште същества, преди да ги застреля. СтаВаме сви- 
детели и Как десетина души В Гърция, Кошпо не са мог- 
ли да избягат оп бушуващата огнена стихия достапъч- 
но бързо, за да достигнат до безопасния морсКи Оряг, се 
събират В Кръг и се прегръщат до моменша, В Кошпо 
умират, задушаВайки се В пожара. 

Маккибън е описал и ефектите от Климатичните про- 
мени Върху продоволствените ни системи, Върху снаб- 
дяВането ни с Вода - Все неща, Кошпо могат още много 
да се Влошат - и Всичко тоВва е описано по най-разбира- 
емия и завладяващ начин, Кошпо няКога съм чела. Много 
Книги са писани за ужасяващата реалност, В Която Жи- 
Веем заради Климашичншие промени, но ВъпреКи това, 
ние продължаваме да следваме грешния път. АКо исКаме 
да попраВим нещата, първо трябВа да разберем Как 
стигнахме дотук. 

И шаКа идва ред на Книгата на Натаниел Роч 
„Загубването на Земята. Десетпшетието, 6 Което мо- 
Жехме да спрем Климатичншие промени“ В нея се про- 
следява историята на глобалното затопляне през 80-пе 
години, Като ни се демонстрираме Колко много неща 
Всъщност сме знаели още тпогаВа за рисковете от Все 
по-затоплящата се планета и КолКо близо сме бщли до 
предприемането на смислени действия. Историята е 
разКазана изключшпелно Картинно през очшпе на много 
пленителни герош и е изпълнена с ценни напомняния за 
шансоВеше, Кошпо сме пропуснали. (Имам едно Възраже- 


ние Към Книгата и шо е, че В нея лопсВат бележки и 
препратки, за разлиКа оп Книгата на Би МакКкибън, В 
Която той дава твърде подробни разяснения.) 

В сВирепо поляризирания днешен сВят е лесно да забра- 
Вим, че именно Джордж Х. У. Буш Казва през 1988 г., че 
„онези, Кошпо смяташ, че сме безсилни да направим не- 
що срещу парншковия ефеКш, забравят за така нарече- 
ния „ефект на Белия дом“ Някога усилията за справяне 
с Климатичншпе промени бяха дВустранни. ТаКа че КаК- 
Во, Всъщност, се обърКа? 

Като първо „виновник“ Рич сочи приосъщаша ни подозри- 
телност, с Която имаме сКлонност да се отнасяме Към 
ВсяКаКВи апокалишптични твърдения и Която се изостря 
поради склонността КаКто на учените да придават по- 
голяма тежест на сВошпе изявления, маКа и на полиши- 
ците да настояват за абсолютна гарантираност на да- 
нншпе там, Където тоВа е невъзможно. АВторъш по 
изключштпелен начин описва следната случка - събира се 
групичка оп „полдитичесКи гуруша, проникновени мисли- 
тели, учен, изследващ индустрияша, и екологичен аКпи- 
Висш“, за да подготвят предложения за ново заКконода- 
телстВо В сферата на Климатичншие промени. 
Първият препъни Камък е уводният абзац. Честно ли е 
да се КаЖже, че Климатичншие промени „Вероятно ще 
настъпят“? „Ще се случат“, Казва един от групаша. „С 
голяма Вероятност ще настъпят“, предлага Втори. 
„Почти сме сигурни“ „Почти е сигурно“ „Характерът 
на променшие е Все още малко разбираем“ „Има голяма 
ши изключшпелна Вероятност те да се появят“ 

В Крайна смешка, групичката дори не стига до втория 
абзац. 

По-сериозните обВинения на Рич са Към членовете на 
Националната аКадемия на науКите, Кошпо през 1979 г. 
са натоВарени от Джими Каршър да подгошВят цялос- 
тен анализ на проблема с Въглеродния двуоКис. Този ана- 
лиз е на стойност 1 мшуион додара. 

Четири години по-Късно, язвштелен е Рич, Комисията 
обявяВа резултатите си по „Възможно единсшВения на- 
чин, съпзмерим със самочувствието П: на официално 
тържество“. Въпреки че В доклада се призовава Към 
предприемане на действия, Важните особи, Кошпо го 
представят, са по-внимателни В оценкшпе си. Те гово- 
рят за „предпазливост, а не за паниКа“ и съветпшпе им 
се отнасят до поВа, че маКар и серпозен, през следва- 
щите сто години проблемът ще може да се реши. 
Важно бщло да не се създава „излишно паника“. По-Късно 
„Вашингтон пост“ пише, че пези изявления са Като 
„боен зо да се бездейства“. 

На следващо място са заКлеймени политиците, Кошпо, 
според аВтора, са имали склонност да подхождат Към 
големите проблеми, Като „запушВват пробойнште“ с „по- 
ловинчати мерКи“ Отчасти тоВа било шаКа, защото 
нямало ясни отговори. Рич цитира служител на 
Републиканската партия, Кошпо през 1985 г. наистина е 
смятал, че парниКовият ефект е еКкзистенциален про- 
Олем: „От него зависеше Каква ще е съдбата на цивши- 
зацията, океаните щяха да Кипнат, щяха да се случап 
ВсяКаКВи подобни трагедиш. Но тоВа не беше полшпиче- 
ски проблем... ПолшпичесКите проблеми имаха решения, 
а Климатичните промени нямаха“ 

И, разбира се, „ефектът на Белия дом“, с Кошпо Буш се 
хВали, че е решил проблема. Рич обВиняВа В голяма сте- 
пен ДЖон Сунуну, ръководител на администрацияша на 
президента Буш, отнасящ се с подозрение Към апоКа- 
липтучнште прогнози, изискващи сериозна намеса опа 
страна на правителството, и Кошпо заради тези сВои 
нагласи се превръща В основен препъни Камък В борбата 
с Климатичншпе промени. Кулминацияша В „Загубването 
на Земяша. Десешилешието, В Което можехме да спрем 
Климашичншпе промени“ е моменшъш, В Кошпо авторъш 
описва Конференцията 6 холандсКия град НордВейк опа 
ноември 1989 г., посветена на Климатичншие промени. 
На нея делегацията от САЩ, по нареждане на Джон 
Сунуну, блокира Всички Възможности за постигане на 
глобално политичесКо споразумение за „замразяване“ ош- 
делянето на Въглерод В атмосферата на определено ни- 
Во. 

Но историята не свършва дотук. Въпреки че В Книгата 
си Рич определя 80-те години Като десешшлештието, В 
Което можехме да спрем Климатичншие промени, п през 
90-те години също има много пропуснати Възможности, 
за някои от Кошто той пшше В послеслова. 

Една от основншпе причини, свързани с шях, е увелича- 
Ването на гласовете, отричащи Климаштичншие промени. 
ТоВа са опозиционно настроени учени, финансирани от 
бизнеса и от полшпически партии с определени интере- 
си, Кошпо имаш за цел да обърКат и разсеят обществе- 
ното Внимание. МаККибън предлага повече подробности 
за това В Книгата си, но за да ги прочетете, ще Ви 
трябВат здрави нерви. (Бих Ви препоръчала п преКрас- 
ния анализ на Наоми ОресКес В „Гърговцште на съмне- 
ние“ („Ше Мегспапв оЕ Пошье“), 2010 г.) 

Според МаККибън, основна Вина има зловещата филосо- 
фия, първоначално разпространена от писателката Айн 
Ранд, че „правителството е лошо и хората трябВа да 
бъдат осВободени от неговите лапи“ Топ дава убеди- 
телни примери за разпространението на тази филосо- 
фия В Коридорише на Властта В САЩ и за нейния 
ефект Върху амершканското правителство и мощншпе 
Корпорации В посока непредприемане на действия с цел 
ограничаВане на Климатичншпе промени. Тази философия 
далеч не помага, защото повечето решения на Кризата 
с Климатичните промени изисКВат сътрудничество, на- 
меса на правителството, глобални споразумения, соли- 
дарност между хората. Те отричат Консервашивнише 
ценности, свързани с ограничаване намесата на държа- 
Вата и с принца, че човек трябВа да разчшпа най-Вече 
на собсшВените си сши. МаККибън стпга и по-далеч В 
анализа си - за срамния ошКаз на ръководството на 
САЩ да се бори срещу Климатичните промени шоп 00- 
ВиняВа специфичното Влияние на тесен, но много мо- 
щен Кръг от учени, Верни последователи на Айн Ранд, 
Кошпо оКазват сериозен нашисК, описан В Книгата Като 
„дост Върху най-горния лост“. 

Тази гледна точКа е В съзвучие с централната теза В 
Книгата на Бруно Датур „Да слезем на земяша. 
Полшпиката В новия Климатичен режим“. В Книгата 
си, Която се различава от меКия подход на МаКкКибън, 
Латур се опишВа да свърже четири „исторически“ съ- 


бишия от аКтуалното ни съвремие: „БреКзшш“, изби- 
рането на Доналд Тръмп, мощните миграционни по- 
тоци и ефектите от шях, ПарижКото споразумение 
относно изменение на Климата оп 2016 г. Лашур 
тВърди, че В няКаКъВ смисъл тези събишия са насшъ- 
пули, мшъй Като малък брой „мраКобесни елиши“ смя- 
тат, че пехният сВят е различен от този на осша- 
налите хора и заради шоВа се опишВат да се изоли- 
рат. На това се дължат и преКаленияш, дори маниа- 
Кален стремеж Към дерегулация, и отричането на Кли- 
матичнште промени, и главозамайващото уВеличаване 
на неравенства. 

Латур признава, че читателите могат да Възприемаш 
тази теза Като „налудничава теория на Конспирация- 
та“. Но, според него, шя ВъзниКВва поради осноВателния 
страх, Кошпо Всички ние днес изпитваме: „Усещането 
за световъртеж, почти паническото чувство, че... земя- 
та се срива под Краката ни, че от Всички страни ни 
нападат, че сме атакувани Както заради навиците си, 
шаКа и заради онова, Което пришпежЖаваме”. 

В сВетоВен мащаб прябВа да реагираме по един и същи 
начин - да извършваме съкращения. И именно сенчести- 
те елшши, с тшехншпе големи ресурси, тпрябва да съКра- 
щаВап най-много. Те са движещата сила зад националис- 
тическите популизми, довели до „Брекзиш“ и Тръмп. 

Те се страхуват от мигранти и са изчислили Колко пла- 
нети им трябВат, за да може Всеки да ЖиВее сВоя си 
Живот. Те са решили да си Вземат сВоя дял от Земяша 
и В духа на проповядВаното оп Айн Ранд, изобщо не ги 
е грижа за останалите. Лашур дори Коменшира запомня- 
щото се решение на Доналд Тръмп да се оттегли от 
ПарижКото споразумение относно изменението на Кли- 
мата Като „обявяВане на Война, при Която се оКупирап 
Всички останали държави, аКо не с ВойсКи, то с емисии 
Въглероден двуоКис, Кошпо Америка си запазва правото 
да излъчва“. И за да оправдаят действията си, продъл- 
ЖаВа Латур, елишите нарочно ВнушаВат Всеобща неси- 
гурност и отричат очевидните фаКтши за изменението 
на Климата. „Когато настъпи моментът за присъда- 
та... това ще е престъпление, за Което няма да има 13- 
Купление“ 

Но, Както посочва Рич, отричането на Климашичнште 
промени не е просто дело на развратни Властимащи, 
стремящи се да защшпяш собсшВеншпе си интереси. 
Наблюдава се и „подлудяващо бездействие“: модератори 
на дискусии между президенти, Кошто не задават Въпро- 
си; главни редактори на Вестници, Кошто не публикуват 
определени „чувствителни“ истории; учишщни съвети, 
Кошпо не искат да бъдат Възприемани Като твърде по- 
литичесКи; освен поВа, този проблем засяга и Всички 
нас, Кошпо Виждаме КаКВо се случва, но нищо не Казваме 
- само панически бягаме, запушвайки ушите си. 

Но КаКВо, Всъщност, можем да направим? ВъпреКи че 
самият Латур признава, че „целша на шеКста му не е 
да разочарова“, трябВа да призная, че съм доста разоча- 
роВвана от неясния му отгоВор на Въпроса Как да се 
спраВим с Климатичните промени. Според него, отгово- 
рът е: „От една страна, да се привърЖжем Към земяша, 
а от друга - Към света” Решенияша, Кошпо МаКкибън 
предлага, са по-КонКкретни. ПърВво, той подчершаВа огро- 
мната мощ на ненасилственитше Кампании, Кошпо, спо- 
ред него, са едно от най-големшпе открития на ХХ 
Век. 

Самият МакККибън е създал своя организация, 350.0гр, Ко- 
ято е изключително успешна. Организиранаша от нея 
Кампания ОПтуез/туез е една от причиншпе сВетоВни- 
те инВестиционни Компанши да приемат толКоВа насе- 
риозно Климатичния рисК. Друг пример е дВижението 
„Бунт срещу изчезването”, Което има поразишелен ус- 
пех. То е на по-малко от година, но Въодушевява гражда- 
ните; а благодарение на добре обмисленшпе си Кампа- 
нии, замислени с чувсшВо за хумор и голяма доза ар- 
тистизъм, Връща ошноВо В полшпичесКкия дневен ред на 
ВелиКобршпания призива за предприемане на неошложни 
мерКи по отношение на Климатичншпе промени. То 
ВдъхновяВа активисти със сходни разбирания по целия 
сВят и се застъпва за интересите на немалКо хора, Ко- 
шпо преди тоВа са се чувсшВали напълно безпомощни. 
След тоВа се появяВат училищншпе „стачки за Клима- 
та”, начело на Кошпо застаВа Грета Тунберг, превърнала 
се малКо по-Късно В иКоната на нашето Време. 

„Тези нови идеи и движенияша, Кошпо застаВаш зад пях, 
ще продължат да процъфтяват”, Казва МаККибън и под- 
чертава: „Причината затова е, че ше черпят сили оп 
онова, Което е най-присъщо на чоВеКа: Креативносш, ос- 
троумие, страст, дух”. 

Друго любимо решение на МаККибън са соларншпе пане- 
ли и техните „братовчеди“ - Вятърнаша турбина и ли- 
папево-понната батерия. Всъщност, Възобновяемата 
енергия е ЖизненоваЖжна част от решението, маКар че 
се отнася най-Вече до електричеството и реално по 
проблема с Климатичните промени има още много КакК- 
Во да се направи. Списъкът с решения на Натаниел Рич 
е много по-изчерпателен. Той Включва таКа нареченшпе 
„Въглеродни данъци“, инвестиции ВъВ ВъзобноВвяема енер- 
гия, разширяване на ядрената енергия, залесяване, подо- 
брени селсКкостопансКи техники 1... машини, способни да 
изсмуКВат Въглерод от апмосфераша. 

Към тези мерКи бих добавишла още няКолКо: енергийна 
ефеКтиВност; Водород за отопление, специално транс- 
портиране и съхраняВане на енергия; широКо разпрос- 
транение на електрификацията; далновиден подход по 
отношение на улавянето и съхранението на Въглерод; 
преработени Оизнес модели, отчиштащи преимущества- 
та на Кръговата иКономика; поставяне на научно 060- 
сноВани бизнес цели. Бих ВКлючщша също укрепване, „ос- 
ВежаВване“ или дори подмяна на нашите умиращи меж- 
дународни институции и ВъВеждане на задължението 
инвеститорите да пренасочват Капиталовите потоци 
Към организации с нулеви Въглеродни емисии. 
Вълнуващото е, че ние можем да задейсшВаме Всички 
тези неща и реално много от тях са Вече В ход. Но за 
да ги усКорим с нужната скорост за овладяване на 
Кризата, тези от нас, Кошпо Желаят да спасят плане- 
тата, се нуждаят от страшно много съюзници. ОсВен 
това, много от решенияша, а Вероятно по-голямата 
част от тях, са В ръцете на бизнеса. Не аз съм чове- 
Кът обаче, Кошпо трябва да зацшпаВа бизнеса. НиКога 
не съм работила за големи бизнес Корпорации, Въпреки 


че напоследък си сътруднича с много подобни организа- 
цици. Преди около десетина години, Когато започнах да 
изнасям лекции по проблемише на Климата и пред 0из- 
неса, изявшпе ми не бяха особено успешни. Една опа 
първите ми подобни инициативи бе В стая с мениджъ- 
ри оп петролни и газови Компании. Те ме изслушаха В 
гробовна тишина и с Каменни лица, докато им излагах 
проблемите с Климатичните промени, но наКрая ми 
ръкоплясКаха и дюдюкКаха. Един от менидЖжърише, Кой- 
то ме придружаваше, ми Каза: „Габриел, съгласен съм с 
Вас, че прябВа да действаме, но не Вярвам, че ще го 
напраВим”. След тоВа друг мъж (а В стаята бяха пре- 
обладаВащо мъже) ми Каза, че съм „тВърде млада, за 
да зная по-добршпе решения“. Имаше и една групичКа 
менидЖъри, Която тръгна след мен по Коридоршпе и 
няКак нервно започна да ми шепне, че съм „от дясната 
страна“. Върнах се у дома В Лондон и шежКаша ми 
бишКа започна. 

Но Времената се промениха. Много от онези хора, Коц- 
то тръгнаха след мен по Коридоршие, с годините ста- 
наха по-смели. Същото се случи и с Влиятелни хора В 
различни Компании, Кошпо десетилетия преди това се 
мъчеха да бъдат чуши. Като се срещах и рабошех с все 
повече и поВече бизнес лидери, започнах да осъзнавам, че 
те разполагат с потенциалния лост на Въздействие - 
точно тоВа, Което търсех. За разлика от полшиицише, 
бизнесът прекрачва националншше граници. ОсВен това, 
благодарение на управленските и менидЖжърсКише си 
струКтури, пой може да направи таКа, че нещата да 
се случват бързо. В нерядКо случаш бизнес Компанишипе 
имат милиарди Клиенти, а да не говорим КаКкъВ е броят 
на доставчиците им. По Върховете на много от тях 
работят хора, Кошпо са гошоВи да Взимат и непопуляр- 
ни решения, стига те да почиват на доКазателстшва. И 
тези решения са десни решения. 

КаКто няКога, и сега продължавам да си сътруднича с 
бизнес организации от Всички сектори на шкономикаша, 
ВКлючшпелно с нефтени и газови Компании. ОпшшВам се 
да разбера Как да използвам лостоВеше им на Влияние, 
за да се прицеля най-точно В решаВанешо на Климашич- 
ните проблеми. Тази гледна точКа не е особено популяр- 
на сред много от представителите на прадиционнаша 
левица, Кошто гледат на бизнеса с подозрение. И аз раз- 
бирам тези хора. В същото Време, смяшам, че не мо- 
Жем да си позволим да предприемем действия за справя- 
не с Климатичншпе промени, Кошто принадлежат изКлю- 
чително и само на една полишшичесКа идеология. 

Самият МаККкибън предупреждава, че поВва не е редно: 
„Има тенденции Вляво, според Кошпо на Капитализма 
прябВа да се приписВа Всичко лошо - неравенстВаша, 
греховната алчност и разрушаването на околната сре- 
да“ Но същевременно МаКкибън посочва, че ШВеция е 
разпознаВаема КапиталистичесКа държава, Която по 
ярък и ефективен начин се е ангажирала да решава про- 
блемшпе на нераВвенствата и да популяризира идешпе на 
така наречената „екологична отговорност“. 

МакКкибън описва Как той и съпругата му посещават 
СъВетсКия съюз В последните му дни, преди разпадане- 
то му, и Виждат с очите си Как неговата определено 
неКапиталистическа система ншпо защитаВа оКолната 
среда, нито се справя с неравенствата. Бруно Латур 
също има подобни наблюдения. „Навсякъде приемат 
Зелените паршпи за задници“, Казва той. „Ге ниКога не 
знаят с Кой Крак да тръгнаш, КакВа идеология да застъ- 
пят... Хората продължават да протиВопостаВят иконо- 
миКата на екологията; Желанията за икономичесКо раз- 
Вишие - на опазването на природата, Въпросшпе за со- 
циалната справедливост - на дейностите В живия 
сВят“ 

Вместо тоВа, Бруно Латур предлага: 

„Трябва да се намери начин да се разчупи този ред от 
добре строени оловни Войничета, Кошто са Всъщност 
просто едни дешсКи играчки. ПърВво, трябва да се разду- 
тат тези най-вляво, после тези Вляво, след поВа онези 
В центъра, след Което да се премине Към Войничешатша 
Вдясно и най-накрая да се стигне до тези най-Вдясно... 
Съюзници прябВа да се търсят и сред онези хора, Коц- 
то по сшата на старата градация носеха етшиКеша 
тВърди „реаКционери“. И, разбира се, трябва наноВо да 
се създадат съюзи с онези хора, Кошпо, според старите 
референции, са „прогресисти“, може би „либерали“, а до- 
ри „неолпберали“. 

Ето няколко примера за работещи решения: първо, 
Парижкото споразумение. ТоВа споразумение, Което из- 
глеждаше на праКктиКа невъзможно, бе постигнато бла- 
годарение на множесшВо паралелни усилия, а по-КонКкрет- 
но: на неизчерпаемия оптимизъм на Кристпана Фигерес, 
погаВа изпълншпелен секретар на Рамковата КонВенция 
на ООН за изменението на Климата; на неуморнаша ра- 
бота на армш: от преговарящи зад Кулисите и на блес- 
шящата дипломация на френските домаКини. (Когато 
обсъжданията започваха да се наКкъсВат, французшие из- 
пращаха еКипи, В чишпо състав Влизаха таКа наречени- 
те „мускетари“ на еКкологияша, натоварени да Водят 
Консултации по най-трудните Въпроси.) 

Но най-забележшпелна бе ролята на шаКа нареченшпе 
„недържавни участници“. По Време на преговорите В 
Париж съюз от неправшпелсштВени организации, синди- 
Кални лидери и изпълнителни директори на бизнес Ком- 
панши излязоха ошКкршпо заедно, за да обявят сВоп 
собстВени мерки В посоКа решаВане на Климаштичншпе 
промени и да окаЖат натиск върху политиците. Тези 
лидери помогнаха да се сключи споразумението не само 
чрез индивидуалните си дейсшВия, но и по начина, по 
Кошпо демонстрираха единство. 

Второ, шайнстВеният американсКи данъчен Кодекс. 
Наскоро си направих експеримент - попшшах мош прия- 
тели от Климатичното дВижение КаКВо е необходимо, 
за да бъде наКарана настоящата администрация ВъВ 
Вашингтон да Въведе данъчни облекчения В размер на 50 
долара на пон намалени емисии на Въглероден двуокис. 
ОбшкноВено отгоВорът, Който получавах, гласеше: „ГоВва 
е невъзможно“. Но Все пак, ВъВ Въпроса ми имаше улов- 
Ка, защото през 2018 г. амершкансКкият Конгрес 
(Камарата и Сенатът) прие двВупартиен законопроект, 
за да направи шъкмо тоВа. По него законошВворците бя- 
ха работили десет години и той бе приет само заради 
широката Коалиция, лобирала за него, В Която Влизаха 
КаКто неправителстВени организации, таКа и нефтени 


и газови Компании. Те се бяха борши за него рамо до ра- 
мо с праВо Всеки да защитаВа сВошше интереси, но без 
да му бъде позволено да засегне тези на останалише. За 
Консерваторшпе основният мотив бе бизнес субсидия- 
та; за либералите - стратегията за Климата. Всички 
спечелиха. 


Трето, отношението срещу мерките 6 полза на еКоло- 
гияша, Колкото и да е дълбоко ВКоренено, подлежи на 
промяна, Когато последиците от Климатичншие проме- 
ни почуКат на Вратата Ви. Един оп най-пресншпе при- 
мери е с Влиятелния амершкансКки полшпичесКи Консул- 
тант Франк Лънц. През 90-те години на миналия Век 
топ съвешВа републиканците Как да хвърлят съмнение 
Върху изследванията на Климатолозите. След Като оба- 
че, заради опустошштпелни Калифорнийски поЖари, е при- 
нуден да напусне скоростно дома си заедно със семей- 
стВото си, той си дава смешКа, че Климатичните про- 
мени не са просто измислица. ТоВа са реалности, с Коц- 
то Все повече хора, отричащи Климатичните промени, 
ще бъдат принудени да е съобразяват. Неотдавна В из- 
Казване пред Сената Лънц заяви: „В миналото сме има- 
ли непримирими различия, но напоследък и двете страни 
доКазахме, че можем - и ще оставим настрана недора- 
зуменияша си, пъп Като оцеляването на страната ни е 
под заплаха“. 

И Въпреки тоВа, полшпическото единсшВо е нещо, за 
Което еКологичншпе движения продължават да се боряш. 
Въпреки че дВиЖжението „Бунт срещу изчезването“ е из- 
Вестно с тоВа, че привлича и приобщава Към сВошпе 
редици, бизнес начинанието „ХК Визтезз“ Живя Кратко 
под Крмото му и трябваше набързо да се преструКшту- 
рира и да го напусне. Това стана през април ш. г. В ре- 
зултат на пререкания между членовете на движението 
и на бизнес организацията. 

На едно място 6 Книгата си „Загубването на Земяша. 
Десетилетието, В Което можехме да спрем Климатич- 
ните промени“ Натаниел Рич описва успешншпе дейсш- 
Вия, предприеши за затваряне на озоновата дупка през 
80-те години на миналия ВеК. Топ го свързва с Всеобщия 
Висок дух на Колективизъм и оптимизъм по повод спра- 
Вянето с Климатичншпе предизвикателства. Рич описва 
Вечеря след Конференция ВъВ Вашингтон, организирана 
на тема „В подготовка за Климатичните промени“: 
„бизнесменшпе от нефтенише и газови Компанши се ше- 
гуваха с пришродозащитницише, представшпелшпе на 
търговските лобита издигаха лозунги В един глас с регу- 
латорите, а хората от аКадемичните среди Олажено се 
напиваха... Изглеждаше, сякаш сме направиш първите си 
стъпКи Към сКлючване на грандиозно споразумение, Към 
пренастройване В посоКа повече добродетели - Към ре- 
шение”. Сега, Когато губим Земяша си, не можем да не 
си дадем смешка, че поляризацияша, с Която сме сВвиКна- 
ли, не Винаги е съществувала, и това ми дава надежда, 
че можем да съжиВим идеята за поВва грандиозно спора- 
зумение, за това пренастройване Към повече добродете- 
ли. Особено днес, Когато можем да Кажем, че разполага- 
ме с реални решения. 

Но не ме смятаШшпе за наивна. Все още ни предстоят 
сериозни бишКи срещу Влиятелни противници на начина- 
нияшта ни, Кошпо продължават да се борят от грешна- 
та страна на историяша. НяКош от тях са В управлен- 
ски бордове, други - В полишшичесКи Кабинети. Наясно 
съм, че ще имаме нужда от ВсеКи човек с Влияние, от 
Всеки бизнес лидер, от Всеки голям инВестшпор, от Все- 
Ки организатор на Кампании и човек с умения да решава 
проблеми на терен. Такива хора ще са ни необходими, за 
да решим проблемшпе с Климатичните промени доста- 
тъчно бързо и с достатъчно голям размах. (Големите 
Компании разполагат с много служители, Кошпо умеят 
да решаВат проблемшпе на терен, и немалко от тях 
нямат търпение да се захванат с Климатичншие пре- 
дизвиКашелства.) 

АКо обаче намирате описаната от мен Картина с 
пВърде много нюанси на сивото, то погаВа неКа се 
Върнем Към монохромнаша цветова схема. Грета 
Тунбера е КритикуВана, че представя реалността най- 
Вече В чернобяло. И наистина, често се пршпеснявам 
КакъВ поляризиращ ефект можем да предизвикаме, Като 
мързеливо боравим единсшВено със стереотипи. Но В 
думите на Тунберг не Виждам основания да се прштесня- 
Ваме, че ни чаКа мързелуване. „Трябва да се фоКуспраме 
Върху Климатичншие промени Всецяло“, Казва пя, „защо- 
то, ако не успеем, Всичките ни досегашни постижения 
и напредък ще се окажат напразни“ 

След тоВа Грета Тунберг директно заявява: 


„РешаВането на Кризата с Климатичните промени е 
най-голямото и най-сложно предизвиКателство, с Което 
хомо сапиенс няКога се е сблъсКВал. Основното решение 
обаче е толКоВва просто, че дори малко дете може да 
го разбере. Трябва да престанем да изхвърляме емисцпи 
на парниКови газове“ 

ТоВа е изречение, Което трябВа да бъде залепено на Вся- 
Ка стена и да бъде изписано със светодиоди на Всеки 
ошлбора. 

„Ние сме обърКани същества“, пише МаККибън. „Често 
пъти егойсти, склонни Към Късогледство, лесно проявя- 
Ващи алчност... Може да се поспори дали изчезването 
ни наистина ще бъде загуба ВелиКа“ „И Все пак“ добавя 
МакККкибън, „повечето от нас, през повечето Време, са 
прекрасни: забавни и мши“. Да, ние хората сме Всичко 
това. Малко от нас, според моя скромен опиш, се съ- 
буждат сутрин с мисълша: „Я да Видим КаКВо мога да 
уншцожа днес?“ - Въпреки очевидните доказателства за 
противното. Все още мисля, че хората си заслужава да 
бъдат спасени. И също шаКа си мисля, че липсВащото 
парче от пъзела, Ключът Към решението е единствено 
и само: изграждане на повече мостоВе, преодоляване на 
разделенияша. Нека по-често да ходим заедно, рамо до 
рамо, по Коридорите на властта; и Впрягайки общата 
си шВорчесКа енергия, да накараме онези, Кошто реша- 
Ват проблемите п седят на масата за преговори, да ус- 
Корят Внедряването на решенияша, с Кошто Вече разпо- 
лагаме, да поправят нещата. Преди наистина да е ста- 
нало шВърде Късно. 


Габриел УоКър 
Таймс литерари съплемент, 10.09.2019 
ТекстоВете оп английсКи преведе Григор Григоров 


Нап-трудното пред Европейската 
Комисия 6 перпода 2019 - 2024 


Винаги порябва да бъдем 
предпазливи, Когато паинК- 
танковете шВърдяш, че пре- 
жЖиВвяваме труден момент. 
Напоследък често се говори 
за Кризи, Като се следва из- 
пшпаното правшо, че тинК- 
танковете не могат да загу- 
бяп пари, Когато ни предла- 
гат мрачни и плашещи прог- 
нози ши прекалено драмаши- 
зират единствената хилава 
идея, Която се Върши В гла- 
Вата им. 

Необходимостта да се про- 
даВат пдеви на непрекъснато 
гладния пазар създаде про- 
блем, приличащ на история- 
ша с лъжливото овчарче - 
поне дВа пъши седмично се 
обяВяВа, че предстоят съби- 
шия, Кошпо ще преобърнат 
историята. И Всичко се пра- 
Ви с шакъВ гръм и порясък, 
че дори и да се случва подоб- 
но нещо, никой няма да се 
заслуша КакВо точно му съ- 
общаВат. Това са някаКВи 
Всеобщи нагласи, Кошпо днес 
сякаш преобладават В 
ЕВропа. 

При толкова много Кризи 
през последното десешиие- 
тие не ни остава нищо дру- 
го, освен да КаЖжем: „Моля, 
остаВете ни на мира с Всич- 
Ки тези пршказки за онова, 
следващото, супер Кришично 
нещо”. 

Но Като сме на тшемаша за 
предстоящия петгодишен 
мандат на следващата 
ЕВропейсКа Комисия, трябва 
да признаем, че прогнозшие 
са Верни. Почпш няма съ- 
щностна част от ЕВропа - 
паКава, КакВато я Виждаме 
днес, Която да не бъде под- 
ложена на изпшпание през 
следващите пет години. 


Тръмп П - Вторият мандаш 
И това не е заради евенту- 
алния Втори мандат на 
Доналд Тръмп, Кошпо би съв- 
паднал по Време. Така ши 
иначе, повечето ош тези 
развития биха настъпи, не- 
завВисшмо дали Тръмп остаВа 
В Белия дом шли не. Нека да 
разгледаме с КаКВо разполага- 
ме. 

Първо, нарушено е ядреното 
раВноВесие на Континенша. 
След прекратяването на 
Договора за ликВидиране на 
ракепшпе с малък и среден 
обсег (ПХЕ), такива ракети 
могат отноВо да бъдат при- 
пежавани В ЕВропа и то 
съвсем законно. 

Русия Вече ги разполага на 
територията на Стария 
Континент и Вероятно ще 
УВеличи запасите си, доКапо 
САЩ, Кошпо няКога осигуря- 
Ваха баланса на силшпе при 
русКата ядрена заплаха, Вече 
обявиха, че няма да инстали- 
рашт подобни системи В 
ЕВропа с цел да Възстановяш 
раВноВесието. 

Реакцията на НАГО бе мно- 
го предпазлива и заради нея В 
стария Запад възникна про- 
Олемъш за Възпиранешо и на- 
деждността, с Кошпо Всъщ- 
ност ншкой не исКа да се за- 
еме.ТоВва прави европейските 
държави податливи на ядре- 
но изнудване от страна на 
Русия. 

Сякаш ВсичКи забравиха, че 
основната идея на НАГО бе, 
че европейската и амершкан- 
сКата сигурност са едно не- 
делимо цяло. Оп другата 
страна на Атлантика се 
стигна до стратегическо 
разединяване, но за него Ка- 
то че ли ншой не го е гри- 
Жа. С изключение на Пушин. 
Този проблем ще се Върне Ка- 
то бумеранг и ще преследва 
еВропейцшие. Ще последВвап 
дебати за ядреното оръжие 
на ЕВропа, а с тях и фунда- 
ментални дисКусии за цялата 
архитектура на сигурността 
В ЕС. 

Пруахшпе опити на европей- 
цшпе „да направят повече В 
областта на отбраната“ и 
чрез Постоянното струКту- 
рирано сътрудничество В 06- 
ластта на отбраната 
(РЕХСО), и чрез 
Координирания годишен пре- 
глед на отбраната (САКО), 
п чрез новата генерална ди- 
рекция по отбранаша В 
Комисияша ще изглеждат Ка- 
то дешсКа игра В сравнение 
със спратегическшпе Въпро- 


си, Кошпо предстоят да бъ- 
дат разгледани през следва- 
щите пеш години. 
Комбинацията от тенденции 
- незаиншересованост оп 
страна на САЩ КаКВо се 
случва В ЕВропа и гигантски- 
те инвестиции на Китай на 
Стария Континент (нека не 
се заблуждаваме - КитайсКи- 
те пари са полшпичесКи па- 
ри) - ще подкопае п послед- 
ната основа на европейско- 
то стратегическо единство, 
ако изобщо няКога то е съ- 
ществуВвало. 

Днес Вече Виждаме ранншпе 
признаци на шози процес. 


Макрон срещу Меркел? 
Франция и Германия се раз- 
минават по Въпроса за 
Русия, а причината за това е 
Кипай. 

Президентът Еманюел 
МакКрон Вярва, че за да се 
пропиивопостави на нара- 
стВащото Влияние на 
Кишай, ЕВропа прябва да се 
сближи с Русия - Възглед, 
споделян и от Кремъл. Факт 
е, че със сигурност порябВа 
да се направи нещо, за да се 
пропиивопоставим на опшпи- 
те на Кшпай да се превър- 
нат В решаВащ глас за поли- 
тикоше на ЕС, но не е ясно 
защо парябВа да се избира 
партньор, Кошпо също иска 
да се налага и, образно Каза- 
но, е готоВ да „изяде обяда 
на ЕВропа“ Междувременно 
Германия предпочшпа да не 
заема страна и Като че ли 
си даВа отшВод, ВкопчвайКи се 
В статуКВото, Което Вече 
не съществува. Берлин сякаш 
не Желае да мисли за новата 
геополшпичесКа реалност В 
ЕВропа, Камо ли да се наеме 
да плаща за нея. 

Ето защо не можем да обви- 
няваме Париж за неговото 
зле обмислено солоВо изпъл- 
нение В голямата полшпика. 
А Германия, единствената 
еВропейска сшла, на Която 
Франция би могла да разчи- 
та, не може да бъде нито 
Кршпичен балансьор, нито 
акумулатор, подаващ допъл- 
нителни мощности. 
ЕВропейсКият стратегически 
пазар е ошВорен и Кой ще го 
притежава, е Въпрос, чието 
решение предстои през след- 
Ващште пет години. Дали 
поВа ще бъдат самите евро- 
пейци, особено Когато я ня- 
ма и незаинштересованата 
Амершка? Към сериозните 
пршпеснения, породени оп 
стратегическите проблеми, 
порябВа да добавим и още ед- 
но - за ономичесКото уп- 
раВление. 


Еврото - отворена рана 
Частично споделената ево- 
пейсКа Валута - еврото, ос- 
паВа Като ошВорена рана, 
Която слуЖи повече за плюс- 
трация на разделенияша В 
ЕС, ошКолкото да е израз на 
единството му. 

Гениалното при тази Валуша 
е, ако следваме оноВа, Което 
са предвидши и исКали ней- 
ните създатели, е, че пя 
оказва написК за полшпиче- 
ско обединение на 
ЕВропейсКия съюз. АКо евро- 
то започне да функционира 
паКа, Както порябВа, непз- 
бежно ще имаме и съвмесш- 
но фискални полшиики, ВКлю- 
чително и трансфери. Но 
Термания и няКош северни 
страни членки на ЕС ошКаз- 
Вап да Вземат отношение. 
Това, В някаКВа степен, се 
дължи и на липса на доверие 
В мехншпе южноевропейсКи 
съюзници, и на малодушие 
спрямо собственото им из- 
нерВено население. 

Тъй Като рецесията набли- 
жаВва, а паричната полшишщка 
на ЕЦБ е изчерпана, през 
следващите пеш години евро- 
пейците ще трябва да реша- 
Ват фундаменшален Въпрос, 
сВързан с незавършения про- 
ект за интеграция, наречен 
„евро“: Наистина ли искат 
да създадат политическо 
единство там, Където шко- 
номичесКата интеграция го 
диктува? Да или не? 

До този момент директен 
отговор на този Въпрос се 
избягваше и това се дълже- 
ше на благоприятното иКо- 
номичесКо развитие след 


Кризата оп 2008 година. Но 
поВа Време пршлючи. 


Миграционни неволи 

По отношение на миграция- 
та, на хоризонта не се Виж- 
дат ниКкаКВи интелигенти 
решения. 

Не е ефектиВно Въведена ни- 
то защшпата на границите, 
ншпо споделената политика 
за убежище, нито замяната 
на ДъблинсКото споразуме- 
ние, ншпо системата за при- 
емливо споделяне на те- 
Жестпта при справянето с 
дВижението на бежанци п 
мигранти. 

Най-малкото, Което може да 
се КаЖе, е, че политическата 
Воля В ЕВропа е ограничена и 
не може да осигури развшиие 
по тези Казуси. Но тъй Като 
споразумението с Турция за 
мигрантите Все поВече се 
разклаща, а и демографскшие 
пенденции Както В Близкия 
изшокК, шаКа и В Африка, съз- 
даВат допълншпелен мигра- 
ционен нашисК, тези пробле- 
ми болезнено ще избият на 
повърхността през следва- 
щите пеш години. И това 
ще стане с Всички познати 
последици за ЕВропа, имайки 
предвид изключшпелно Висо- 
Кото Вътрешно напрежение 
В отделните П страни член- 


Трябва да добавим и още ед- 
на съставка Към тежкия по- 
липичесКи микс оп проблеми 
- международната търговия. 
Тя, Която е една от силните 
страни на ЕС, претърпява 
фундаментална промяна, тъй 
Като чешвършаша индустри- 
ална революция, градяща се 
на сВръх бързи Компютри, 
мрежи и изкусшВен инте- 
лект, В голяма степен заоби- 
Каля ЕВропа. 

А мшъКмо тези развития ще 
определят Кой ще управлява 
сВета през следващите десе- 
пулешия. Кой ще определя 
жиВота на следващите поко- 
ленияша. Ако европейците не 
могат да дадат отговор на 
този Въпрос В Олизкшпе пеп 
години, с шях е сВършено. И 
имашпе предвид, че досега не 
сме споменали и дума за Кли- 
машичншие промени. 

За да завършим - неКа Все 
пак приемем, че ЕВропа ще 
предприеме действия и ще 
извърши Всякакви драмашич- 
ни реформи, само и само да 
избегне най-лошото - Време- 
то на Криза да се превърне 
Във Време на Крушение. 

ТоВа Вероятно ще доведе до 
мащабна полшпическа инше- 
грация В области, Които д0- 
сега са оспаВали извън рам- 
Ките на иншеграционнаша 
логика на ЕС. ТоВа се отнася 
Както до Външна полишшика, 
отбрана и Валута, паКа и до 
идеята за една социална 
ЕВропа. 

Ще са необходими нови фор- 
ми на граЖждансКо участие 
ВъВ Взимането на решения за 
ЕВропа. Немислимо е да про- 
дължим да задълбочаваме ин- 
теграцияша, без да полшиш- 
зираме процеса на участие, а 
тоВа е развшпие, Което ще 
промени същесшВено роляша 
на националните държави В 
ЕС. 

За съюза се очершаВа да за- 
почне голяма дисКусия по Въ- 
просшпе на демокрацияша. И 
това ще стане, особено аКо 
ЕС направи Всичко необходи- 
мо, за да оцелее. Можем са- 
мо да гадаем КаКВи Вълнения 
и сътресения ще предизвика 
обсъждането на тази тема 
В допълнение Към ВсичКи ос- 
шанали чудни предизвикател- 
стВа, изброени по-рано. 
Разбира се, не Всички пези 
развития ще приключат през 
следващшие пеш години. Но 
В рамките на перпода по 
пях ще трябва да се пред- 
приемат решителни дейсш- 
Вия. Наистина, В моменша 
ЕВропа изживява преломен 
момент. Но Вие Вероятно не 
го знаеше. Не заради друго, а 
заради начина, по Кошпо се 
разгръщат общестВвеншпе 
дебати днес. 


Ян Техау 


епоБзегуег.сот, 18.09.2019 


Ян Техау е старши сътрудник 
и директор на програма 
„Европа“ на Германския фонд 
„Маршал“ на САЩ (СМЕ). 
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Времето е физичесКа, но и философска Категория, а В из- 
КусшВвото - и естешическа. Когато при шаланшливо и 
щастливо съвпадение на обстоятелстВа тези три поня- 
шия се сплетат В общ худоЖжесшВен синтез, резулташъп 
може да бъде отличен. Е, В Киното не Винаги е таКа, ала 
поняКога се получава. 

Драма събира Кинематографисти, предани на „Късото Ки- 
но“ оп 1978 г. Сега отбеляза 42-о издание на националния 
гръцки фестивал и 25-по на международния му „близнак“. 
В Киното има и шаКкива „близнаци“ - на различна Възраст. 
СолунсКият фестивал също има подобно „разминаване“, В 
Което националното издание изпреварва международно- 
што. Такова ВъзрастоВо развишице е естесшВено и логично, 
а положителният ефект - безспорен. Защото нашрупани- 
ят опшп от по-лесния (и по-евтин) за организиране наци- 
онален форум е незаменим Като овладяна професионална 
логистика за подготовката и осъществяването на голя- 
мо международно събитие. При него Вече само знанията 
на организаторште (Важното фестиВадно Клоу-Йои) не са 
достатъчни, защото са необходими същшпе умения, но 
умножени по значшпелно по-голям и сложен Коефициент, 
Кошпо да придаде и гарантира международния успех на 
събитието. И да го Впшше убедшпелно В пресшпения го- 
дишен Календар и В претрупаната с подобни събития фе- 
спиВална география. През годиншпе Драма се справи беза- 
пелационно с тези трудни препятствия и затвърди шме- 
то си на един от най-аАВторшпешнште Късометражни 
форуми. А сертифициранешо на фестивала (преди 5 годи- 
ни) оп ЕВропейскашта филмова академия с право да номи- 
нира филми за нейните награди, убедшпелно потшВърди Ви- 
соКия професионален решпинг на Драма. 

Неформалното лого на фестивала е: „Любов Към изКу- 
сшВото, страст Към Киното!“ Ненатрапено от домаки- 
ншие, но иначе доловимо ВъВ Всички фестивални събшпия 
през седмицата В уютния град и особено Във Великолепно 
репноВвирания фестивален център - бивш шютжюнев 
сКлад, а сега луксозен 5-зВезден хотел “Нудгапа”. 
Същинската енергия на фестивала Веднага стаВа ясна оп 
Крашката КоличестшВена статистика, Която ошКроява 
КачестВвения характер на форума. 

42-пят гръцки национален фестивал предложи 60 Късоме- 
поражни филма - предимно пгрални, но сред тях 6 доку- 
ментални, 3 анимационни и 10 студентски заглавия, се- 
лектирани от над 200 заявени. Разбира се, пова Кодиц- 
честВено нарастване през последншие години е благодаре- 
ние на изключшпелно улесненото дигшпално производ- 
стВво, Което развързва ръцете на стотици амбициозни 
млади автори с надежда тъкмо В Драма да пробият Към 
бъдещото „голямо Кино“. Тази изключително Важна функ- 
ция на фестивала много точно дефинира авторшпешни- 
ят и уважаВан гръцки Кинокршиш Димшприс Харшпос 
(90), доайен на ЖурналистичесКашта и Кршпическа гшлдия, 
а шази година и президент на Журшпо за националнаша 
селекция. В интерВю за дВуезичния фестивален Вестншк 
„Субишари“ (на гръцки ш английски) той Казва: „Драма 
Вече 42 години е родшното отделение на гръцкото Кино! 
Дори Тео Ангелопулос е Сил пук със сВой Късометражен 
фим“ 

По подобен начин и програмата на 25-пя международен 
сегменш от фестиВала предлага изключишелно амбициоз 
на и грождива селеКция: 67 филма от 60 страни от це- 
лия свят! Това напстина е ВпечатляВваща подборка, Коя- 
то дава Възможност да се усеши пулса на „утрешното 
Кино“ през Кинемаштографичния обектив на младите аВ- 
тори днес. А редом със състезашелнаша селекция Драма 
Винаги представя Балканска панорама - тази година 33 
фима, оп Кошпо 15 „Фокус СлоВения“ и още 18 сшу- 
дентсКи заглавия от филмови учишща В региона. 
Именно тук Ояха и 4 български филма на студенти оп 
НАТФИЗ. А Като сертифициран ЕФА фестивал, Драма 
има сапе Бапсйе да покаже ВсичКи 15 номинирани загла- 
Вия от миналаша 2018 г. - сред шях и „Срам“ на Петър 
Крумов. ТаКа и ние присъстшвахме В богата филмова про- 
грама. 

Успешното развшпие на фестивала се дължи до голяма 
степен на неговия художестВен директор - режисьорът 





+ 


Кадър 
ош Братство 


Антонис Пападопулос, Кошпо Вече 20 години работи за 
същинското изграждане на форума до сегашното му 
безспорно място В европейската феспивална Карта. Той 
най-добре познава фестивала „ошВътре“ и поВва му дава 
осноВание да Каже, че „Драма е Като „пашКул“ В ес- 
тесшВеното развшице на днешното Кино“ Негова е ц 
идеята за КонКурсно подкрепяне на Късометражни фш- 
мови проекши В ш. нар. Пгата Риспте Гав с провеждано 
обучение за пшпчване (сега мастъркКдас на бршпансКия 
фълмоВ мениджър Тони Уошс). 15 Късометражни проек- 
та (селекширани от 130 заявени) се състезават за фи- 
нансоВва подкрепа за развитие. А те идват опавсяКъде: 
от Хашпи до Сингапур, от Канада и Африка, разбира се, 
от ВсичКи балкански съседи и от страната домакин. 
По-Късно подкрепените проекти, Вече Като завършени 
филми, разнасят марКаша „Драма“ по Всички световни 
Късометражни форуми. Ето Как около феспиВвалното 
ядро от мощен филмов блок (по 10 часа Всекидневни 
прожекции В дВе зали), се оформя и Втората функция на 
фестивала Като „инКубатор на таланти“. 

Подобно широко разгръщане на фестивалнаша инициапи- 
Ва, разбира се, не би Опла Възможно Оез серпозна финансо- 
Ва подкрепа от Министерството на Култураша и спор- 
та, Както и от регионални инстшпуции, и оп местния 
бизнес. Новият министър Ашна Мендони (от дясното 
правшпелстВво на КирияКкос Мицотакис) безусловно под- 
дърЖа Късометражния форум, Като дори съвместно с 
Министерството на образованието планират обвързване 
на фестивала с обучшпелна програма В Нейетс Ореп 
Опретзпу. 

Очершанаша описателна характеристика на феста В 
Драма, разбира се, не се изчерпва само с Количественшпе 
показатели. Много по-ВаЖжни са Качествените параметри 
на програмата и особено на международната селекция. А 
тя настина респектшира със сшно и актуално тематично 
разнообразие. 

В голяма част от филмшпе отчетливо са забелязва 
подчершан иншерес Към еКзистенцияша на субекта В не- 
гоВошто лично бшпие, пронизано от сътресенияша на со- 
циалното Време. ТаКа при различни автори оп различни 
национални Култури се забелязва нюансирано разслояване 
В отделни теми, например: оцеляване В трудното миг- 
раншско бшиице; търсене на индивидуална идентичност); 
преодоляване на личната маргинализация; потребност 
от емоционална Олизост с другия и опзивчивост Към 
различния. 

В „Родидни мъки“ (Афганистан, реж. Ариа Азизи) е пре- 
плетена Все още аклуалната тема за бежанци/мигранти 
от Афганистан със специфичен етно-религиозен и тради- 
ционен морален Канон (Жена с КонпраКции В рискоВа бре- 
менност, но сюжетът е доминиран оп Вековнаша догма 
друг мъж, маКар и лекар, да не Води чуждата Жена). Или 
ош алшернашивна гледна шочКа В “ЛоВ на цигани“ 
(Дания) е разпграно абсурдно Корпоративно развлечение: 
слуЖжшпели от международна Компания организират пик- 
ншк, Който да завърши със стрелба и лов на цигани! 
Абсурдна сюжетна сшпуация, но добре изведена Като 
драматургична убедшпелност В чешВършия Късометра- 
Жен филм на младия режисьор Микел Андреас Шмпа (25). 
АВ „Зимно слънцестоене“ (Италия) опшпната Алесандра 
Песчета В сВоя десети Късометражен филм демонстрира 
очевидна амбиция за детайлно психологизиране на иначе 
познатата тема за трудната емиграншсКа адаптация на 
бедно момиче от Турция В Оогата еснафсКа Италия. 
Знаковото име на герошняша - Бахар (от турски - про- 
лет) поставя допълншпелен идеен акцент Върху автор- 
ското послание. 

Нюансирането на мигрантсКаша тема Води и до няКош 
съзнателно търсени сюжетни дразнители, например В ли- 
ВансКкия филм „Коншакт“ (реж. Самир Сириани). В него 
саможиВ снайперист от гранична зона избива нелегални 
мпгранти п присвоява Вещшпе им - зловещо мародер- 
стВо Върху невинни бедни хора. Ала попада на аудиозапис 
(нещо Като личен аудио дневник на невинната Жертва) п 
се заслушва В болезнената изповед. А тоВа пречупва са- 
мотното му озлобление. 


| они 


Или „Празнш“ (Канада) - осми филм на младаша, но 
много активна и талантлива режисьорка Махса Разави. 
Тя е иранКа и неслучайно прави пози Канадски филм за 
трудното (не)адаптиране на имигрантсКките семейства 
В Коренно различна Културна среда с чужди традиции. Но 
Въ филма има и Втори Важен пласт: малкото момиче В 
семейсшвото търси не само равнопостаВеност със сВоп- 
те Канадски съученички, а и собствена идентичност Ка- 
то бъдещо интегрирано поКоление. Филмът печели убе- 
дшпелни сшмпатии чрез яркаша емоционалност на малка- 
па изпълнителка и общия делшкатен пон на инпелпгент- 
на чувствителност. 

В палшпраша от теми и сюжети присъстваха п аКптуал- 
ни еКко треВоги; и самотата на субеКкша В психологическа 
Криза при инВазпяша на технологишие; и породени ош по- 
добни стресови фактори депресшп плюс ОягстВо от реал- 
ността В неизбежна самоизолация. 

Например, „Рибарят“ (Перу, реж. Игнаспо Гарсия) е на 
екологична тема с акцент за опазване на океана оп за- 
мърсяВане. Режисьорът ош заклет сърфист на родното 
му оКеанско Крайбрежие отива В Ню Иорк, за да учи Ки- 
но и В този фим преплита сВошпе дВе силни любови: 
Към оКеана и Към Киното. Резултатът е мъжки, суров, 
но и чувсшившпелен филм. 

„СюжЖешна история“ пъК е 5-минушна полсКа анимация 
(реж. Иоланта БанковсКа) с ефектна прония срещу мо- 
дерншпе Вездесъщи технологш, Кошпо доминират, мани- 
пулират и ограбват самоличността на съвременния чо- 
Век, парадоксално самотен В гъмжшото на социалншие 
медии и същевременно пленник на сВоята Комуншкацион- 
на зависимост. Делшкатно иронично ехо от иначе мълча- 





дивото публично съзнание на мислещия ЧоВек. 

На екрана често оживяват драмашични сюжети за сблъ- 
сък и (не)иншеграция на различни Културни традиции иди 
любопитно „рециклиране“ на национални тематични 1 
ЖанроВи КодоВе - например, индийската нео-мелодрама 
„Дуби“. Авторът Кешп Гомес, с опшпа си Като Втори 
режисьор В Боливуд, има Вкус Към Впечатляващи, зрелищ- 
ни и успешни фшлми. „Дуби“ е шъкмо В тпрадицишие на 
добрата индийсКа мелодрама, но не сладншкава, а с уВаже- 
ние Към искрената чувствшпелност на персонажшие, по- 
ради Което лесно спечелва и зршпелшие. 

Ала безспорно над Всички бе филмът от Тунис 
„Братство“ (копродукция с Канада, Катар и ШВеция) на 
Мериам Джубер. Голямата награда В международния Кон- 
Курс (плюс чек за 4 000 евро) е спраВеддива заради плъш- 
но изградения психологически разказ за непреодолени зако- 
стенели Културни традиции, Кошпо извеждат съВвремен- 
ния сюжет до истинска модерна трагедия. В мотившие 
на Журшпо специално се отбелязва „аВтеншичната сша 
на персонажите и режисьорсКия почерк, Кошпо ВнушаВа 
почти документална достоВерносп“. 

В националния КонКурс предпочшпанията на публиката 
(според аплодисментшие) п на Жжуршпо (според награди- 
те) натежЖаха Към филми с изявен Кинемаштографичен 
езш и впечатляваща Визуална естепишка. Така Голямата 
награда „Златен Дионисий“ очаквано отиде при фолма 
„Индекс“ (реж. Ншколас КолоВвос) заради „хореографияша 
на движещата се Камера и един-единстВен 12-минушен 
Кадър, Който перфектно използва Възможностшие на Ки- 
ноезшка, адекВатен на сюжета за отчаянието на главния 
персонаж“. А Втората по Важност награда за режисура 
на Васшис КеКатос („Разстоянието между нас и недбе- 
шо“) е мотивирана с подобни аргументи: „За прекрасния 
ршпъм, точния диалог и особено за успешното използване 
на Кадъра Като рамка при изграждане на Взапмоотноше- 
нията между персонажшие“. 


Божидар Маноб 


Р.5. Метафоршие за „родшно отделение“ и „пашкул на 
утрешното Кино“ получиха силна Конкрешна шлюстрация 
от румънския фшим „Последно пътуване Към морешо“ 
(реж. Ади ВоШку). Това е елегантен 12-минушен етюд за 
лабилните психологически реакции на стресирани от Все- 
Кидневната лудница хора. Случайното им събиране В едно 
ВлакоВво Купе на път Към морешо деформира нормалното 
им поведение при необосноВвано подозрение за ислямсКа 
терористична заплаха оп забравен Във ВлаКа Оагаж. В ха- 
оса от тоВа недоразумение обаче самотна Възрастна 
Жена умира шихо и Крошко, без никой да забележи смър- 
тта 1. Тоталният стрес на съвремието деформира 06- 
щесшВеното поведение до неадекватни рефлекси. 
Неслучайно филмът Вече бе селекцията на 58-маша 
„Седмица на Кршипкаша“ В Кан. След три документални 
филма и 2 Късометражни, сега младият режисьор подгот- 
Вя свой пълнометражен дебют. РумънсКата „нова Вълна“ 
позагуби енергия, но не и нови попълнения. Трябва да сле- 
дим този автор - сигурно е, че ще се ошкрош В скоро 
Време. 

Ето това е фунКцията „инКубатор на паланши“ за сери- 
озните Късометражни фестивали. 

А Драма безспорно е сред паях. 


Вестник за Кршпшка, дебати 
п Културни удобволстВия 
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